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INSTRUCCIONES DE SEGURIDAD

Lea las siguientes instrucciones atentamente antes de usar
el producto. Guarde este manual para futuras referencias o
nuevos usuarios.

Este aparato pueden utilizarlo ninos con edad de 8 afios y
superior y personas con capacidades fisicas, sensoriales o
mentales reducidas o falta de experiencia y conocimiento,
si se les ha dado la supervision o formacion apropiadas
respecto al uso del aparato de una manera segura y
comprenden los peligros que implica. Los nifos no deben
jugar con el aparato. La limpieza y el mantenimiento a
realizar por el usuario no deben realizarlos los nifios sin
supervision.

No almacene sustancias explosivas tales como botes de
aerosol con propelente inflamable en este aparato.

Este aparato estd disefiado exclusivamente para uso
domeéstico quedando excluido su uso en bares, restaurantes,
granjas, hoteles, moteles y oficinas.

Para evitar la contaminacién de alimentos, por favor respete
las instrucciones siguientes:

Las aberturas de la puerta de manera prolongada son
susceptibles de entrafnar un aumento significativo de
temperatura de los compartimentos del aparato.

Limpiar regularmente las superficies susceptibles de estar
en contacto con alimentos y los sistemas de evacuacion
accesibles.

Si el aparato de congelacién permanece vacio de manera
prolongada, desconectarlo efectuando la descongelacion,
la limpieza, el secado y dejando la puerta abierta para evitar
el desarrollo de moho en el interior del aparato.
ADVERTENCIA: cuando se coloca el aparato, asegurarse de
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que el cable de alimentacién no esta atrapado o dafiado.
ADVERTENCIA: no cologue multiples tomas de corriente
moviles o suministros de corriente méviles en la trasera del
aparato.

ADVERTENCIA: mantenga despejadas las rejillas de
ventilacién de la envolvente del aparato o del mueble donde
se encuentre el aparato.

ADVERTENCIA: no utilice dispositivos mecanicos u otros
medios para acelerar el proceso de descongelacién distintos
de los recomendados por el fabricante.

ADVERTENCIA: no utilice aparatos eléctricos en elinterior de
compartimentos destinados a la conservacién de alimentos,
a menos que sean del tipo recomendado por el fabricante.
ADVERTENCIA: no darie el circuito de refrigeracion
Inspeccione el cable de alimentacion regularmente en busca
de dafiosvisibles. Siel cable estd dafiado, debe ser sustituido
por el fabricante, el distribuidor o personas con cualificacién
similar para evitar un peligro.

iADVERTENCIA! Es peligroso que cualquier persona que no
sea personal autorizado realice tareas de mantenimiento o
reparaciones que impliquen la retirada de las cubiertas. Para
evitar el riesgo de descarga eléctrica, no intente reparar el
aparato usted mismo.

Respete los tiempos de almacenamiento recomendados por
el fabricante.

No permita que los nifnos manipulen los mandos o jueguen
con el frigorifico. El frigorifico es un electrodoméstico
pesado. Tenga cuidado cuando lo mueva o transporte. Es
peligroso alterar las especificaciones o intentar modificar
este producto de cualquier manera.

ADVERTENCIA: es necesario que, en el caso de puertas o
tapasequipadas concerradurasy llaves, estas se mantengan
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fuera del alcance de los nifios y no en las proximidades del
aparato de congelacion, para evitar que los nifios queden
encerrados en su interior.
ADVERTENCIA: el refrigerante utilizado en su aparato
y los materiales de aislamiento han de ser desechados
correctamente.
Mantenga el material de embalaje lejos del alcance de los
nifios, ya que existe riesgo de sofocacion.
ADVERTENCIA: si la iluminacién del interior

- ~..| se dana, contacte con el Servicio de
. Asistencia Técnica Oficial de Cecotec. No

intente repararla por usted mismo.
Aseglrese de que puede acceder al conector principal del
aparato después de instalarlo.
No coloque alimentos directamente contra la salida de aire
delinterior del aparato.
Mantenga las aberturas de ventilacion del producto libres
de obstrucciones.
Para evitar lesiones o la muerte por descarga eléctrica,
no utilice el aparato con las manos mojadas, ni sobre una
superficie mojada.
No debe utilizar este frigorifico con un cable alargador o
una regleta. Aseglrese de gue el aparato estd enchufado
directamente a la toma de corriente.
Cuando coloqgue el aparato, aseglrese de que haya espacio
libre en la parte trasera, ya que es la principal salida de calor.
Esto permitira que la ventilacion sea adecuada.
No cologue ningln otro aparato encima del frigorifico y no
lo moje.
Este aparato no esta disefiado para funcionar a través de
temporizadores o sistemas de control remoto externos.
Es aconsejable esperar al menos cuatro horas antes de

I BOLERO COOLMARKET TT 133 L WHITE / INOX / BLACK

conectar el aparato para permitir que el aceite fluya hacia el
compresor.

Libre de freén

El refrigerante isobutano (R600a) se encuentra dentro del
circuito refrigerante del aparato; es un gas natural con
un nivel alto de compatibilidad ambiental, no obstante,
es inflamable. Aseglrese de que ningln componente del
circuito refrigerante se haya danado durante el traslado y la
instalacion del aparato.
ADVERTENCIA: el refrigerante y el gas del aislante son
inflamables. Aldesechar el aparato, hagalo Unicamente en el
centro de eliminacién de residuos autorizado. No lo exponga
a llamas.
ADVERTENCIA: los aparatos contienen refrigerante vy
gases en el aislamiento. El aparato y los gases tienen que
ser desechados de manera profesional ya que pueden
causar lesiones a los ojos o la ignicion. Aseglrese de que la
tuberia del circuito de refrigerante no esté dafiada antes de
desecharla correctamente.

ADVERTENCIA:  riesgo de incendio/materiales

inflamables.

- Si se dafa el circuito refrigerante:

- Evite las llamas vivas y las fuentes de ignicion.
- Ventilecompletamente la habitacion donde seencuentra
ubicado el aparato.

Rango de temperaturas

La informacién sobre el rango de temperaturas del
aparato se encuentra en el marcado del producto. Indica
la temperatura ambiente (en la que funciona el aparato)
6ptima para el funcionamiento adecuado del aparato.
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Gama Temperatura ambiente
climatica admisible

SN De +10°Ca +32°C

N De +16°Ca +32°C

ST De +16°C a +38°C

T De +16°Ca +43°C

ADVERTENCIA: si el refrigerador funciona fuera de la clase
climatica para la cual esté clasificado (SN / N / ST), es posible
que no pueda mantener temperaturas internas satisfactorias.

8
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SAFETY INSTRUCTIONS

Read these instructions thoroughly before using the device.
Keep this instruction manual for future reference or new users.

This appliance can be used by children aged 8 years and
above and people with reduced physical, sensory, or mental
capabilities or lack of experience and knowledge if they have
been given supervision or instruction concerning use of the
applianceinasafewayand understandthe hazardsinvolved.
Children must not play with the appliance. Cleaning and user
maintenance should not be carried out by unsupervised
children.

Do not store explosive substances such as aerosol cans
with flammable propellant in this appliance.

This device is designed for domestic use only and is not
intended for bars, restaurants, farmhouses, hotels, motels,
and offices.

To avoid food contamination, please follow the instructions
below:

Opening the door for a long period of time may cause
a significant increase in temperature in the appliance's
compartments.

Clean regularly the surfaces that might be in contact with
food and accessible evacuation systems.

If the appliance remains empty for a long period of time,
unplug it, defrost it, clean it, dry it, and leave the door open
to prevent interior mould formation.

WARNING: when positioning the appliance, make sure that
the power cable does not get trapped or damaged.
WARNING: do not place multiple mobile sockets or mobile
power supplies on the rear of the appliance.

WARNING: keep the ventilation grilles on the enclosure of
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the appliance or the cabinet in which the applianceis located
clear.
WARNING: do not use mechanical devices or similar
to accelerate the defrosting process other than those
recommended by the manufacturer.
WARNING: do not use electrical devices inside the food-
preservation compartments unless they are of a type
recommended by the manufacturer.
WARNING: do not damage the refrigeration circuit.
Check the power cable regularly for visible damage. If the
cable is damaged, it must be replaced by the manufacturer,
the supplier, or qualified personnel to avoid hazards.
WARNING! It is dangerous for anyone other than authorised
personnel to carry out maintenance or repairs involving the
removal of covers. To prevent the electric shock risk do not
attempt to repair the appliance yourself.
See the storage times recommended by the manufacturer.
Do not allow children to play with the controls or the
refrigerator. Therefrigeratoris a heavy household appliance.
Caution must be taken when moving the appliance. It is
dangerous to alter specifications or attempt to modify this
appliance in any way.
WARNING: doors or covers fitted with locks and keys must
be kept out of the reach of children and not in the vicinity of
the freezing appliance to prevent children from being locked
inside.
WARNING: the refrigerant used in your appliance and the
insulation materials must be disposed of correctly.
Keep the packaging material away from children, as there is
a risk of suffocation.

WARNING: if the interior light is damaged,
4__! ~.| contact the official Cecotec Technical
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Support Service. Do not try to repair it on your own.

- Make sure the appliance plug is accessible after installation.

- Donotplacefooddirectly againsttheairoutlet ontheinterior
of the appliance.

- Keep the ventilation openings clear from obstructions.

- To avoid injuries or death caused by electric shock, do not
use the appliance with your hands wet or over a wet surface.

- You should never use this refrigerator with an extension
lead or a multi-socket adaptor. Make sure the appliance is
plugged in directly to a power supply.

- When positioning the appliance, make sure there is enough
free space at the rear, as it is the main heat outlet. This will
allow for adequate ventilation.

- Do not place any other appliance on the refrigerator and do
not wet it.

- This applianceis not intended to be operated by means of an
external timer or separate remote-control system.

- ltisadvisabletowaitforatleastfourhoursbefore connecting
the appliance to allow oil to flow through the compressor.

Free of Freon

- lIsobutane refrigerant (R600a), contained within the
refrigeration circuit of the appliance, is a natural gas with
a high level of environmental compatibility; however,
it is flammable. Make sure that no components of the
refrigeration circuit have been damaged during the transport
and installation of the appliance.

- WARNING: the refrigerant and the insulator gas are
flammable. When disposing of the appliance, only dispose
of it at an authorised waste-disposal facility. Do not expose
it to flames.

- WARNING: the appliance contains refrigerant and gases in
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the insulation. The appliance and gases must be disposed of
professionally, as they may cause injuries to eyes or ignition.
Make sure the refrigeration-circuit pipe is not damaged
before disposing of it correctly.
- WARNING: risk of fire/flammable materials.
- If the refrigeration circuit is damaged:
- Avoid open flames and sources of ignition.
- Completely air the room where the appliance is located.

Temperature range

- The appliance temperature range information can be found
on its marking. Indicates the optimum room temperature for
proper operation of the appliance.

Climate range | Optimum room temperature
SN From +10 °Cto +32 °C
N From +16 °Cto +32 °C
ST From +16 °Cto +38 °C
T From +16 °Cto +43 °C

WARNING: if the refrigerator operates outside its rated climate
class (SN / N/ ST), it may not be able to maintain a satisfactory
internal temperature.
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INSTRUCTIONS DE SECURITE

Veuillez lire les instructions suivantes avec attention avant
d'utiliser l'appareil. Gardez bien ce manuel pour de futures
références ou pour tout nouvel utilisateur.

- Cetappareil peut étre utilisé par des enfants de 8 ans et plus
et par des personnes aux capacités physiques, mentales ou
sensorielles réduites, ou sans expérience ni connaissances
s'ils sont surveillés et/ou ont recu les informations
nécessaires a 'utilisation correcte de l'appareil et qu'ils ont
bien compris lesrisques qu'ilimplique. Empéchez les enfants
dejoueravec le produit. Le nettoyage et l'entretien du produit
ne peuvent pas étre menés a terme par les enfants.

- Ne stockez pas de substances explosives telles que des
aérosols avec un gaz propulseur inflammable dans cet
appareil.

- Cetappareilestconcupourunusagedomestique uniquement
et ne doit pas étre utilisé dans les bars, restaurants, fermes,
hotels, motels et bureaux.

- Pour éviter la contamination des aliments, veuillez respecter
les instructions suivantes :

- Louverture prolongée de la porte peut entrainer une
augmentation significative de la température des
compartiments de l'appareil.

- Nettoyez régulierement les surfaces qui entrent en contact
avec les aliments et les systemes de drainage accessibles.

- Sileréfrigérateur reste vide pendant une période prolongée,
éteignez-le en le dégivrant, en le nettoyant, en le séchant
et en laissant la porte ouverte afin d'éviter la formation de
moisissures a l'intérieur de l'appareil.

- AVERTISSEMENT : lorsque vous placez l'appareil, veillez a ce
quelecabled'alimentation nesoit pas coincé ouendommageé.
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AVERTISSEMENT : ne placez pas de multiprises a l'arriere de
l'appareil.

AVERTISSEMENT : n'obstruez pas les grilles de ventilation de
l'appareil ou l'endroit ou le réfrigérateur est placé.
AVERTISSEMENT : n'utilisez aucun appareil mécanique ou
d'autres moyens pour accélérer le processus de dégivrage
autres que ceux recommandés par le fabricant.
AVERTISSEMENT : n'utilisez pas d'appareils électriques
a lintérieur des compartiments, sauf s'ils sont du type
recommandé par le fabricant.

AVERTISSEMENT : n'endommagez pas le circuit frigorifique
Inspectez le cable d'alimentation régulierement pour
rechercher des dommages visibles. Si le cable est
endommagé, il doit étre remplacé par le fabricant, le
distributeur ou des personnes avec une qualification
similaire afin d'éviter tout danger.

AVERTISSEMENT ! Il est dangereux pour toute personne
autre que le personnel autorisé d'effectuer des travaux
d'entretien ou de réparation qui impliquent le retrait des
caches ou couvercles. Pour éviter tout risque de choc
électrique, n'essayez pas de réparer 'appareil vous-méme.
Respectez les temps de stockage recommandés par le
fabricant.

Ne laissez pas les enfants manipuler les commandes ou
jouer avec le réfrigérateur. Le réfrigérateur est un appareil
lourd. Faites bien attention lorsque vous le déplacez ou le
transportez. Il est dangereux de modifier les spécifications
ou de tenter de modifier ce produit de quelque maniere que
ce soit.

AVERTISSEMENT : si la porte de l'appareil est munie de
verrou et de clé, gardez la clé hors de portée des enfants
et du réfrigérateur pour éviter que les enfants ne soient
enfermés a l'intérieur.
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AVERTISSEMENT : le réfrigérant utilisé dans votre appareil et
les materiaux d'isolation doivent étre éliminés correctement.
Conservez le matériel d'emballage hors de portée des
enfants car il existe un risque d'étouffement.
AVERTISSEMENT : si l'éclairage a lintérieur

. .| de lappareil est endommage, veuillez
2 = d '
/\4— ,\ contacter le Service d'Assistance Technique
réparer vous-méme.

officiel de Cecotec. N'essayez pas de le
Assurez-vous que vous pouvez accéder a la prise principale
de l'appareil apres l'installation.
Ne placez pas d'aliments directement contre la sortie d'air a
lintérieur de l'appareil.
Maintenez les ouvertures de ventilation libres de toute
obstruction.
Pour éviter tout risque de blessure ou de mort par choc
électrique, n'utilisez pas l'appareil avec les mains mouillées
ou sur une surface mouillée.
Ce réfrigérateur ne doit pas étre utilisé avec une rallonge
ou une multiprise. Assurez-vous que l'appareil est branché
directement sur une prise de courant.
Lorsque vous placez l'appareil, veillez a laisser un espace
libre a l'arriere, car c'est la que se trouve la principale sortie
de chaleur. Cela permettra une ventilation adéquate.
Ne placez pas d'autres appareils sur le réfrigérateur et ne le
mouillez pas.
Cet appareiln'a pas été concu pour fonctionner a travers des
minuteries ou systemes de contréle a distance externes.
Il est conseillé d'attendre au moins quatre heures avant
d'allumer l'appareil pour permettre la circulation de l'huile
dans le compresseur.

BOLERO COOLMARKET TT 133 L WHITE/ INOX / BLACK I 15



Sans fréon

Le réfrigérant isobutane (R600a) est contenu dans le
circuit frigorifigue de l'appareil ; c'est un gaz naturel tres
respectueux de l'environnement, mais il est inflammable.
Assurez-vous qu'aucun composant du circuit frigorifique
n'a été endommagé pendant le transport et l'installation de
l'appareil.
AVERTISSEMENT : le réfrigérant et le gaz isolant sont
inflammables. Lorsque vous procédez a vous défaire de
'appareil, déposez-le uniqguement dans un point de collecte
désigné a cet effet. N'exposez pas l'appareil a des flammes
nues.
AVERTISSEMENT : les appareils contiennent du réfrigérant
et des gaz présents dans lisolation. L'appareil et les gaz
doivent étre éliminés par des professionnels car ils peuvent
provoquer des blessures aux yeux ou une inflammation.
Assurez-vous que le tuyau du circuit frigorifique n'est pas
endommagé avant de vous en débarrasser correctement.
AVERTISSEMENT : Risque d'incendie / matériaux
inflammables.
- Si le circuit de refroidissement est endommageé :
- Evitez les flammes nues et les sources dvignition.
- Ventilez completement la piece ol se trouve l'appareil.

Intervalle de température

16

Les informations relatives a lintervalle de température de
l'appareil figurent sur le marquage du produit. Cela indique
la température ambiante optimale (@ laquelle l'appareil
fonctionne) pour le bon fonctionnement de l'appareil.
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Classe Température ambiante
climatique admissible

SN De +10 °Ca +32°C

N De +16 °Ca +32°C

ST De +16 °Ca +38 °C

T De +16 °Ca +43 °C

AVERTISSEMENT : si le réfrigérateur est utilisé en dehors de la
classe climatique pour laquelleila été concu (SN /N / ST), il est
possible gu'il ne puisse pas maintenir une température interne

adéquate.
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SICHERHEITSHINWEISE

Lesen Sie die folgenden Hinweise aufmerksam durch,
bevor Sie das Produkt verwenden. Bewahren Sie diese
Bedienungsanleitung zum Nachschlagen oder flr neue
Benutzer auf.

18

Dieses GeratkannvonKindernab 8 Jahrenund darubersowie
von Personen mit verringerten physischen, sensorischen
oder mentalen Fahigkeiten oder Mangel an Erfahrung
und Wissen benutzt werden, wenn sie beaufsichtigt oder
bezuglich des sicheren Gebrauchs des Gerats unterwiesen
wurden und die daraus resultierenden Gefahren verstehen.
Kinder durfen nicht mit dem Gerat spielen. Reinigung und
Wartung durch den Benutzer sollten nicht von Kindern ohne
Aufsicht durchgefthrt werden.

Bewahren Sie keine explosiven Stoffe wie Spraydosen mit
entflammbarem Treibmittel in diesem Gerat auf.

Dieses Gerat ist nur fir den Hausgebrauch bestimmt und
darf nicht in Bars, Restaurants, Bauernhoéfen, Hotels, Motels
und Buros verwendet werden.

Um eine Kontamination von Lebensmitteln zu vermeiden,
beachten Sie bitte die folgenden Hinweise:

Langeres Offnen der Tiir kann zu einem erheblichen Anstieg
der Temperatur in den Geratefachern fihren.

Regelmafiige Reinigung der Oberflachen, die mit
Lebensmitteln in Beruhrung kommen, und der zuganglichen
Abflusssysteme.

Wenn das Gefriergerat langere Zeit leer bleibt, schalten Sie
es aus, indem Sie es abtauen, reinigen, trocknen und die Tur
offen lassen, um Schimmelbildung im Inneren des Gerats zu
vermeiden.

WARNUNG: Achten Sie beim Aufstellen des Gerats darauf,
dass das Netzkabel nicht eingeklemmt oder beschadigt wird.
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WARNUNG: Stellen Sie keine beweglichen
Mehrfachsteckdosen oder bewegliche Netzteile auf der
Ruckseite des Gerats auf.

WARNUNG: HaltenSiedie Luftungsgitterdes Gerategehauses
oder des Schranks, in dem sich das Gerat befindet, frei.
WARNUNG:  Verwenden Sie keine  mechanischen
Vorrichtungen oder andere Mittel zur Beschleunigung
des Abtauprozesses, die nicht vom Hersteller empfohlen
werden.

WARNUNG: Benutzen Sie keine elektrischen Gerate in den
Lebensmittellagerfachern, es sei denn, es handelt sich um
einen vom Hersteller empfohlenen Typ.

WARNUNG: Der Kthlkreislauf darf nicht beschadigt werden
Uberpriifen Sie das Netzkabel regelméaRig auf sichtbare
Schaden. Ist das Netzkabel beschadigt, muss es vom
Hersteller,einem Servicetechniker oderahnlich qualifizierten
Personen ausgetauscht werden, um eine Gefahrdung zu
vermeiden.

WARNUNG! Es ist gefahrlich, dass jeder Personen, die
nicht befugt sind, Wartungs- oder Reparaturarbeiten
durchzufuhren, bei denen die Abdeckungen entfernt werden
mussen. Um das Risiko eines Stromschlags zu verringern,
versuchen Sie nicht die Masiche selbst zu reparieren.

Legen Sie keine kohlensaurehaltigen oder
kohlensaurehaltigen Getranke in den Gefrierschrank.
Speiseeis kann ,Gefrierbrand” verursachen. Dies kann
passieren, wenn sie nach der Entnahme aus dem
Gefrierschrank verschluckt werden.

Nehmen Sie Gegenstande nicht mit nassen Handen aus
dem Gefrierschrank, da dies zu Hautabschurfungen oder
,Gefrierbrand” fuhren kann. Flaschen und Dosen sollten
nicht in den Gefrierschrank gestellt werden, da sie platzen
kénnen, wenn ihr Inhalt gefriert.
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Befolgen Sie die von den Herstellern vorgeschlagenen
Lagerzeiten und Haltbarkeitsdaten.
Erlauben Sie Kindern nicht, sich an den Bedienelementen
zu schaffen zu machen oder mit dem Gefriergerat zu
spielen. Der Gefrierschrank ist ein schweres Gerat. Gehen
Sie mit dem Gerats vorsichtig vor wenn Sie es Bewegen
oder transportieren. Es ist gefahrlich, die Spezifikationen
zu andern oder zu versuchen, dieses Produkt in irgendeiner
Weise zu maodifizieren.
WARNUNG: Mit Schléssern und Schlusseln versehene Turen
oder Abdeckungen mussen aufderhalb der Reichweite von
Kindern und nicht in der Nahe des Gefriergerats aufbewahrt
werden, um zu verhindern, dass Kinder darin eingeschlossen
werden.
WARNUNG: Das in Ihrem Gerat verwendete Kaltemittel und
die Isoliermaterialien missen ordnungsgemaifd entsorgt
werden.
Bewahren Sie das Verpackungsmaterial aufderhalb der
Reichweite von Kindern auf, da die Gefahr des Erstickens
besteht.

WARNUNG: Sollte die Innenbeleuchtung

beschadigt sein, wenden Sie sich bitte an

das offizielle Cecotec Service Center.
Versuchen Sie nicht, ihn selbst zu
reparieren.
Stellen Sie sicher, dass der Hauptanschluss des Gerats nach
der Installation zuganglich ist.
LegenSiedie Lebensmittelnichtdirekt gegenden Luftauslass
im Inneren des Gerats.
Halten Sie die Luftungsoffnungen des Gerats frei von
Hindernissen.
Legen Sie keine kohlensaurehaltigen oder sprudelnden
Getrankeinden Gefrierschrank,dadadurch Druckim Behalter
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entsteht, der explodieren und das Gerat beschadigen konnte.

- Um Verletzungen oder den Tod durch Stromschlag zu
vermeiden, sollten Sie das Gerat nicht mit nassen Handen
oder auf einer nassen Oberflache bedienen.

- DieserKuhlschrankdarf nicht miteinem Verlangerungskabel
oder einer Steckdosenleiste betrieben werden. Vergewissern
Sie sich, dass das Gerat direkt an die Netzsteckdose
angeschlossen ist.

- Achten Sie bei der Aufstellung des Gerats darauf, dass an
der Rlckseite ein freier Platz vorhanden ist, da dies der
Hauptheizungsauslass ist. Dadurch wird eine ausreichende
Bellftung gewahrleistet.

- Stellen Sie keine anderen Gerate auf den Kuhlschrank und
lassen Sie ihn nicht nass werden.

- Dieses Gerat funktioniert nicht Gber Timer oder externe
Fernbedienungssysteme.

- Es ist ratsam mindestens vier Stunden zu warten, bevor
Sie das Gerat einschalten, damit das Ol in den Kompressor
fliefden kann.

Freonfrei

- Das Kaltemittel Isobutan (R600a) ist im Kaltemittelkreislauf
des Gerats enthalten; es ist ein natlrliches Gas mit hoher
Umweltvertraglichkeit, aber brennbar. Achten Sie wahrend
des Transports und der Installation des Gerats darauf, dass
keine Komponenten des Kaltemittelkreislaufs beschadigt
werden.

- WARNUNG: Kaltemittel und lIsoliergas sind brennbar. Zur
Entsorgung mussdas Geratan ein Zentrum geliefert werden,
das auf die Entsorgung dieser Art von Abfallen spezialisiert
ist. Setzen Sie das Gerat keiner offenen Flamme aus.

- WARNUNG: Die Gerate enthalten Kaltemittel und Gase
in der Isolierung. Das Gerat und die Gase muissen auf
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eine professionelle Weise entsorgt werden, da sie
Augenverletzungen verursachen oder sich entzinden
konnen. Stellen Sie vor der ordnungsgemafien Entsorgung
sicher, dass die Leitungen des Kaltemittelkreislaufs nicht
beschadigt sind.
WARNUNG: Brandgefahr/entflammbare Stoffe.
- Beachten Sie Folgendes, wenn der
Kaltemittelkreislauf beschadigt ist:
- Vermeiden Sie offenes Feuer und Zindquellen.
- LUften Sie grindlich den Raum, in dem sich das Gerat
befindet.

Temperaturbereich

Informationen Uber den Temperaturbereich des Gerats
finden Sie auf der Produktkennzeichnung. Einleiten die
optimale Umgebungstemperatur (auf der das Gerat arbeitet)
fur den ordnungsgemaiien Betrieb des Gerats an.

Klimaklasse Zulassige
Umgebungstemperatur

SN Von 10°C bis 32°C

N Von 16°C bis 32°C

ST Von 16°C bis 38°C

T Von 16°C bis 43°C

WARNUNG: Wenn der Kuhlschrank aufderhalb der Klimaklasse
betrieben wird, fur die er ausgelegt ist (SN / N / ST), kann
es sein, dass er nicht in der Lage ist, zufriedenstellende
Innentemperaturen zu halten.
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ISTRUZIONI DI SICUREZZA

Leggere attentamente le seguenti istruzioni prima di usare
l'apparecchio. Conservare questo manuale per consultazioni
future o nuovi utenti.

Questo apparecchio puo essere usato da bambini a partire
da 8 anni e da persone con ridotte capacita fisiche, sensoriali
o mentali o con mancanza di esperienza e conoscenza,
a condizione che siano supervisionati o istruiti sull'uso
dell'apparecchio in modo sicuro e che comprendano i
pericoli che questo presenta. | bambini non devono giocare
con l'apparecchio. La pulizia e la manutenzione non devono
essere effettuate da bambini non sorvegliati.

Non conservare sostanze esplosive come bombolette spray
con propellente inflammabile dentro l'apparecchio.

Questo apparecchio e stato progettato solo per uso
domestico e non puo essere utilizzato in bar, ristoranti,
aziende agricole, alberghi, motel e uffici.

Per evitare la contaminazione degli alimenti, osservare le
seguenti istruzioni:

L'apertura prolungata dello sportello pud provocare un
aumento significativo della temperatura degli scomparti
dell'apparecchio.

Pulire regolarmente le superfici a contatto con gli alimenti e
dei sistemi di drenaggio accessibili.

Se l'apparecchio rimane vuoto per un periodo prolungato,
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spegnerlo, sbrinarlo, pulirlo,asciugarlo e lasciare lo sportello
per prevenire la formazione di muffa all'interno.
ATTENZIONE: quando si posiziona l'apparecchio, assicurarsi
cheilcavodialimentazione nonsiaincastrato o danneggiato.
ATTENZIONE: non collocare prese multiple o alimentatori
portatili sul retro dell'apparecchio.

ATTENZIONE: mantenere libere le griglie di ventilazione
dell'apparecchio o dell'armadio in cui si trova l'apparecchio.
ATTENZIONE: non utilizzare dispositivi meccanici né altri
mezzidiversida quellisuggeritidal produttore peraccelerare
il processo di sbrinamento.

ATTENZIONE: non utilizzare apparecchi elettrici all'interno
dei vani di conservazione degli alimenti, a meno che non
siano del tipo raccomandato dal produttore.

ATTENZIONE: non danneggiare il circuito frigorifero.
Ispezionare regolarmente il cavo di alimentazione in cerca di
dannivisibili. Se il cavo e danneggiato, deve essere sostituito
dal produttore, dal rivenditore o da persone qualificate per
evitare pericoli.

ATTENZIONE! E pericoloso che persone diverse dal
personale autorizzato eseguano interventi di manutenzione
o riparazione che comportino la rimozione dei coperchi. Per
evitare il rischio di scosse elettriche, non tentare di riparare
'apparecchio da soli.

Rispettare i tempi di conservazione raccomandati dal
produttore.

Non permettere ai bambini di manomettere i controlli o
di giocare con il frigorifero. Il frigorifero e un apparecchio
pesante. Prestare attenzione durante lo spostamento o il
trasporto. Non alterare le specifiche o tentare di modificare
'apparecchio in nessun modo per evitare pericoli.
ATTENZIONE: se gli sportelli o i coperchi sono dotati di
serrature e chiavi, tenere quest'ultime fuori dalla portata dei
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bambini e lontane dall'apparecchio per evitare che i bambini

rimangano chiusi all'interno dello stesso.

ATTENZIONE: smaltire correttamente il refrigerante

utilizzato nell'apparecchio e i materiali isolanti.

Tenere il materiale d'imballaggio fuori dalla portata dei

bambini per evitare il rischio di soffocamento.

AVVERTENZA: se lilluminazione interna e

Liy danneggiata, rivolgersi al Servizio di

'3 Assistenza Tecnica ufficiale di Cecotec. Non

' cercare di ripararla per conto proprio.

- Assicurarsi di poter accedere alla
spina principale dell'apparecchio dopo averlo installato.
Non posizionare gli alimenti direttamente sull'uscita d'aria
all'interno dell'apparecchio.

Mantenere le aperture di ventilazione dell'apparecchio
libere da ostruzioni.

Perevitare lesionio morte da scosse elettriche, non utilizzare
l'apparecchio con le mani bagnate o su una superficie
bagnata.

Nonusare questo frigorifero conuna prolunga o una ciabatta.
Assicurarsi che l'apparecchio sia collegato direttamente alla
presa di corrente.

Quando si posiziona l'apparecchio, assicurarsi che vi sia
dello spazio libero nella parte posteriore, poiché qui si trova
'uscita principale delcalore. Questo permettera un'adeguata
ventilazione.

Non mettere altrioggettisopra l'apparecchio e non bagnarlo.
Questo apparecchio non e stato progettato per funzionare
tramite timer o sistemi di controllo remoto esterni.

Si consiglia di aspettare almeno quattro ore prima di
accendere l'apparecchio per permettere all'olio di fluire nel
compressore.

’
-
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Privo di freon

Il refrigerante isobutano (R600a), contenuto nel circuito
frigorifero dell'apparecchio, € un gas naturale con un
alto livello di compatibilita ambientale; cid nonostante,
e inflammabile. Assicurarsi che nessun componente del
circuito frigorifero sia stato danneggiato duranteiltrasporto
e l'installazione dell'apparecchio.
ATTENZIONE: il refrigerante e il gas delliisolante sono
infiammabili. Quando si smaltisce l'apparecchio, smaltirlo
solo in un impianto di smaltimento autorizzato. Non esporre
a fiamme libere.
ATTENZIONE: lapparecchio contiene refrigerante e gas
nell'isolamento. L'apparecchio e i gas devono essere smaltiti
in modo professionale, poiché possono causare lesioni agli
occhi o incendi. Assicurarsi che le tubazioni del circuito del
refrigerante non siano danneggiate prima di un corretto
smaltimento.

ATTENZIONE: rischio diincendio/materialiinfiammabili

- Se il circuito del refrigerante e danneggiato:

- Evitare di esporlo a fiamme e fonti di ignizione.

- Ventilare completamente la stanza dove si trova
'apparecchio.

Intervalli di temperatura

26

Le informazioni relative allintervallo di temperatura
dell'apparecchiosonoriportate sulla marcaturadello stesso.
Indica la temperatura ambiente ottimale (a cui funziona il
frigorifero) per il corretto funzionamento dell'apparecchio.
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Gamma Temperatura ambiente
climatica consentita

SN Da+10°Ca +32°C

N Da+16°Ca+32°C

ST Da +16 °Ca +38 °C

T Da +16°Ca +43 °C

ATTENZIONE: se il frigorifero viene utilizzato al di fuori della
classe climatica per cui & stato progettato (SN / N / ST),
potrebbe non essere in grado di mantenere temperature
interne soddisfacenti.
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INSTRUCOES DE SEGURANCA

Leia atentamente as instrucdes seguintes antes de utilizar o
aparelho. Guarde este manual para referéncias futuras ou
novos utilizadores.

28

Este aparelho pode ser utilizado por criancas a partir dos
8 anos de idade e por pessoas com capacidades fisicas,
sensoriais ou mentais reduzidas ou com falta de experiéncia
e conhecimentos, se lhes tiver sido dada supervisao ou
instrucoes relativas a utilizacdo do aparelho de uma forma
segura e compreendem os perigos envolvidos. Nao permita
que as criancas brinquem com o aparelho. A limpeza e
manutencao do aparelho ndao devem ser efetuadas por
criancas sem supervisao.

Nao armazene substancias explosivas tais como latas de
aerossois com propulsor inflamavel neste aparelho.

Este aparelho foi desenhado apenas para uso domeéstico e
nao para uso em cafés, restaurantes, quintas, hotéis, motéis
e escritorios.

Para evitar a contaminacao dos alimentos, observe as
seguintes instrucoes:

As aberturas da porta por tempo prolongado podem
aumentar a temperatura de forma significativa dos
compartimentos do aparelho.

Limpe com frequéncia as superficies suscetiveis de estarem
em contacto com os alimentos e os sistemas de drenagem
acessiveis.

Se o aparelho permanecer vazio durante um longo periodo
de tempo, desligue-o fazendo uma descongelacao, limpeza,
secagemedeixeaportaabertaparaevitarodesenvolvimento
de bolor no interior.

ADVERTENCIA: ao colocar o aparelho, certifique-se de que o
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cabo de alimentacao nao esta preso ou danificado.
ADVERTENCIA: ndo coloque vérias tomadas méveis ou
fontes de alimentacao mdéveis na parte de tras do aparelho.
AVISO: mantenha as grelhas de ventilacao do aparelho
desobstruidas.

ADVERTENCIA: ndo utilize dispositivos mecanicos ou outros
meios para acelerar o processo de descongelamento para
aléem dos recomendados pelo fabricante.

ADVERTENCIA: N&o utilize aparelhos elétricos dentro
dos compartimentos, a menos que sejam de um tipo
recomendado pelo fabricante.

ADVERTENCIA: ndo danificar o circuito de arrefecimento
Inspecione o cabo de alimentacao regularmente em busca
de danos visiveis. Se o cabo for danificado, deve ser
substituido pelo fabricante, pelo distribuidor ou por pessoas
com qualificacdes semelhantes, a fim de evitar um perigo.
AVISO! E perigoso para qualquer pessoa que ndo seja
pessoalautorizado efetuara manutencao ou reparacfes que
envolvam a remocao de coberturas. Para evitar o risco de
choque elétrico, nao tente reparar o aparelho por si proprio.
Cumpra os tempos de armazenamento recomendados pelo
fabricante.

Nao permita que as criancas toquem os controlos ou
brinquem com o aparelho. O frigorifico é um eletrodoméstico
pesado. Tome cuidado quando mover ou transportar o
aparelho. € perigoso alterar as especificacbes ou tentar
modificar este aparelho de qualquer forma.

ADVERTENCIA: se as portas ou tampas estiverem equipadas
com fechaduras e chaves, devem ser mantidas fora do
alcance das criancas e nao nas proximidades, para evitar
que as criancas fiquem trancadas no seu interior.

AVISO: orefrigerante utilizado no seu aparelho e os materiais
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de isolamento devem ser eliminados corretamente.
Mantenha o material de embalagem fora do alcance das
criancas, pois existe um risco de asfixia.

AVISO: se a iluminacao interior estiver
ey .| danificada, contactar o Servico Oficial de
2 . Assisténcia Técnica da Cecotec. Nao tente

o " repara-la por si mesmo.

- Certifique-se de que pode aceder
ao conector principal do aparelho apés a instalacao.
Nao colocar os alimentos diretamente contra a saida de ar
da parede traseira.
Mantenha as aberturas de ventilacao do aparelho livres de
obstrucdes.
Para evitar ferimentos ou morte por choque elétrico, nao
opere o0 aparelho com as maos molhadas ou sobre uma
superficie molhada.
Este aparelho nao deve ser utilizado com um cabo de
extensao ou um terminal de alimentacao. Certifique-se de
que o aparelho esta ligado diretamente a tomada principal.
Ao posicionar o aparelho, certifique-se de que ha espaco
livre na parte de tras, uma vez que esta é a principal saida
de calor. Isto permitira uma ventilacao adequada.
Nao coloque quaisquer outros aparelhos em cima do
frigorifico e nao o molhe.
Este aparelho nao foi desenhado para funcionar através de
temporizadores ou sistemas de controlo remoto externos.
E aconselhavel esperar pelo menos quatro horas antes
de ligar o aparelho para permitir que o 6leo flua para o
compressor.
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Livre de freon
- 0 refrigerante isobutano (R600a) esta contido dentro do

circuito de arrefecimento do aparelho; € um gas natural com
um elevado nivel de compatibilidade ambiental, no entanto,
é inflamavel. Certifique-se de que nenhum componente do
circuito de arrefecimento foi danificado durante o transporte
e instalacao do aparelho.
ADVERTENCIA: orefrigerantee o gasisolantesdoinflamaveis.
Ao eliminar o aparelho, descarte-o apenas numa instalacao
de eliminaca@o de residuos autorizada. Nao o exponha as
chamas.
ADVERTENCIA: os aparelhos contém refrigerante e gases
no isolamento. O aparelho e os gases devem ser eliminados
profissionalmente, pois podem causar lesdes nos olhos
ou incéndios. Certifique-se de que o tubo do circuito de
refrigeracao nao tenha sido danificado antes de o eliminar
rarretamente.
ADVERTENCIA: risco de incéndio/materiais inflamaveis
- Se o circuito de arrefecimento for danificado:
- Evite chamas abertas e fontes de inflamacao.
- Ventile completamente o quarto onde se encontrar o
aparelho.

Faixa de temperatura
- A informacao da faixa de temperaturas do aparelho esta

situadanamarcacaoCE.Indicaatemperaturaambiente6tima
(na qual o aparelho funciona) para o bom funcionamento do
aparelho.
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Classe Faixa de temperatura
climatica ambiente

SN De+10°Ca+32°C

N De +16 °Ca +32°C

ST De +16 °Ca +38 °C

T De +16 °Ca +43 °C

AVISO: se o frigorifico for utilizado fora da classe climatica
para a qual estd classificado (SN / N / ST), pode ndo conseguir
manter temperaturas internas satisfatérias.
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VEILIGHEIDSINSTRUCTIES

Lees de volgende instructies aandachtig voordat u het product
gebruikt. Bewaar deze handleiding voor toekomstig(e) gebruik
of gebruikers.

Dit apparaat kan worden gebruikt door kinderen vanaf 8 jaar
en personen met verminderde lichamelijke, zintuiglijke of
geestelijke vermogens of met gebrek aan ervaring en kennis,
indien zijondertoezicht staan of instructies hebben gekregen
over het veilig gebruik van het apparaat en de gevaren ervan
begrijpen. Kinderen mogen niet met het apparaat spelen.
Reiniging en onderhoud door de gebruiker mogen niet zonder
toezicht door kinderen worden uitgevoerd.

Bewaar geen explosieve stoffen zoals spuitbussen met
brandbaar drijfgas in dit apparaat.

Dit apparaat is uitsluitend bestemd voor huishoudelijk
gebruik en is niet bestemd voor gebruik in bars, restaurants,
boerderijen, hotels, motels en kantoren.

Neem de volgende instructies in acht om verontreiniging
van voedsel te voorkomen:

Het langdurig openen van de deur kan leiden tot een
aanzienlijke stijging van de temperatuur in het apparaat.
Regelmatige reiniging van oppervlakken die met
levensmiddelen in aanraking komen en van toegankelijke
afvoersystemen.

Als de vriezer langere tijd leeg blijft, schakel hem dan uit
door hem te ontdooien, schoon te maken, te drogen en de
deur open te laten om schimmelvorming in het apparaat te
voorkomen.

WAARSCHUWING: Zorg er bij het plaatsen van het apparaat
voor dat het netsnoer niet bekneld raakt of beschadigd raakt.
WAARSCHUWING: Plaats niet meerdere verplaatsbare
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stopcontactenofverplaatsbarevoedingenaandeachterkant
van het apparaat.

WAARSCHUWING: Houd de ventilatieroosters van de
behuizing van het apparaat of de kast waarin het apparaat
staat vrij.

WAARSCHUWING: Gebruik geen andere mechanische
apparaten of andere middelen om het ontdooiproces te
versnellen dan die worden aanbevolen door de fabrikant.
WAARSCHUWING: Gebruik geen elektrische apparaten in het
voedselopslag compartiment tenzij ze van een type zijn dat
wordt aanbevolen door de fabrikant.

WAARSCHUWING: beschadig het koelcircuit niet

Controleer de kabel regelmatig op zichtbare schade. Als
de kabel beschadigd is, moet hij worden vervangen door de
fabrikant, de distributeur of een soortgelijk gekwalificeerd
persoon, om gevaar te voorkomen.

WAARSCHUWING! Het is gevaarlijk voor iemand anders
dan bevoegd personeel om onderhoud of reparaties uit te
voeren waarbij afdekkingen moeten worden verwijderd.
Probeer het apparaat niet zelf te repareren om het risico van
een elektrische schok te vermijden.

Plaats geen koolzuurhoudende dranken in het vriesvak.
Stokken kunnen “vriesbrand” veroorzaken. Dit kan gebeuren
als ze worden ingeslikt nadat ze uit de vriezer zijn gehaald.
Haal geen artikelen uit de vriezer met natte handen, omdat
dit kan leiden tot schaafwonden of “vriesbrandwonden”
Flessen en blikjes mogen niet in de vriezer, omdat zij kunnen
barsten wanneer de inhoud bevriest.

Neem de door de fabrikant aanbevolen opslagtijden in acht.
Laat kinderen niet met de bedieningselementen knoeien
of met de vriezer spelen. De vriezer is een zwaar apparaat.
Wees voorzichtig bij het verplaatsen of vervoeren. Het is
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gevaarlijk de specificaties te wijzigen of te proberen dit
product op enigerlei wijze aan te passen.

WAARSCHUWING: Deuren of deksels met sloten en sleutels
moeten buiten het bereik van kinderen en nietin de buurtvan
de vriezer worden gehouden om te voorkomen dat kinderen
binnenin worden opgesloten.

WAARSCHUWING: het in uw apparaat gebruikte koelmiddel
en de isolatiematerialen moeten op de juiste wijze worden
afgevoerd.

Houd verpakkingsmateriaal buiten het bereik van kinderen,
aangezien er verstikkingsgevaar bestaat.

. WAARSCHUWING: als de binnenverlichting
Py .| beschadigd is, neem dan contact op met
2 ‘,: het Technische Dienst van Cecotec. Probeer
o ~— het niet zelf te repareren.

- Zorg ervoor dat u na de installatie
bij de hoofdstekker van het apparaat kunt.

Plaats geen voedsel direct tegen de luchtuitlaat in het
apparaat.

Houd de ventilatieopeningen van het product vrij van
obstructies.

Plaats geen koolzuurhoudende of bruisende dranken in de
vriezer, omdat dit druk veroorzaakt, het kan exploderen en
het apparaat kan beschadigen.

Om letselofdedooddoorelektrische schokkentevoorkomen,
mag u het apparaat niet bedienen met natte handen of op
een nat oppervlak.

Deze koelkast mag niet worden gebruikt met een
verlengsnoer of een stekkerdoos. Zorg ervoor dat de stekker
van het apparaat rechtstreeks in het stopcontact zit.

Bij het plaatsen van het apparaat moet u ervoor zorgen
dat er vrije ruimte is aan de achterkant, aangezien dit de
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belangrijkste warmte-uitgang is. Dit zorgt voor voldoende
ventilatie.

Plaats geen andere apparaten op de koelkast en maak hem
niet nat.

Dit apparaat is niet ontworpen om via timers of externe
afstandsbedieningen te werken.

Het is raadzaam ten minste vier uur te wachten alvorens het
apparaatin te schakelen, zodat de olie in de compressor kan
vloeien.

Freonvrij

36

ISO-butaan koudemiddel (R600a) bevindt zich in het
koudemiddelcircuit van het apparaat; het is een natuurlijk
gas met een hoge mate van milieuvriendelijkheid, maar
het is ontvlambaar. Controleer of tijdens het vervoer en
de installatie van het apparaat geen onderdelen van het
koelcircuit beschadigd zijn.
WAARSCHUWING: koelmiddelenisolatiegaszijnontvlambaar.
Als u het apparaat wilt weggooien, doe dat dan alleen bij
een erkend afvalverwerkingsbedrijf. Niet blootstellen aan
vlammen.
WAARSCHUWING: koelkasten bevatten koelmiddel en
gassen in de isolatie. De koeler en de gassen moeten
vakkundig worden afgevoerd, omdat ze letsel aan de ogen
of ontsteking kunnen veroorzaken. Controleer of de leiding
van het koelcircuit niet beschadigd is voordat u deze op de
wijze afvoert.
WAARSCHUWING: Gevaar voor brand/brandbare

materialen.
Als het koelcircuit beschadigd is:

- Vermijd open vuur en ontstekingsbronnen.

- Ventileer de ruimte waar het apparaat zich bevindt

volledig.
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Temperatuurbereik
- Informatie over het temperatuurbereik van het apparaat

vindt u op de productmarkering. Geeft de optimale
omgevingstemperatuur aan (waarop het apparaat werkt)
voor een goede werking van het apparaat.

Klimaatbereik | Toelaatbare
omgevingstemperatuur

SN Van +10°C tot +32°C

N Van +16°C tot +32°C

ST Van +16°C tot +38°C

T Van +16°C tot +43°C

WAARSCHUWING: Als de koelkast wordt gebruikt buiten de
klimaatklasse waarvoor deze is ontworpen (SN / N / ST), kan

het zijn dat de interne temperatuur niet naar wens is.
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INSTRUKCJE BEZPIECZENSTWA

Przed uzyciem produktu nalezy uwaznie przeczytac ponizsze
instrukcje. Zachowaj te instrukcje do wykorzystania w
przysztosci lub dla nowych uzytkownikéw.

38

To urzadzenie moze by¢ uzywane przez dzieci w wieku
8 lat i starsze oraz osoby o ograniczonych zdolnosciach
fizycznych, sensorycznych lub umystowych lub bez
doswiadczenia i wiedzy, jesli znajduja sie pod nadzorem lub
zostaty poinstruowane w zakresie korzystania z urzgdzenia
w bezpieczny sposdb i rozumiejg zwigzane z tym zagrozenia.
Dzieci nie mogg bawi¢ sie urzadzeniem. Czyszczenie i
konserwacja nie mogg by¢ wykonywane przez dzieci bez
nadzoru.

W urzadzeniu nie nalezy przechowywac substanci
wybuchowych, takich jak pojemniki aerozolowe z
tatwopalnym gazem pednym.

To urzadzenie przeznaczone jest wytgcznie do uzytku
domowegoinienadajesiedouzytkuwbarach, restauracjach,
gospodarstwach rolnych, hotelach, motelach i biurach.

Aby unikng¢ skazenia zywnosci, nalezy przestrzegac
ponizszych instrukcji:

Dtugotrwate otwieranie drzwi moze spowodowac znaczny
wzrost temperatury w komorach urzgdzenia.

Regularnie czys¢ powierzchnie, ktére mogg miec kontakt z
zywnoscig i dostepne systemy wylotowe.

Jesli lodéwka pozostaje pusta przez dtuzszy czas, odtgcz
ja, rozmrazajac, czyszczac, suszgac i pozostawiajgc otwarte
drzwi, aby zapobiec rozwojowi plesni wewnatrz urzadzenia.
OSTRZEZENIE: podczas stawiania urzadzenia upewnij sie, ze
przewadd zasilania nie jest przytrzasniety lub uszkodzony.
OSTRZEZENIE: Nie umieszczaj z tytu urzadzenia wielu
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przenosnych gniazd zasilajgcych ani przenosnych zasilaczy.
OSTRZEZENIE: Nalezy utrzymywaé droznos¢ kratek
wentylacyjnych w obudowie urzgdzenia lub w szafce do
zabudowy, w ktérej znajduje sie urzgdzenie.

OSTRZEZENIE: nie stosowac urzadzeri mechanicznych ani
innych srodkdéw przyspieszajgcych proces rozmrazania,
innych niz zalecane przez producenta.

OSTRZEZENIE: Nie uzywajurzadzen elektrycznychwewnatrz
komér do przechowywania zywnosci, chyba ze sg one typu
zalecanego przez producenta.

UWAGA: nie wolno uszkodzi¢ uktadu chtodzenia.

Regularnie nalezy sprawdzac przewdd zasilajgcy pod
wzgledem widocznych uszkodzen. Jesli przewdd jest
uszkodzony, powinien zostac zastgpiony przez producenta,
dystrybutora lub osoby z odpowiednimi kwalifikacjami, aby
zapobiec wypadkowi.

OSTRZEZENIE! Wykonywanie czynnosci konserwacyjnych
lub napraw obejmujgcych zdejmowanie oston jest
niebezpieczne dla oséb innych niz upowazniony personel.
Aby unikng¢ ryzyka porazenia pradem, nie prébuj
samodzielnie naprawiac urzadzenia.

Nalezy przestrzegac czaséw przechowywania zalecanych
przez producenta.

Nie pozwalaj dzieciom manipulowac¢ elementami
sterujgcymi ani bawi¢ sie lodowka. Lodowka to ciezkie
urzgdzenie. Zachowaj ostroznos¢ podczas jej przenoszenia
lub transportu. Zmiana specyfikacji lub préba modyfikacji
tego produktu w jakikolwiek sposob jest niebezpieczna.
UWAGA: konieczne jest, aby w przypadku drzwi lub pokryw
wyposazonych w zamki i klucze byty one przechowywane
poza zasiegiem dzieci i z dala od lodéwki, aby zapobiec
zamknieciu dzieci w Srodku.
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OSTRZEZENIE: Czynnik chtodniczy uzywany w urzadzeniu
oraz materiaty izolacyjne muszg by¢ odpowiednio
zutylizowane.
Opakowanie nalezy przechowywac w miejscu niedostepnym
dla dzieci, poniewaz istnieje ryzyko uduszenia.

UWACA: jesli oSwietlenie wewnetrzne jest
—r; ] uszkodzone, skontaktuj sig z oficjalnym
2 Serwisem Pomocy Technicznej Cecotec.

' ~—— Nie prébuj samodzielnie go naprawiac.

- Upewnij sie, ze po zainstalowaniu
masz dostep do gtéwnego ztgcza urzadzenia.
Nie umieszczaj zywnosci bezposrednio przy wylocie
powietrza wewnatrz urzgdzenia.
Otwory wentylacyjne produktu powinny by¢ wolne od
przeszkod.
Aby unikng¢ obrazen lub Ssmierci w wyniku porazenia
prgdem, nie nalezy obstugiwac urzadzenia mokrymi rekami
lub na mokrej powierzchni.
Nie wolno uzywac tej lodéwki z przedtuzaczem lub listwa
zasilajgca. Upewnij sie, ze urzadzenie jest podtgczone
bezposrednio do gniazdka.
Podczas ustawiania urzgdzenia upewnij sie, ze z tytu jest
wolna przestrzen, poniewaz znajduje sie tam gtéwny wylot
ciepta. Umozliwi to odpowiednig wentylacje.
Nie umieszczaj zadnych innych urzadzen na lodéwce i nie
mocz jej.
To urzadzenie nie jest przeznaczone do obstugi za pomoca
zewnetrznych  minutnikéw lub systeméw zdalnego
sterowania.
Zaleca sie odczekanie co najmniej czterech godzin przed
podtgczeniem urzgdzenia, aby olej maégt sptyna¢ do
sprezarki.
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Wolna od freonu
- Izobutan (R600a) znajduje sie w obwodzie chtodniczym

urzgdzenia; jest to gaz ziemny o wysokim stopniu
przyjaznoscidlasrodowiska, jednakjesttatwopalny. Upewnij
sie, ze zaden element w obwodzie chtodniczym nie zostat
uszkodzony podczas przenoszenia i instalacji urzadzenia.
OSTRZEZENIE: czynnik chtodniczy i gaz izolacyjny sa
tatwopalne. Urzagdzenie nalezy utylizowac wytgcznie w
autoryzowanym punkcie utylizacji odpadéw. Nie wystawiaj
je na dziatanie ptomieni.
OSTRZEZENIE: urzgdzenia zawierajg czynnik chtodniczy
i gazy w izolacji. Urzadzenie i gazy nalezy utylizowac w
profesjonalny sposdéb, poniewaz mogg one spowodowac
obrazenia oczu lub pozar. Przed wtasciwg utylizacjg nalezy
upewnicsie, zerury obwodu chtodniczego nie sguszkodzone.
OSTRZEZENIE: ryzyko wystgpienia pozaru/materiat
tatwopalny
- Jesli obwaéd chtodniczy jest uszkodzony:
- Unikaj otwartego ognia i zrodet zaptonu.
- Doktadnie przewietrz pomieszczenie, w ktérym znajduje
sie urzgdzenie.

Zakres temperatur
- Informacje o zakresie temperatur urzadzenia znajdujg sie

na etykiecie produktu. Wskazuje optymalng temperature
otoczenia (w ktérej dziata urzadzenie), aby zapewnic¢ jego
optymalng prace.
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Klasa
klimatyczna

Dopuszczalna temperatura
otoczenia

SN

od +10°Cdo +32°C

N od +16°C do +32°C
ST od +16°C do +38°C
T od +16°C do +43°C

OSTRZEZENIE:

Jesli lodéwka jest uzywana poza klasg

klimatyczna, dla ktérej zostata sklasyfikowana (SN / N / ST),

moze nie by¢ w stanie utrzymac zadowalajgcej temperatury

wewnetrznej.
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BEZPECNOSTNI POKYNY

Prectéte si pozorné nasledujici pokyny pred pouzitim vyrobku.
Uschovejte tento navod pro budouci pouziti nebo pro nové
uzivatele.

Tento spotfebi¢ mohou pouzivat déti od 8 let a starsi a
osoby se snizenymi fyzickymi, smyslovymi nebo dusevnimi
schopnostmi nebo s nedostatkem zkusenosti a znalosti,
pokud jsou pod dohledem nebo byly pouceny o bezpecném
pouzivani spotfebiCe a rozumi souvisejicim nebezpecim.
Déti si se spotfebicem nesmi hrat. Cigténi a udrzbu, kterou
ma provadet uzivatel, nesmi provadét deti bez dozoru.

V tomto spotrebic¢i neskladujte vybusné latky, jako jsou
aerosoloveé plechovky s hoflavymi hnacimi plyny.

Tento spotrebi¢ je urcen pouze pro domaci pouziti a je
vyloucen z pouzitiv barech, restauracich, farmach, hotelech,
motelech a kancelafrich.

Pro zabraneni kontaminace potravin dodrzujte nasledujici
pokyny:

Dlouhé otevreni dvirek mize vést k vyraznému zvyseni
teploty v prostorach spotrebice.

Pravidelné ¢isténi povrchl prichazejicich do kontaktu s
potravinami a pfistupnych vypoustécich systémd.

Pokud chladnicka zlstane delSi dobu prazdnd, odpojte ji od
napajeni a odmrazte, vycistéte, vysusSte a nechte oteviené
dvirka, aby se zabréanilo vzniku plisni uvnitf spotrebice.
UPOZORNENT: PFi umisténi spotiebice se ujistéte, Ze napajeci
kabel neni priskFipnut nebo poSkozen.

UPOZORNENI: Neumistujte vice mobilnich zasuvek nebo
mobilnich napdjecich zdrojd na zadni stranu zarizeni.
VAROVANTI: Udrzujte vétraci mrizky krytu spotfebice nebo
nabytku, ve ktere je spotrebic umistén, volné.
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UPOZORNENI: NepouZivejte jind mechanické zafizeni nebo
jiné prostredky k urychleni procesu odmrazovani nez ty,
které doporucuje vyrobce.
VAROVANI: NepouZivejte elektrické spotfebice v prostoru
urceném pro skladovani potravin, pokud se nejedna o typ
doporuceny vyrobcem.
UPOZORNENI: Nepogkozuijte chladici okruh.
Pravidelné kontrolujte, zda napajeci kabel neni viditelné
poSkozen. Pokud je kabel poSkozen, musi byt vyménén
vyrobcem, distributorem nebo podobné kvalifikovanymi
osobami, aby se predeslo nebezpedi.
VAROVANI!Je nebezpe¢né, aby Gidrzbu nebo opravy zahrnuijici
demontaz krytl provadély jiné osoby nez opravnéné osoby.
Pro zamezeni nebezpeci Urazu elektrickym proudem se
nepokousejte spotrebic opravovat sami.
DodrzZujte dobu skladovani doporucenou vyrobcem.
Nedovolte détem manipulovat s ovladacimi prvky nebo si
hrat s chladnickou. Chladnicka je tézky spotrebic. Méjte to na
paméti pfi jejim premistovani nebo prepraveé. Je nebezpecné
meénit specifikace nebo se pokouset tento produkt jakymkoli
zplsobem upravovat.
VAROVANTI: Je nezbytné, aby dvitka nebo kryty opatiena
zamky a kli¢i byla umisténa mimo dosah déti a nebyla v
blizkosti chladnicky, aby nedoslo k uzamceni déti uvnitf.
VAROVANTI: Chladivo pouzité ve vasem spotfebici a izolaéni
materialy musi byt spravné zlikvidovany.
Obalovy material uchovavejte mimo dosah déti, protoze
hrozi nebezpeci uduseni.

VAROVANI: v p¥ipadé poskozeni vnitfniho

osvétleni kontaktujte Oficidlni technickou

asistencni sluzbu spolecnosti Cecotec.
Nepokousejte se 0 opravu sami.
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Ujistéte se, Ze po instalaci mate pristup k hlavnimu konektoru
spotrebice.

Nepokladejte potraviny prfimo k vystupu vzduchu uvnitf
spotrebice.

Udrzujte vétraci otvory vyrobku bez prekazek.

Pro zabranéni zranéni nebo smrti v dasledku (razu
elektrickym proudem nemanipulujte se spotfebicem
mokryma rukama nebo na mokrém povrchu.

Nesmite pouzivat tuto chladnicku s prodluzovacim kabelem
nebo napajeci liStou. Ujistéte se, Ze je spotrebi¢ zapojen
primo do sitové zasuvky.

PFi umistovani spotrebice dbejte na to, aby na jeho zadni
strané byl volny prostor, protoZze se tam nachazi hlavni
vystup tepla. To umoZni dostatecnou ventilaci.
Nepokladejte Zzadné jiné spotfebice na chladnicku a
nenamacejte ji.

Tento spotfebic neni urcen k provozu pomoci casovaci nebo
externich systému dalkového ovladani.

Doporucuje se pockat alespon ctyri hodiny pred zapnutim
spotrebice, aby olej mohl natéct do kompresoru.

Bez freonti
- Chladivo izobutan (R600a) je obsazeno v chladicim okruhu

spotrebice; jedna se o zemni plyn, ktery je vysoce ekologicky,
avsak je hoflavy. Ujistéte se, Ze béhem pfepravy a instalace
spotrebice nebyly poSkozeny Zadné soucdsti chladiciho
okruhu.

- VAROVANI: Chladivo a izolaéni plyn jsou hoflavé. PFi likvidaci

zarizeni jej likvidujte pouze v autorizovaném zafizeni pro
likvidaci odpadu. Nevystavujte ho plsobeni plamend.

- VAROVANI: Spotfebice obsahuji chladivo a plyny v izolaci.

Spotrebic a plyny musi byt odbornée zlikvidovany, protoze
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mohou zpUsobit poranéni o¢i nebo vzniceni. Ujistéte se, ze
potrubi chladiciho okruhu neni poSkozeno, a teprve poté ho
spravné zlikvidujte.
- VAROVANI: Nebezpeé&i pozaru/hoflavé materialy.
- Pokud je poskozen chladici okruh:
- Vlyhnéte se otevienému ohni a zdrojdm vzniceni.
- Ddkladné vyveétrejte mistnost, ve které se spotrebic
nachazi.

Teplotni rozsah

- Informace o teplotnim rozsahu spotrebice naleznete na
oznaceni produktu. Oznacuje optimalni okolni teplotu (ve
které spotfebi¢ pracuje) pro spravny provoz spotfebice.

Klimaticky Pripustna okolni teplota
rozsah

SN Od +10 °Cdo +32°C

N Od +16°Cdo +32°C

ST 0d +16 °Cdo +38 °C

T Od +16 °Cdo +43 °C

VAROVANI: Pokud je chladnicka provozovana mimo klimatickou
tFidu, pro kterou je klasifikovana (SN / N / ST), nemusi byt
schopna udrzovat uspokojivé vnitrni teploty.
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1. PIEZAS Y COMPONENTES

Figura

Selector de temperaturay luz LED
Estante extraible

Estante/tapa de cristal

Cajon para verduras

Interruptor de la luz

Soportes para alimentos

Soporte para botellas

N Uk ®wDNR

NOTA:
Los graficos de este manual son representaciones esquematicas y puede que no coincidan
exactamente con los del producto.

2. ANTES DE USAR

- Esteaparato presenta un embalaje disefiado para protegerlo durante su transporte. Saque
el aparato de su caja y retire todo el material de embalaje. Puede guardar la caja original
y otros elementos del embalaje en un lugar seguro para prevenir dafios en el aparato si
necesita transportarlo en el futuro. Si desea deshacerse del embalaje original, aseglrese
de reciclar todos los elementos correctamente.

- Aseglrese de que todas las piezas y componentes estan incluidos y en buen estado. Si
faltara alguno o no estuviera en buen estado, contacte de forma inmediata con el Servicio
de Atencién Técnica oficial de Cecotec.

Contenido de la caja
- Mini-frigorifico
- Este manual de instrucciones

3. INSTALACION DEL PRODUCTO

1. Elfrigorifico debe colocarse en una superficie completamente plana. Deje 5-10 cm entre
cada lado del aparato y la pared, y deje 10 cm entre la parte superior del frigorifico y el
techo. Fig. 2

2. Elijaun lugar que no esté expuesto a la luz solar, altas temperaturas o que sea himedo, ya
que la humedad puede provocar manchas.

3. Saque el panelinferior antes de la instalacién.
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4. Elfrigorifico puede ajustarse mediante las patas delanteras. Si las gira en el sentido de las
agujas del reloj, el frigorifico se elevara. Fig. 3

5. Lasuperficie sobre la que vaya a colocar el frigorifico debe ser estable y plana. Si no lo es,
es posible que al aparato haga ruido o vibre.

Nota: Puede colocar una sédbana debajo del producto si necesita colocarlo sobre una alfombra.

6. Aseglrese de que las patas estén sujetas al suelo, y ajuste la inclinacién del aparato
ligeramente hacia atrds para mantener las puertas bien cerradas

AVISO: Debe circular aire alrededor del aparato; la falta de aire produce sobrecalentamiento.
Para lograr una buena ventilacién, siga las instrucciones para la instalaciéon.

Instalacién del soporte de goma

- El tornillo necesario para instalar el soporte de goma lo encontrard en la bolsa de
accesorios que viene con el producto.

- Cuando se colocan muchos objetos pesados en la puerta del frigorifico, con la puerta
abierta 90°, este puede volcar. Por ello, debe instalar este soporte.

1. Incline el frigorifico para encontrar el orificio del tornillo. Se encuentra en el lado izquierdo
de la cubierta inferior de la base. Fig. 4

2. Alinee el tornillo con el orificio de la cubierta de la base inferior con un destornillador de
cruz (no incluido). Fig. 5

Instalaciéon de los soportes de la puerta. Fig. 6
AVISO: Estos soportes se pueden quitar.

Para quitarlos:
- Cologue la mano en un lado del soporte y haga presién hacia dentro hasta que pueda
extraerlo tirando de él hacia arriba.

Para ponerlos
- Cologue un lado del soporte en su guia. Deslice el otro lado hacia abajo hasta que encaje.

AVISO: No sobrecargue los estantes de la puerta ni coloque demasiados alimentos en los
cajones para evitar que los articulos se caigan y causen lesiones o dafios en el aparato.

Invertir el sentido de la puerta

1. Retire los tornillos superiores. Después, retire la bisagra superior que sujeta la puerta.
Levante la puerta y coléquela sobre una superficie amortiguadora para evitar que se raye.
Fig. 7
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2. Retire los tornillos inferiores, la bisagra inferior y las patas. Fig. 8

3. Desenrosque la tuerca y saque el perno. Inserte el perno en el lado opuesto. Después,
coloque la tuercay apriétela. Fig. 9
Vuelva a colocar los tornillos inferiores, la bisagra inferior y las patas en el lado opuesto.

5. Vuelva a colocar la puerta en su sitio con cuidado. Coloque la bisagra superior y los
tornillos. Aseglrese de que la puerta esté alineada horizontal y verticalmente de forma
que las juntas queden bien selladas en los laterales antes de apretar por completo la
bisagra superior. Utilice una llave inglesa para apretarla si es necesario. Fig. 10

4. FUNCIONAMIENTO

Colocacién de los alimentos

- Siempre debe haber algo de espacio entre los objetos del interior para que circule el aire.

- Los alimentos deben conservarse en envases herméticos para evitar que se sequen o que
desprendan olores.

- Los alimentos calientes deben enfriarse antes de introducirlos en el frigorifico.

- Reducir la frecuencia de apertura de la puerta puede hacer que disminuya el consumo
eléctrico.

Advertencia:

No utilice equipos electrénicos en el interior del frigorifico.

Instrucciones de uso

- Para ajustar esta temperatura, el frigorifico esta equipado con un selector manual. Sin
embargo, el nimero que aparece en el selector no representa la temperatura. Cuanto
mayor sea el nimero, menor sera la temperatura interior. Fig. 11

- El ndmero O en el selector significa que el frigorifico estd apagado, es decir, no esta
generando frio alguno. Por otro lado, el nivel mas alto estéd representado por el niimero 7,
indicando el ajuste de temperatura mas frio disponible.

NOTA: Es importante saber que, si elige este nivel de temperatura tan alto, es posible que
algunas partes del frigorifico alcance temperaturas por debajo de los 0 °C. Este detalle
es determinante para garantizar una conservacién adecuada de los alimentos, ya que,
temperaturas demasiado bajas, podrian congelar ciertos productos, lo cual puede afectar su
textura, sabory calidad nutritiva. Por lo tanto, al manipular el selector de temperatura, se debe
tener en cuenta esta relacion entre los nimeros y la intensidad del frio generado en el interior
del frigorifico.

Embalaje y transporte

1. Cuando desembale el frigorifico, fijese en dénde estan colocadas todas las piezas. Si lo
vuelve a embalar, asegurese de que esta todo en su sitio antes de transportarlo.
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2. Notire de la puerta o del tirador de la puerta durante el transporte.
3. Altransportarlo, el frigorifico no puede inclinarse mas de 45 grados. Evite las vibraciones
fuertesy los golpes.

Sugerencias para ahorrar energia

- Frigorifico: EL hecho de colocar los cajones en la parte inferior del frigorifico y los estantes
distribuidos de manera uniforme garantiza un uso eficiente de la energia. La posicién de
los soportes para alimentos de la puerta no afecta al consumo de energia.

- No abra la puerta con frecuencia ni la deje abierta mas tiempo del necesario.

- Frigorifico: No ajuste una temperatura demasiado alta para ahorrar energia, a menos que
lo requieran las caracteristicas de los alimentos.

- Silatemperatura ambiente es alta, la temperatura del frigorifico es baja y, ademas, esta
completamente lleno, el compresor puede funcionar de forma continuada, provocando la
formacion de escarcha o hielo en el evaporador. Si esto ocurre, suba la temperatura del
frigorifico.

- Aseglrese de que haya una buena ventilacién. No tape las rejillas ni los orificios de
ventilacién.

Consejos para la refrigeracion de alimentos frescos

- Para garantizar que los alimentos frescos se conserven bien, se recomienda elegir una
temperatura inferior o igual a +4 °C. Una temperatura mas alta en el interior del frigorifico
puede acortar la vida Gtil de los alimentos.

- Cubra los alimentos para conservar su frescura y aroma.

- Utilice siempre recipientes cerrados para los liquidos y los alimentos, asi evitard que se
desprendan olores.

- Para evitar la contaminacién cruzada entre alimentos cocinados y crudos, cubra los
alimentos cocinados y separelos de los crudos.

- No coloque ingredientes calientes dentro del frigorifico.

- Aseglrese de que se han enfriado a temperatura ambiente antes de introducirlos.

Consejos para la refrigeracion de alimentos

- Carne (de todo tipo): envuélvala en un embalaje adecuado y coléquela en el estante/tapa
de cristal situado encima del cajén de las verduras. Conserve la carne como maximo 1-2
dias.

- Frutasy hortalizas: limpielas a fondo (elimine bien la tierra) y coléquelas en el cajon para
verduras.

- Es aconsejable no guardar en el frigorifico las frutas exéticas como platanos, mangos,
papayas, etc.

- Hortalizas como tomates, patatas, cebollas y ajos no deben guardarse en el frigorifico.

- Mantequilla y queso: coléquelos en un recipiente hermético, envuélvalos en papel de
aluminio o métalos en una bolsa de polietileno.
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- Botellas: ciérrelas con un tapdn y coléquelas en el soporte para botellas de la puerta o, si
tiene, en el botellero.

- Consulte siempre la fecha de caducidad de los productos para saber cuanto tiempo debe
conservarlos.

5.LIMPIEZAY MANTENIMIENTO

Antes de realizar el mantenimiento y la limpieza, apague el aparato y desconecte el conector
de la toma de corriente principal.

Limpieza
Elfrigorifico debe limpiarse con frecuencia. Por su seguridad, desenchufelo antes de limpiarlo.
Para limpiarlo, siga los siguientes pasos:
1. Limpieza delinterior
Limpie el interior del frigorifico con agua limpia o con un jabén neutro. Después, pasele un
pafio seco.
2. Limpieza de la junta de la puerta
Es facil dafar las juntas de la puerta si estan manchadas de aceite, salsa, etc., por lo que
es recomendable que las limpie con cuidado.
3. Limpieza del exterior
Limpie el polvo con un pafio secoy, si es necesario, con un poco de jabdn neutro.
4. Este frigorifico dispone de una luz LED que no requiere mantenimiento.
Las reparaciones de la luz deben ser realizadas por personal cualificado.

No utilice ninglin método para acelerar el proceso de descongelacién. Podria dafiar el sistema
de refrigeracidn.

Descongelacién

Sise ha formado mucha escarcha, disminuira la eficacia del frigorifico y aumentara el consumo
de energia. Por lo tanto, si la escarcha alcanza los 5 mm de grosor, es necesario realizar un
proceso de descongelaciéon. Los procesos de descongelacién manual son los siguientes:

1. Sacartodos los alimentos del frigorifico

Retirar los cajonesy estantes

Desenchufar el cable de alimentacién

Abrir las puertas y esperar a que se descongele

Limpiar el agua con un pafio seco.

ue WS

Desconectar el frigorifico
Tras un corte de electricidad, incluso en verano, el frigorifico puede almacenar los alimentos
con normalidad durante varias horas.
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1. Interrupcién durante un corte de electricidad:

- Después de un corte de electricidad, no introduzca mas alimentos en el producto y reduzca
la frecuencia de apertura de la puerta. Prepare varios hielos en un recipiente si sabe de
antemano que se va a producir el corte de electricidad, y coléquelo en la parte superior
del frigorifico.

2. Vacaciones:

- Saque los alimentos perecederos del frigorifico antes de las vacaciones.

- Después, aseglrese de cerrar bien la puerta. Si se va de vacaciones durante un largo
periodo de tiempo, saque todos los alimentos del frigorifico y desconéctelo de la red
eléctrica.

3. Dejar de utilizar el frigorifico:

- Si va a dejar de utilizar el frigorifico durante mucho tiempo, vacielo, desenchufelo y
limpielo. La puerta debe mantenerse abierta para evitar el mal olor causado por los restos
de comida.

Avisos:

- Engeneral, no desconecte el frigorifico, ya que esto podria reducir su vida util.

- Después de desenchufar el frigorifico de la corriente, deje pasar al menos 5 minutos antes
de volver a conectarlo.

1. No salpique agua sobre el frigorifico. Esto podria hacer que se oxidara y que dejara de
funcionar correctamente. Los componentes electrénicos deben limpiarse en seco.

2. Paralimpiar elfrigorifico no deben utilizarse productos que puedan dafiar el exterior como:
productos abrasivos, quimicos, diluyentes, etc.

3. La suciedad puede dafiar el componente interior de plastico, asi que limpiela lo antes
posible.

4. Compruebe los siguientes puntos después del mantenimiento:

;Se ha dafiado o perdido el cable electrénico?
;Se puede colocar el enchufe en la toma de forma fiable y sin problemas?
(Elenchufe se calienta demasiado?

ADVERTENCIA: Por favor, deshagase de la junta de la puerta antes de desechar el frigorifico.
Los productos desechados deben ser manipulados por personal profesional, ya que pueden
ser perjudiciales para el medio ambiente.
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Problema

Posible causa

Posible solucién

El dispositivo
no funciona.

1.

El dispositivo no esta enchufado
a la red eléctrica.

Los interruptores de la
instalacion eléctrica o los
fusibles estén dafados.

No hay electricidad o se dispara
la linea.

1. Enchufe el dispositivo a la
red eléctrica.

2. Contacte conun
especialista.

3. Corte de luz o desconexién
de la linea.

Ruido inusual

Elfrigorifico no esta estable.
Elfrigorifico esta cerca de la
pared

1. Ajuste de las patas
regulables del frigorifico.

2. Separe el frigorifico de la
pared.

Poca eficacia

La comida introducida esta

1. Introduzca la comida en

indeseados en
el frigorifico

frigorifica caliente o hay demasiada el frigorifico cuando esté
comida. a temperatura ambiente.
Abre la puerta con demasiada 2. Compruebey cierre la
frecuencia. La junta de la puerta puerta.
tiene objetos que no permiten 3. Retire el frigorifico de la
cerrarla completamente. fuente de calor.
El dispositivo recibe luz solar Ventile la habitacion.
directa o esta cerca de una 5. Ajuste de la temperatura
fuente de calor. adecuada.

4. No estd bien ventilado.

La temperatura seleccionada es
demasiado alta.

Olores Hay comida en mal estado en el 1. Deseche la comida que

interior.

Debe limpiar el frigorifico.
Ha introducido comida con
olores fuertes.

esta en mal estado.

2. Limpie el frigorifico.

3. Envase los alimentos con
olores fuertes.
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El compresor
sigue
funcionando
durante mucho
tiempo.

La temperatura ambiente puede
que sea demasiado alta.

Las puertas pueden abrirse con
frecuencia o incluso dejarse
abiertas.

Si pone el selector de
temperatura en una posicién
entre el 4y el 7, aumentara

el tiempo de trabajo del
compresor.

Coloque el frigorifico en
un lugar con temperatura
ambiente méas baja.

Abra las puertas del
frigorifico sélo cuando
sea necesario.

Ajuste la temperatura
para encontrar el
equilibrio adecuado entre
la temperatura internay
la eficiencia energética.

Se produce
mucha
escarchaenla
parte trasera
del frigorifico.

Introducir alimentos hdmedos o
calientes en el frigorifico puede
provocar este problema.

Fuerte humedad ambiental.

Mal sellado de la puerta.

Deje que los alimentos
calientes se enfrien a
temperatura ambiente
antes de introducirlos y
seque bien los envases.
Considera utilizar un
deshumidificador en el
area donde estd ubicado
el frigorifico para reducir
la humedad ambiental.
Aseglrese de que el sello
de la puerta esté en buen
estado y reemplazalo si
es necesario.

Nota:

Si ninguna de estas situaciones coincide con su problema, no intente desmontar ni reparar
el dispositivo usted mismo. Las reparaciones realizadas por personas inexpertas pueden
provocar lesiones o graves fallos de funcionamiento. Péngase en contacto con el Servicio de
Asistencia Técnica Oficial de Cecotec. Un técnico autorizado debe realizar la reparacién y debe
utilizar Unicamente piezas de repuesto originales.

Los siguientes casos no implican que el frigorifico esté estropeado

1. Lahumedad puede formar rocio en el exterior del producto, limpielo.

2. Elflujo delrefrigerante circulando por el tubo capilar puede hacer algo de ruido.

3. Es normal que los laterales del producto se calienten como consecuencia del
funcionamiento de la tuberia de refrigeracion.

4. El exterior del frigorifico estard caliente durante el funcionamiento por la tuberia de
descongelacién que hay en su interior.

Compruebe primero los puntos anteriores.
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5. Sielcable estd dafiado, debe ser sustituido por el fabricante, el distribuidor o personas con

cualificacién similar.

7. ESPECIFICACIONES TECNICAS

Puede acceder a la base de datos de productos donde se almacena la informacién de su

ESPANOL

modelo escaneando el cédigo QR (también se encuentra en la etiqueta energética).

Referencia 01939 01940 01941

Modelo Bolero CoolMarket Bolero CoolMarket TT Bolero CoolMarket
TT133 L White 133 L Inox TT133 L Black

Codigo QR

Voltaje 220-240V

nominal

Frecuencia 50 Hz

nominal

Corriente 0.5A

nominal

Clase SN/N/ST

climatica

Refrigerante R600a/20g

Espuma
aislante

Ciclopentano

Medidas (mm)

Anchura: 551
Profundidad: 570
Altura: 835

BOLERO COOLMARKET TT 133 L WHITE/ INOX / BLACK




ESPANOL

(*) Mini-frigorifico destinado a utilizarse a temperaturas ambiente entre 10 °Cy 38 °C.

Las especificaciones técnicas pueden cambiar sin notificacién previa para mejorar la calidad
del producto.
Fabricado en China | Disefiado en Espafia

8. RECICLAJE DE APARATOS ELECTRICOS Y ELECTRONICOS

y/0 la bateria deberdn desecharse de manera independiente de los residuos
domeésticos. Cuando este producto alcance el final de su vida util, deberas

I extraer las pilas/baterias/acumuladores y llevarlo a un punto de recogida
designado por las autoridades locales.

Para obtener informacién detallada acerca de la forma mas adecuada
de desechar sus aparatos eléctricos y electrénicos y/o las correspondientes baterias, el
consumidor deberd contactar con las autoridades locales.

El cumplimiento de las pautas anteriores ayudard a proteger el medio ambiente.

E Este simboloindica que, de acuerdo con las normativas aplicables, el producto

9. GARANTIAY SAT

Cecotec responderd ante el usuario o consumidor final de cualquier falta de conformidad que
exista en el momento de la entrega del producto en los términos, condiciones y plazos que
establece la normativa aplicable.

Se recomienda que las reparaciones se efectlien por personal especializado.

Si detecta una incidencia con el producto o tiene alguna consulta, péngase en contacto con el
Servicio de Asistencia Técnica oficial de Cecotec a través del nimero de teléfono +34 96 321
07 28.

10. COPYRIGHT

Los derechos de propiedad intelectual sobre los textos de este manual pertenecen a CECOTEC
INNOVACIONES, S.L. Quedan reservados todos los derechos. ELcontenido de esta publicacién no
podrd, ni en parte ni en su totalidad, reproducirse, almacenarse en un sistema de recuperacion,
transmitirse o distribuirse por ninglin medio (electrénico, mecanico, fotocopia, grabacién o
similar) sin la previa autorizacién de CECOTEC INNOVACIONES, S.L.
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1. PARTS AND COMPONENTS

Fig. 1

LED light and temperature knob
Removable shelf

Glass shelf/lid

Crisper drawer

Light switch

Door shelves

Bottle compartment

N Uk ®wDNR

NOTE:
The graphics in this manual are schematic representations and may not exactly match the
device.

2. BEFORE USE

- This appliance is packaged in a way as to protect it during transport. Take the appliance
out of its box and remove all packaging materials. You can keep the original box and other
packaging elements in a safe place. This will help you prevent damage to the appliance
when transporting it in the future. In case the original packaging is disposed of, make sure
all packaging materials are recycled accordingly.

- Make sure all parts and components are included and in good conditions. If there is any
piece missing or in bad conditions, contact the official Cecotec Technical Support Service
immediately.

Box content
- Minifridge
- Instruction manual

3. PRODUCT INSTALLATION

1. Placetherefrigerator on a completely flat surface. Leave 5-10 cm between each side of the
appliance and the wall, and 10 cm between the top of the appliance and the ceiling. Fig. 2

2. (Choosea placethatis not exposed to sunlight, high temperatures, or humidity, as moisture
can cause stains.

3. Remove the bottom panel before installation.
The refrigerator can be adjusted using the front feet. If you turn them clockwise, the
refrigerator will rise. Fig. 3
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5. The surface on which the refrigerator is to be placed must be stable and flat. If it is not, the
appliance may be noisy or vibrate.

Note: you can place a sheet under the appliance if you need to place it on a carpet.

6. Make sure the adjustable feet are securely on the floor and adjust the tilt of the appliance
slightly backwards to keep the door securely closed.

NOTE: air must flow around the appliance. Lack of air leads to overheating. To achieve good
ventilation, follow the installation instructions.

Installing the door feet

- The screw required to install the rubber feet can be found in the accessory kit supplied
with the appliance.

- When many heavy objects are placed on the refrigerator door with the door open 90°, the
refrigerator may tip over. For this reason, you must install this rubber feet.

1. Tilt the refrigerator to find the screw hole. It is located on the left side of the bottom cover
of the base. Fig. 4

2. Align the screw with the hole in the bottom base cover using a Phillips screwdriver (not
included). Fig. 5

Installing the door shelves.fFig. 6.
NOTE: these shelves can be removed.

To remove them:
- Place your hand on one side of the shelf and press inwards until you can remove it by
pulling it upwards.

To install them:
- Place one side of the shelf on its guide. Slide the other side down until it clicks into place.

NOTE: do not overload the door shelves or place too much food on the drawers to prevent
items from falling off and damaging the appliance.

Changing the door opening direction

1. Remove the upper screws. Then, remove the upper hinge that holds the door. Lift the door
and place it on a cushioned surface to prevent scratching. Fig. 7

2. Remove the bottom screws, bottom hinge and feet. Fig. 8

3. Unscrew the nut and remove the bolt. Insert the bolt on the opposite side. Next, fit the nut
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and tighten it. Fig. 9
Replace the bottom screws, bottom hinge, and feet on the opposite side.

5. Carefully put the door back in place. Fit the upper hinge and screws. Ensure that the door is
aligned horizontally and vertically so that the seals are well sealed at the sides before fully
tightening the upper hinge. Use a spanner to tighten it if necessary. Fig. 10

4. OPERATION

Food location

- There should always be some space between the food inside to allow air to circulate.
- Food should be kept in airtight containers to avoid drying out or giving off odours.

- Hot food must be cooled before being placed in the refrigerator.

- Reducing the frequency of door opening can reduce electricity consumption.
Warning:

Do not use electronic equipment inside the refrigerator.

Operating instructions

- Use the temperature knob to adjust the temperature inside the refrigerator. However, the
number displayed on the temperature knob does not represent the actual temperature.
The higher the number, the lower the interior temperature. Fig. 11

- Number 0 on the knob means that the refrigerator is switched off, i.e. it is not generating
any cold. On the other hand, the highest level is represented by number 7, indicating the
coldest temperature setting available.

NOTE: it is important to know that, if you choose this high temperature level, it is possible
that some parts of the refrigerator may reach temperatures below 0 °C. This detail is crucial
to ensure proper food preservation, as too low temperatures may freeze certain food, which
can affect their texture, taste and nutritional quality. Therefore, when manipulating the
temperature knob, this relation between the numbers and the intensity of the cold generated
inside the refrigerator must be considered.

Packaging and transport

1. When unpacking the refrigerator, pay attention to where all the parts are placed. If you
repack it, make sure everything is in place before transporting it.

2. Do not pull on the door or door handle during transport.

3. When transporting, the refrigerator must not be tilted by more than 45 degrees. Avoid
strong vibrations and shocks.

Energy saving tips
- Fridge: placing the drawers at the bottom of the refrigerator and the shelves evenly
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distributed ensures efficient use of energy. The position of the shelves on the door does
not affect energy consumption.

- Do not open the door frequently or leave it open longer than necessary.

- Do not set the temperature too high to save energy, unless required by the characteristics
of the food.

- Iftheroomtemperatureis high, the selected temperature is also low and the refrigerator is
full, the compressor may run continuously, causing frost or ice to form on the evaporator. If
this happens, increase the refrigerator temperature.

- Ensure good ventilation. Do not cover grilles and ventilation openings.

Fresh food refrigeration tips

- To ensure that fresh food is well preserved, it is recommended to choose a temperature
lower or equal to +4 °C. A higher temperature inside the refrigerator may shorten the life
of the food.

- Cover food to preserve freshness and aroma.

- Always use airtight containers for liquids or cooked food to avoid smells.

- To avoid cross contamination between cooked and raw foods, cover or pack cooked foods
and separate them from the raw ones.

- Do not place hot ingredients inside the appliance.

- Make sure they have cooled to room temperature before inserting them.

Food refrigeration tips

- Meat (all types): wrap in suitable packaging and place on the glass shelf/lid above the
crisper drawer. Keep meat for a maximum of 1-2 days.

- Fruits and vegetables: clean them thoroughly (remove dirt thoroughly) and place them in
the crisper drawer. Itis not advisable to store exotic fruits like bananas, mangoes, papayas,
etc., as well as tomatoes, potatoes, onions, or garlic in the refrigerator.

- Butter and cheese: place in an airtight container, wrap in aluminium foil or place in a
polyethylene bag.

- Bottles: seal them with a cap and place them in the bottle compartment on the door or, if
available, in the bottle holder.

- Always check the expiry date on products to find out how long you should keep them.

5. CLEANING AND MAINTENANCE
Before carrying out any maintenance and cleaning task, turn off the appliance and unplug it.
Cleaning

The refrigerator must be cleaned regularly. For your safety, unplug it before cleaning. Carry out
the following steps:
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1. Inside cleaning:
Clean the inside of the refrigerator with clean water or neutral soap. Then, wipe it with a
dry cloth.

2. Door seals cleaning:
Itis easy to damage the door seals if they are stained with oil, sauce, etc., so it is advisable
to clean them carefully.

3. Cleaning the exterior:
Wipe off dust with a dry cloth and, if necessary, with a little neutral soap.

4. This refrigerator has a maintenance-free LED light. Light repairs must be carried out by
qualified personnel.

Defrost

If a lot of frost has formed, the efficiency of the refrigerator will decrease, and energy
consumption will increase. Therefore, if the frost reaches a thickness of 5 mm, a defrosting
process is necessary. The manual defrosting processes are as follows:

1. Remove all food from the refrigerator.

Remove the crisper drawer and shelves.

Unplug the power cable.

Open the door and wait for it to defrost.

Clean the water with a dry cloth.

e W

Disconnecting the refrigerator
After a power cut, even in summer, the refrigerator can store food normally for several hours.

1. Interruption during a power cut:

- After a power cut, do not put any more food into the product and reduce the frequency of
opening the door. Prepare several ice cubes in a container if you know in advance that the
power cut will occur and place it on top of the refrigerator.

2. Holidays:

- Take perishable food out of the fridge before the holidays.

- Afterwards, be sure to close the door securely. If you are going on holiday for a long period
of time, remove all food from the refrigerator and disconnect it from the mains.

3. Stop using the refrigerator:

- Ifyou are not going to use the refrigerator for a long time, empty it, unplug it and clean it.
The door should be kept open to avoid odour caused by food residues.

Note:

- Ingeneral, do not unplug the refrigerator, as this may reduce its lifetime.

- Afterunplugging the refrigerator from the power supply, allow at least 5 minutes to elapse
before plugging it in again.

1. Do not splash water on the refrigerator. This could cause it to rust and stop working
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properly. Electronic components must be dry cleaned.

2. To clean the refrigerator, do not use products that could damage the exterior, such as:
abrasive products, chemicals, thinners, alcohol, etc.
3. Stains can damage the inner plastic component, so clean them as soon as possible.
4. Check the following points after maintenance:
Has the electronic cable been damaged or lost?
- (Canthe plug be placed in the socket reliably and without problems?
- Does the plug get too hot?
WARNING: please dispose of the door seal before discarding the refrigerator. Discarded
appliances should be handled by professional personnel, as they may be harmful to the

environment.

ENGLISH

Unpleasant
smells in the
refrigerator

1. Thereis spoiled food
inside.

2. Therefrigerator should be
cleaned.

3. Food with a strong
odour stored inside the
refrigerator.

1. Dispose of food
which is spoiled.

2.  (Cleanthe
refrigerator.

3. Packthe strong-
smelling foods.

The compressor
continues to run
for a long time

1. Theroom temperature
may be too high.

2. Doors may be opened
frequently or even left
open.

3. Setting the temperature
knob to a position between
4 and 7 willincrease
the working time of the
compressor.

1. Placethe
refrigeratorina
place with a lower
room temperature.

2. Openthe
refrigerator
doors only when
necessary.

3. Adjustthe
temperature to find
the right balance
between internal
temperature and
energy efficiency

6. TROUBLESHOOTING
Problem Possible cause Possible solution
The appliance 1. Theappliance is not 1. Plugthe appliance
does not work connected to the mains. into the main socket.
2. Theswitchesinthe 2. Contact a qualified
electrical installation or specialist.
the fuses are damaged. 3. Powercutorline
3.  Thereis no power or the disconnection.
fuse trips.
Abnormal noise 1. Therefrigeratoris not 1. Setthe adjustable
stable. feet of the
2. The refrigerator is too close refrigerator.
to the wall. 2. Separatethe
refrigerator from the
wall
Low cooling 1. Thefood insideis hot or 1. Storefoodinthe
efficiency there is too much food. refrigerator when at
2. You open the door too room temperature.
often. The door gasket has 2. Checkand close the
objects that do not allow door.
to close it completely. 3. Remove the
3. Theappliance receives refrigerator from the
direct sunlight oris close heat source.
to a heat source. 4.  Ventilate the room.
4. Itis not well ventilated. 5.  Correct temperature
5. Theselected temperature settings.
is too high.

Thereis a lot
of frost on the
back of the
refrigerator

Putting moist or hot food in
the refrigerator can cause this
problem.

High ambient humidity.

Poor door sealing.

Allow hot food to cool to
room temperature before
putting them in and dry the
containers thoroughly.
Consider using a
dehumidifier in the area
where the refrigerator

is located to reduce the
ambient humidity.

Make sure the door seal
is in good condition and
replace it if necessary

Note
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If none of these situations match your problem, do not attempt to disassemble, or repair the
appliance by yourself. Repairs carried out by unqualified persons may result in injury or serious
malfunctions. Contact the official Cecotec Technical Support Service. The repair must be carried
out by an authorised technician, and you must use only original spare parts.

BOLERO COOLMARKET TT 133 L WHITE/ INOX / BLACK I 63



ENGLISH

The following cases do not imply that the refrigerator is faulty

1. Moisture may form dew on the outside of the product, wipe it off.

2. The flow of coolant through the capillary tube may make some noise.

3. It is normal for the sides of the appliance to heat up as a result of the operation of the
cooling pipe.

4. The outside of the refrigerator will be warm during operation because of the defrost pipe
inside the refrigerator.

Check the above points first.

5. Ifthe cable is damaged, it must be replaced by the manufacturer, the supplier, or similarly
qualified personnel to avoid hazards.

7. TECHNICAL SPECIFICATIONS

You can find more information on this model by scanning the QR code (and the energy label as
well).

Reference 01939 01940 01941

Model Bolero CoolMarket Bolero CoolMarket Bolero CoolMarket
TT133 L White TT133 L Inox TT 133 L Black

OR code

Voltage 220-240V
Rated 50 Hz
frequency

Rated current | 0.5A

Climate class SN/N/ST

Refrigerant R600a/20g
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Insulating Cyclopentane
foam

Dimensions Width: 551
(mm) Depth: 570
Height: 835

(*) Mini fridge intended for use at room temperatures between 10 °C and 38 °C.

Technical specifications may change without prior notification to improve product quality.
Made in China | Designed in Spain

8. DISPOSAL OF OLD ELECTRICALAND ELECTRONIC APPLIANCES

product and/or batteries must be disposed of separately from household
waste. When this product reaches the end of its shelf life, you should dispose
— of the cells/batteries/accumulators and take them to a collection point
designated by the local authorities.
Consumers must contact their local authorities or retailer for information
concerning the correct disposal of old appliances and/or their batteries.
Compliance with the above guidelines will help protecting the environment.

i , This symbol indicates that, according to the applicable regulations, the

9. TECHNICAL SUPPORT AND WARRANTY

Cecotec shall be liable to the end user or consumer for any lack of conformity that exists at the
time of delivery of the product under the terms, conditions, and deadlines established by the
applicable regulations.

Itis recommended that repairs be carried out by qualified personnel.

If at any moment you detect any problem with your product or have any doubt, do not hesitate
to contact the official Cecotec Technical Support Service at +34 96 321 07 28.

10. COPYRIGHT

Theintellectual property rights over the texts in this manual belong to CECOTECINNOVACIONES,
S.L. All rights reserved. The contents of this publication may not, in whole or in part, be
reproduced, stored in a retrieval system, transmitted, or distributed by any means (electronic,
mechanical, photocopying, recording or similar) without the prior authorization of CECOTEC
INNOVACIONES, S.L.
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1. PIECES ET COMPOSANTS

Image 1

Sélecteur de température et éclairage LED
Clayette

Clayette en verre

Bac a fruits et légumes

Interrupteur de la lumiére

Balconnets

Porte-bouteilles

Nk wNR

NOTE :
Les graphiques de ce manuel sont des représentations schématiques et peuvent ne pas
correspondre exactement a ceux du produit.

2. AVANT UTILISATION

- Cet appareil possede un emballage concu pour le protéger pendant son transport. Sortez
l'appareil de sa boite et retirez tout le matériel qui compose 'emballage. Rangez la boite
d'origine et le reste des éléments provenant de 'emballage dans un endroit sdr pour éviter
d'endommager l'appareil si vous devez le transporter a l'avenir. Si vous devez vous défaire
de l'emballage d'origine, assurez-vous de recycler tous les éléments correctement.

- Assurez-vous que toutes les pieces et les composants sont inclus et en bon état. S'il
mangue une piece, une partie, un accessoire ou que l'appareil ou ses accessoires ne sont
pas en bon état, veuillez contacter le Service Apreés-Vente officiel de Cecotec.

Contenu de la boite
- Mini-réfrigérateur
- Manuel d'instructions

3. INSTALLATION DU PRODUIT

1. Le réfrigérateur doit étre placé sur une surface plane. Laissez 5~10 cm entre chaque c6té
de l'appareil et le mur, et 10 cm entre le haut de l'appareil et le plafond. Img. 2

2. Choisissez un endroit qui n'est pas exposé au soleil, a des températures élevées ou a
l'humidité, car 'humidité peut provoquer des taches.

3. Retirez le panneau inférieur avant l'installation.
Le mini-réfrigérateur peut étre réglé a l'aide des pieds avant. Si vous les tournez dans le
sens des aiguilles d'une montre, le réfrigérateur montera. Img. 3
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5. Llasurface surlaquelle vous allez placer le réfrigérateur doit étre stable et plane. Si ce n'est
pas le cas, l'appareil peut faire du bruit ou vibrer.

Note : Vous pouvez placer un drap sous l'appareil si vous devez le placer sur un tapis.

6. Assurez-vous que les pieds sont bien fixés au sol et réglez linclinaison de l'appareil
légerement vers l'arriere pour que la porte reste bien fermée.

NOTES : Lair doit circuler autour de l'appareil ; le manque d'air entraine une surchauffe. Pour
obtenir une bonne ventilation, suivez les instructions d'installation.

Installation du pied en caoutchouc

- Lavis nécessaire a l'installation du pied en caoutchouc se trouve dans le sac d'accessoires
fourni avec le produit.

- Lorsque de nombreux objets lourds sont placés sur la porte du réfrigérateur alors que
celle-ci est ouverte a 90°, le réfrigérateur peut basculer. Vous devez donc installer ce pied.

1. Inclinez le réfrigérateur pour trouver le trou de la vis. Il est situé sur le cdté gauche du
couvercle inférieur de la base. Img. 4

2. Alignezlavisavec le trou du couvercle inférieur de la base a l'aide d'un tournevis cruciforme
(non fourni). Img. 5

Installation des balconnets. Img. 6
NOTES : Ces balconnets peuvent étre retirés.

Pour les retirer:
- Placez votre main sur un c6té du balconnet et appuyez vers l'intérieur jusqu'a ce que vous
puissiez le retirer en le tirant vers le haut.

Pour les installer :
- Placez un c6té du balconnet sur son guide. Faites glisser l'autre c6té vers le bas jusqu'a ce
qu'il s'enclenche.

NOTES : Ne surchargez pas les balconnets de la porte et ne placez pas trop d'aliments dans les
tiroirs pour éviter que les aliments ne tombent et ne causent des blessures ou des dommages
a l'appareil.

Inverser le sens d'ouverture de la porte

1. Retirez les vis supérieures. Retirez ensuite la charniére supérieure qui maintient la porte.
Soulevez la porte et placez-la sur une surface rembourrée pour éviter les rayures. Img. 7

2. Retirez les vis inférieures, la charniere inférieure et les pieds. Img. 8
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3. Dévissez l'écrou et retirez le boulon. Insérez le boulon du cété opposé. Placez ensuite
'écrou et serrez-le. Img. 9
Remettez en place les vis inférieures, la charniére inférieure et les pieds sur le c6té opposé.
5. Remettez soigneusement la porte en place. Placez la charniére supérieure et les vis.
Assurez-vous que la porte est alignée horizontalement et verticalement de maniere a ce
que les joints soient bien étanches sur les cotés avant de serrer complétement la charniere
supérieure. Utilisez une clé pour la serrer si nécessaire. Img. 10

4. FONCTIONNEMENT

Placement des aliments

- Il doit toujours y avoir un certain espace entre les aliments a lintérieur pour permettre a
l'air de circuler.

- Les aliments doivent étre conservés dans des récipients hermétiques pour éviter qu'ils ne
se dessechent ou ne dégagent des odeurs.

- Lesaliments chauds doivent étre refroidis avant d'étre placés dans le réfrigérateur.

- La réduction de la fréquence d'ouverture des portes permet de réduire la consommation
d'électricité.

Avertissement.

N'utilisez pas d'appareils électroniques a l'intérieur du réfrigérateur.

Instructions d'utilisation

- Pour régler cette température, le réfrigérateur est équipé d'un sélecteur manuel.
Cependant, le chiffre indiqué par le sélecteur ne représente pas la température. Plus le
chiffre est élevé, plus la température est basse. Img. 11

- Le chiffre 0 sur le sélecteur signifie que le réfrigérateur est éteint, c'est-a-dire qu'il ne
produit pas de froid. Par ailleurs, le niveau le plus élevé est représenté par le chiffre 7, qui
indique le réglage de la température la plus froide disponible.

NOTE : Sivous choisissez ce niveau de température élevé, il est possible que certaines parties
du réfrigérateur atteignent des températures inférieures a 0 °C. Cela est crucial pour assurer
une bonne conservation des aliments, car des températures trop basses peuvent congeler
certains produits, ce qui peut affecter leur texture, leur saveur et leur qualité nutritionnelle.
Par conséquent, lors de la manipulation du sélecteur de température, il faut tenir compte de
cette relation entre les chiffres et l'intensité du froid généré a lintérieur du réfrigérateur.

Emballage et transport

1. Lorsque vous déballez le réfrigérateur, faites attention a la disposition de toutes les
pieces. Sivous le remballez, assurez-vous que tout est en place avant de le transporter.

2. Netirez pas sur la porte ou la poignée de la porte pendant le transport.
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3. Lors du transport, le réfrigérateur ne doit pas étre incliné de plus de 45 degrés. Evitez les
fortes vibrations et les chocs.

Conseils pour économiser l'énergie

- Réfrigérateur : Le fait de placer les tiroirs dans la partie inférieure du réfrigérateur et de
distribuer uniformément les clayettes garantit une utilisation efficace de l'énergie. La
position des balconnets sur la porte n'a pas d'incidence sur la consommation d'énergie.

- N'ouvrez pas la porte fréquemment et ne la laissez pas ouverte plus longtemps que
nécessaire.

- Réfrigérateur: Neréglez pas la température trop élevée pour économiser de l'énergie, sauf
si les caractéristiques de l'aliment l'exigent.

- Si la température ambiante est élevée, que la température sélectionnée est également
basse et que le réfrigérateur est plein, le compresseur peut fonctionner en continu,
entrainant la formation de givre ou de glace sur l'évaporateur. Dans ce cas, augmentez la
température du réfrigérateur.

- Assurez-vous qu'ily ait une bonne ventilation. Ne couvrez pas les grilles et les ouvertures
de ventilation.

Conseils pour la réfrigération des aliments frais

- Pour garantir la bonne conservation des aliments frais, il est recommandé de choisir une
température inférieure ou égale a +4 °C. Une température plus élevée a lintérieur du
réfrigérateur peut réduire la durée de conservation des aliments.

- Couvrez les aliments pour préserver leur fraicheur.

- Utilisez toujours des récipients fermés pour les liquides ou les aliments afin d'éviter les
odeurs.

- Pour éviter la contamination croisée entre les aliments cuits et les aliments crus, couvrez
les aliments cuits et séparez-les des aliments crus.

- N'introduisez pas d'ingrédients chauds dans le réfrigérateur.

- Assurez-vous qu'ils ont refroidi a température ambiante avant de les insérer.

Conseils pour la réfrigération des aliments

- Viande (tous types) : emballez-la dans un emballage adéquat et placez-la sur la clayette
en verre située au-dessus du bac a fruits et légumes. Conservez la viande pendant 1a 2
jours maximum.

- Fruits et légumes : nettoyez-les soigneusement (enlevez bien la terre) et placez-les dans
le bac a fruits et légumes.

- Iln'est pas recommandé de conserver dans le réfrigérateur des fruits exotiques tels que
les bananes, les mangues, les papayes, etc.

- Les légumes tels que les tomates, les pommes de terre, les oignons et l'ail ne doivent pas
étre conservés au réfrigérateur.

- Beurre et fromage : placez-les dans une boite hermétique, enveloppez-les dans du papier
d'aluminium ou placez-les dans un sac en polyéthylene.
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- Bouteilles : fermez-les avec un bouchon et placez-les dans le balconnet porte-bouteilles
situé sur la porte.

- Vérifiez toujours la date de péremption des produits pour savoir combien de temps vous
devez les conserver.

5. NETTOYAGE ET ENTRETIEN

Avant lentretien et le nettoyage, éteignez 'appareil et débranchez la fiche de la prise de
courant.

Nettoyage
Le réfrigérateur doit étre nettoyé fréquemment. Pour votre sécurité, débranchez-le avant de le
nettoyer. Pour le nettoyer, suivez les étapes suivantes :
1. Nettoyage de l'intérieur
Nettoyez lintérieur du réfrigérateur avec de l'eau propre ou un produit de nettoyage
neutre. Essuyez ensuite avec un chiffon sec.
2. Nettoyage des joints de la porte
Il est facile d'endommager les joints de porte s'ils sont tachés par de 'huile, de la sauce,
etc. ILest recommandé de les nettoyer soigneusement.
3. Nettoyage de l'extérieur
Nettoyez la poussiere avec un chiffon sec et, si nécessaire, utilisez un peu de produit de
nettoyage neutre.
4. Ceréfrigérateur est équipé d'un éclairage LED qui ne nécessite pas d'entretien.
Les réparations légeres doivent étre effectuées par du personnel qualifié.

N'utilisez aucune méthode pour accélérer le processus de décongélation. Cela pourrait
endommager le systéme de réfrigération.

Formation de givre

Si beaucoup de givre s'est formé, l'efficacité du réfrigérateur diminuera et la consommation
d'énergie augmentera. Par conséquent, si le givre atteint une épaisseur de 5 mm, un processus
de dégivrage est nécessaire. Les processus de dégivrage manuel sont les suivants :

1. Retirez tous les aliments du réfrigérateur.

Retirez les tiroirs, les clayettes et les balconnets.

Débranchez le cable d'alimentation.

Ouvrez la porte et attendez la fin du dégivrage.

Nettoyez l'eau avec un chiffon sec.

v WS

Débrancher le réfrigérateur
Apres une panne de courant, méme en été, le réfrigérateur peut conserver les aliments
normalement pendant plusieurs heures.

70 I BOLERO COOLMARKET TT 133 L WHITE / INOX / BLACK

FRANCAIS

1. Interruption lors d'une panne de courant:

- Apres une panne de courant, ne mettez plus d'aliments dans l'appareil et réduisez la
fréquence d'ouverture de la porte. Sivous savez a l'avance qu'ily aura une panne de courant,
préparez plusieurs glacons dans un récipient et placez-le au-dessus du réfrigérateur.

2. Vacances:

- Sortez les aliments périssables du réfrigérateur avant de partir en vacances.

- Veillez ensuite a bien refermer la porte. Si vous partez en vacances pour une longue
période, retirez tous les aliments du réfrigérateur et débranchez-le.

3. Arrétez d'utiliser le réfrigérateur :

- Sivous n'utilisez pas le réfrigérateur pendant une longue période, videz-le, débranchez-le
et nettoyez-le. La porte doit rester ouverte pour éviter les odeurs causées par les résidus
alimentaires.

Avertissements :

- Engénéral, ne débranchez pas le réfrigérateur, car cela pourrait réduire sa durée de vie.

- Apresavoirdébranché leréfrigérateur, attendez au moins 5 minutes avant de le rebrancher.

1. Evitez les éclaboussures dreau sur le réfrigérateur. Cela pourrait le faire rouiller et
bempécher de fonctionner correctement. Les composants électroniques doivent étre
nettoyés a sec.

2. Llorsque vous nettoyez le réfrigérateur, n'utilisez pas de produits susceptibles
d'endommager lextérieur, tels que des produits abrasifs, des produits chimiques, des
diluants, de l'alcool, etc.

3. Llasaleté peut endommager le composantinterne en plastique, il faut donc la nettoyer des
que possible.

4. Vérifiez les points suivants apres l'entretien:

- Lecable a-t-il été endommagé ?

- Lafiche peut-elle étre insérée dans la prise de maniére fiable et sans probleme ?

- La prise est-elle trop chaude ?

AVERTISSEMENT : Veuillez jeter le joint de la porte avant de mettre le réfrigérateur au rebut.

Les produits jetés doivent étre manipulés par du personnel professionnel, car ils peuvent étre

nocifs pour l'environnement.
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6. RESOLUTION DE PROBLEMES

FRANCAIS

Probleme

Cause possible

Possible solution

L'appareil ne
fonctionne pas.

1.

L'appareil n'est pas branché au
secteur.

Les interrupteurs de
l'installation électrique ou les
fusibles sont endommagés.
Pas d'électricité ou panne de
courant.

1. Branchez l'appareil sur une
prise de courant.

2. Contactez un spécialiste.

3. Pas d'électricité ou panne
de courant.

Bruit bizarre.

Le réfrigérateur n'est pas
stable.

Le réfrigérateur est proche du
mur.

1. Réglez les pieds réglables
du réfrigérateur.

2. Séparez le réfrigérateur du
mur.

Le
compresseur
continue a
fonctionner
pendant
longtemps.

La température ambiante peut
étre trop élevée.

La porte peut étre ouverte
fréguemment ou méme laissée
ouverte.

Le réglage du sélecteur de
température sur une position
comprise entre 4 et 7 augmente
le temps de fonctionnement du
compresseur.

Placez le réfrigérateur
dans un endroit ou la
température ambiante est
plus basse.

N'ouvrez la porte du
réfrigérateur qu'en cas de
nécessité.

Réglez la température pour
trouver le meilleur équilibre
entre la température
interne et l'efficacité
énergétique.

Ily a beaucoup
de givre a
larriere du
réfrigérateur.

a forte odeur.

Mauvaise 1. Lanourriture insérée est chaude | 1. Placez les aliments dans le
efficacité de ouily atrop d'aliments. réfrigérateur lorsqu'ils sont
réfrigération 2. Vous ouvrez la porte trop a température ambiante.
souvent. Le joint de la porte 2. \Vérifiez et fermez la porte.
contient des objets qui ne Lui 3. Eloignez le réfrigérateur de
permettent pas de se fermer la source de chaleur.
completement. Ventilez la piece.
3. Lappareil recoit la lumiére Réglez la température de
directe du soleil ou est proche maniére appropriée.
d'une source de chaleur.
4. Iln'est pas bien ventilé.
5. Latempérature sélectionnée est
trop élevée.
Odeurs 1. De la nourriture avariée se 1. Jetezles aliments avariés.
indésirables trouve a lintérieur. 2. Nettoyez le réfrigérateur.
dans le 2. Leréfrigérateur doit étre 3. Emballez les aliments qui
réfrigérateur nettoyé. ont une forte odeur.
3. Vous avez introduit des aliments
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Ce phénomene peut se produire
sivous placez des aliments
humides ou chauds dans le
réfrigérateur.

Humidité ambiante élevée.

Mauvaise étanchéité de la porte.

Laissez les aliments
chauds refroidir a
température ambiante
avant de les stocker dans le
réfrigérateur et séchez bien
les récipients.

Pour réduire 'humidité
ambiante, vous

pouvez utiliser un
déshumidificateur dans

la zone ou se trouve le
réfrigérateur.
Assurez-vous que le joint
de la porte est en bon

état et remplacez-le si
nécessaire.

Note :

Siaucune de ces situations ne correspond a votre probleme, n'essayez pas de démonter ou de
réparer l'appareil vous-méme. Les réparations effectuées par des personnes inexpérimentées
peuvent entrainer des blessures ou des mauvais fonctionnements. Veuillez contacter le
Service d'Assistance Technique officiel de Cecotec. La réparation doit étre effectuée par un
technicien autorisé et seules des pieces de rechange originales doivent étre utilisées.

Les cas suivants ne signifient pas que le réfrigérateur est endommagé

1. De l'humidité peut former de la rosée sur l'extérieur des produits, nettoyez-la.

2. Leréfrigérant circulant dans le tube capillaire peut faire du bruit.

3. Ilest normal que les c6tés du produit deviennent chauds en raison du fonctionnement du
tuyau de réfrigération.
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4. La partie extérieure du réfrigérateur sera chaude pendant le fonctionnement a cause du
tuyau de dégivrage a l'intérieur du réfrigérateur.

Vérifiez d'abord les points ci-dessus.

5. Si le cable est endommagsé, il doit étre remplacé par le fabricant, le distributeur ou des
personnes avec une qualification similaire.

7. SPECIFICATIONS TECHNIQUES

Vous pouvez accéder a la base de données des produits ol sont stockées les informations

relatives a chague modele en scannant le code QR de votre modeéle (figurant aussi sur
l'étiquette énergétique).

Référence 01939 01940 01941

Modele Bolero CoolMarket TT Bolero CoolMarket TT | Bolero CoolMarket TT
133 L White 133 L Inox 133 L Black

Code QR

Voltage 220-240V
nominal
Fréquence 50 Hz
nominale
Courant 05A
nominal
Classe SN/N/ST
climatique
Gaz R600a/20g
réfrigérant
Mousse Cyclopentane
isolante
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Dimensions Largeur: 551
(mm) Profondeur: 570
Hauteur: 835

(*) Mini-réfrigérateur destiné a étre utilisé a des températures ambiantes comprises entre 10
°Cet38°C.

Les spécifications techniques peuvent étre modifiées sans notification préalable afin
d'améliorer la qualité du produit.
Produit fabriqué en Chine | Concu en Espagne

8. RECYCLAGE DES EQUIPEMENTS ELECTRIQUES ET ELECTRONIQUES

Ce symbole indique que, conformément a la réglementation en vigueur,
le produit et/ou la batterie doivent étre éliminés séparément des déchets
municipaux. Lorsque ce produit atteint la fin de sa vie utile, vous devez retirer
les piles ou batteries et les apporter a un point de collecte désigné par les
autorités locales.

Pour obtenir des informations détaillées sur la maniére la plus adéquate de
vous défaire de vos appareils électriques et électroniques et/ou des batteries correspondantes,
vous devez contacter les autorités locales.

Le respect des lignes directrices susmentionnées contribuera a la protection de
l'environnement.

9. GARANTIE ET SAV

Cecotec est responsable envers lutilisateur final ou le consommateur de tout défaut de
conformité existant au moment de la livraison du produit dans les termes, conditions et délais
établis par la réglementation applicable.

Ilest recommandé que les réparations soient effectuées par du personnel qualifié.

Sivous détectez un incident ou un probléme avec le produit, vous devez contacter le Service
Apres-Vente officiel de Cecotec au +34 9 63 21 07 28.

10. COPYRIGHT

Les droits de propriété intellectuelle des textes de ce manuel appartiennent a CECOTEC
INNOVACIONES, S.L. Tous droits réservés. Le contenu de cette publication ne peut étre,
en totalité ou en partie, reproduit, stocké dans un systeme de récupération de données,
transmis ou distribué par quelque moyen que ce soit (électronique, mécanique, photocopie,
enregistrement ou similaire) sans l'autorisation préalable de CECOTEC INNOVACIONES, S.L.
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1. TEILE UND KOMPONENTEN

Abbildung 1

Temperaturwahler und LED-Licht
Abnehmbare Ablage
Glasablage/Deckel
GemUseschublade

Lichtschalter

Lebensmittel unterstitzen
Flaschenhalter

Nk wNR

HINWEIS:
Die Grafiken in dieser Bedienungsanleitung sind schematische Darstellungen und entsprechen
moglicherweise nicht genau dem Gerat.

2.VOR DEM GEBRAUCH

- Dieses Gerat ist so verpackt, dass es wahrend des Transports geschitzt bleibt. Nehmen
Sie das Gerat aus der Verpackung und entfernen Sie das gesamte Verpackungsmaterial.
Bewahren Sie die Verpackung an einem sicheren Ort auf, damit das Gerat nicht beschadigt
wird, wenn Sie es spater transportieren mussen. Wenn Sie die Originalverpackung
entsorgen mochten, stellen Sie sicher, dass alle Artikel wiederverwerten.

- Prifen Sie, ob die Lieferung vollstandig und in gutem Zustand ist. Wenn die Lieferung
fehlt oder nicht in gutem Zustand ist, kontaktieren Sie den technischen Kundendienst von
Cecotec.

Vollstandiger Inhalt
- Mini-Kihlschrank
- Diese Bedienungsanleitung

3. INSTALLATION DES PRODUKTS

1. Der Kihlschrank muss auf einer vollig ebenen Flache aufgestellt werden. Lassen Sie 5-10
cm zwischen jeder Seite des Gerats und der Wand und 10 cm zwischen der Oberseite des
Kihlschranks und der Decke. Abb. 2

2. Wahlen Sie einen Ort, der nicht dem Sonnenlicht, hohen Temperaturen oder Feuchtigkeit
ausgesetzt ist, da Feuchtigkeit Flecken verursachen kann.

3. Entfernen Sie vor dem Einbau die Bodenplatte.

Der Kuhlschrank kann mit den vorderen Fifden verstellt werden. Wenn Sie die Fiifie des

76 I BOLERO COOLMARKET TT 133 L WHITE / INOX / BLACK

DEUTSCH

KiUhlschranks im Uhrzeigersinn drehen, hebt sich der Kiihlschrank. Abb. 3
5. Die Flache, auf die der Kuhlschrank gestellt werden soll, muss stabil und eben sein. Ist dies
nicht der Fall, kann das Gerat Gerausche machen oder vibrieren.

Hinweis: Sie kdnnen ein Laken unter das Gerat legen, wenn Sie es auf einen Teppich stellen
mussen.

6. Vergewissern Sie sich, dass die Flf3e fest auf dem Boden stehen, und stellen Sie die
Neigung des Gerats leicht nach hinten ein, damit die Turen fest verschlossen bleiben.

HINWEIS: Die Luft muss um das Gerat zirkulieren; Luftmangel fiihrt zu Uberhitzung. Fiir eine
gute BelUftung ist die Installationsanleitung zu beachten.

Montage der Gummilagerung

- Die Schraube, die fur die Montage der mitgelieferten Gummihalterung bendtigt wird,
befindet sich in der Zubehdortasche.

- Wenn viele schwere Gegenstande auf der Kihlschranktir abgestellt werden und die Tur
um 90° geodffnet ist, kann der Kihlschrank umkippen. Daher sollten Sie diese Halterung
installieren.

1. Kippen Sie den Kuhlschrank, um das Schraubenloch zu finden. Sie befindet sich auf der
linken Seite der unteren Abdeckung der Basis. Abb. 4

2. Richten Sie die Schraube mit einem Kreuzschlitzschraubendreher (nicht mitgeliefert) auf
das Loch in der unteren Bodenabdeckung aus. Abb. 5

Montage der Tiirhalterungen.Abb. 6
HINWEIS: Diese Halterungen kénnen entfernt werden.

Um sie zu entfernen:
- Legen Sie Ihre Hand auf eine Seite der Halterung und drlicken Sie sie nach innen, bis Sie sie
durch Ziehen nach oben herausziehen kénnen.

Zum Befestigen der Halterungen
- Legen Sie eine Seite der Halterung auf ihre Fihrung. Schieben Sie die andere Seite nach
unten, bis sie einrastet.

HINWEIS: Uberladen Sie die Tiirablagen nicht und legen Sie nicht zu viele Lebensmittel in

die Schubladen, um zu verhindern, dass Gegenstande herausfallen und Verletzungen oder
Schaden am Gerat verursachen.
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Umkehrung der Offnungsrichtung der Tiir

1. Entfernen Sie die oberen Schrauben. Entfernen Sie dann das obere Scharnier, das die Tur
halt. Heben Sie die Tur an und legen Sie sie auf eine gepolsterte Unterlage, um Kratzer zu
vermeiden. Abb. 7

2. Entfernen Sie die Bodenschrauben, das Bodenscharnier und die Fuf3e. Abb. 8
Schrauben Sie die Mutter ab und entfernen Sie den Bolzen. Setzen Sie den Bolzen auf
der gegenliberliegenden Seite ein. Setzen Sie dann die Mutter ein und ziehen Sie sie fest.
Setzen Sie dann die Mutter ein und ziehen Sie sie fest. Abb. 9

4. Bringen Sie die unteren Schrauben, das untere Scharnier und die Beine auf der
gegenUberliegenden Seite wieder an.

5. Setzen Sie die Tur vorsichtig wieder ein. Montieren Sie das obere Scharnier und die
Schrauben. Vergewissern Sie sich, dass die Tur horizontal und vertikal ausgerichtet ist, so
dass die Dichtungen an den Seiten gut abgedichtet sind, bevor Sie das obere Scharnier
vollstandig festziehen. Ziehen Sie sie gegebenenfalls mit einem Schraubenschliissel nach.
Abb. 10

4. BEDIENUNG

Platzierung von Lebensmitteln

- Zwischen den Gegenstanden sollte immer etwas Platz sein, damit die Luft im Inneren
zirkulieren kann.

- Lebensmittel sollten in luftdichten Behaltern aufbewahrt werden, damit sie nicht
austrocknen oder Gerliche abgeben.

- Heifde Lebensmittel missen abgekihlt werden, bevor sie in den Kihlschrank gestellt
werden.

- Die Verringerung der Haufigkeit des Turoffnens kann den Stromverbrauch senken.

Warnung:

Verwenden Sie keine elektronischen Gerate im Inneren des Kiihlschranks.

Bedienungsanleitung

- Um diese Temperatur einzustellen, ist der Kihlschrank mit einem manuellen Wahler
ausgestattet. Die Zahl auf dem Wahler gibt jedoch nicht die Temperatur an. Je hoher die
Zahl, desto niedriger die Innentemperatur. Abb. 11

- Die Zahl 0 auf dem Wahler bedeutet, dass der Kihlschrank ausgeschaltet ist, d.h. er
erzeugt keine Kalte. Die hdchste Stufe hingegen wird durch die Zahl 7 dargestellt, die die
kalteste verfligbare Temperatureinstellung angibt.

HINWEIS: Es ist wichtig zu wissen, dass, wenn Sie diese hohe Temperaturstufe wahlen, es

moglichist, dass einige Teile des Kihlschranks Temperaturen unter 0 °Cerreichen. Dieses Detail
ist fur die ordnungsgemafie Konservierung von Lebensmitteln von entscheidender Bedeutung,
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da zu niedrige Temperaturen zum Einfrieren bestimmter Produkte fuhren kénnen, was deren
Textur, Geschmack und Nahrwert beeintrachtigen kann. Daher muss bei der Manipulation
der Temperatur Wahler, diese Beziehung zwischen den Zahlen und die Intensitat der Kalte im
Inneren des Kihlschranks erzeugt werden berlcksichtigt werden.

Verpackung und Transport

1. Achten Sie beim Auspacken des Kihlschranks darauf, wo sich alle Teile befinden. Wenn
Sie es umpacken, vergewissern Sie sich, dass alles an seinem Platz ist, bevor Sie es
transportieren.

2. Ziehen Sie wahrend des Transports nicht an der Tur oder dem Turgriff.

3. BeimTransportdarfderKihlschrank nicht um mehrals 45 Grad gekippt werden. Vermeiden
Sie starke Vibrationen und Erschiitterungen.

Tipps zum Energiesparen

- Kuhlschrank: Durch die Anordnung der Schubladen am Boden des Kihlschranks und die
gleichmafiige Verteilung der Ablagen wird eine effiziente Energienutzung gewahrleistet.
Die Position der Lebensmittelhalteran der Tur hat keinen Einfluss auf den Energieverbrauch.

- Offnen Sie die Tiir nicht haufig und lassen Sie sie nicht ldnger als nétig offen.

- Kuhlschrank: Stellen Sie die Temperatur nicht zu hoch ein, um Energie zu sparen, es sei
denn, die Eigenschaften der Lebensmittel erfordern dies.

- Wenn die Umgebungstemperatur hoch und die Kihlschranktemperatur niedrig ist und
der Kuhlschrank vollstandig gefullt ist, kann der Kompressor ununterbrochen laufen,
wodurch sich Reif oder Eis auf dem Verdampfer bilden kann. Erhéhen Sie in diesem Fall die
Kihlschranktemperatur.

- Sorgen Sie fur eine gute Beluftung. Decken Sie keine Gitter oder Liftungsoffnungen ab.

Tipps fir die Kiihlung von frischen Lebensmitteln

- Um sicherzustellen, dass frische Lebensmittel gut erhalten bleiben, wird empfohlen, eine
Temperatur von +4 °C oder weniger zu wahlen. Eine hdhere Temperatur im Kihlschrank
kann die Haltbarkeit der Lebensmittel verkirzen.

- Decken Sie Lebensmittel ab, um Frische und Aroma zu erhalten.

- Verwenden Sie immer geschlossene Behalter fur Flissigkeiten und Lebensmittel, um
Gerliche zu vermeiden.

- Um eine Kreuzkontamination zwischen gekochten und rohen Lebensmitteln zu vermeiden,
decken Sie gekochte Lebensmittel ab und trennen Sie sie von rohen Lebensmitteln.

- Stellen Sie keine heifden Zutaten in den Kiihlschrank.

- Stellen Sie sicher, dass sie auf Raumtemperatur abgekihlt sind, bevor Sie sie einsetzen.

Tipps fir die Kithlung von Lebensmitteln

- Fleisch (alle Arten): in eine geeignete Verpackung einwickeln und auf die Glasplatte/den
Deckel tiber dem Gemusefach legen. Bewahren Sie das Fleisch maximal 1-2 Tage auf.
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- Obst und GemUse: Reinigen Sie sie griindlich (entfernen Sie die Erde griindlich) und legen
Sie sie in das GemlUsefach.

- Esistratsam, exotische Friichte wie Bananen, Mangos, Papayas usw. nicht im Kihlschrank
zu lagern.

- GemiUse wie Tomaten, Kartoffeln, Zwiebeln und Knoblauch sollten nicht im Kihlschrank
aufbewahrt werden.

- Butter und Kase: Legen Sie sie in einen luftdichten Behalter, wickeln Sie sie in Alufolie ein
oder geben Sie sie in einen Polyethylenbeutel.

- Flaschen: Verschlief3en Sie sie mit einem Deckel und stellen Sie sie in den Flaschenhalter
an der Tur oder, falls vorhanden, in das Flaschenregal.

- Prifen Sie immer das Verfallsdatum auf den Produkten, um herauszufinden, wie lange Sie
sie aufbewahren sollten.

5. REINIGUNG UND WARTUNG

Schalten Sie das Gerat vor Reinigungs- und Wartungsarbeiten aus und ziehen Sie den
Netzstecker aus der Steckdose.

Reinigung
Der Kuihlschrank muss haufig gereinigt werden. Ziehen Sie zu lhrer Sicherheit den Netzstecker,
bevor Sie das Gerat reinigen. Fiihren Sie zur Reinigung die folgenden Schritte aus:
1. Reinigung der Innenseite:
Reinigen Sie das Innere des Kihlschranks mit sauberem Wasser oder neutraler Seife.
Wischen Sie es anschlief3end mit einem trockenen Tuch ab.
2. Reinigung der Turdichtung
Die Turdichtungen kénnen leicht beschadigt werden, wenn sie mit Ol SofRe usw.
verschmutzt sind, daher ist es ratsam, sie sorgfaltig zu reinigen.
3. Aufere Reinigung
Wischen Sie den Staub mit einem trockenen Tuch und ggf. mit etwas Neutralseife ab.
4. Dieser Kuhlschrank ist mit einer wartungsfreien LED-Beleuchtung ausgestattet.
Leichte Reparaturen miissen von qualifiziertem Personal durchgefihrt werden.

Verwenden Sie keine Methode, um den Abtauvorgang zu beschleunigen. Dies kdnnte das
Kihlsystem beschadigen.

Auftauen

Wenn sich viel Reif gebildet hat, sinkt die Effizienz des Kiihlschranks und der Energieverbrauch
steigt. Wenn der Reif eine Dicke von 5 mm erreicht, ist daher ein Abtauvorgang erforderlich. Die
manuellen Abtauprozesse sind wie folgt:

1. Nehmen Sie alle Lebensmittel aus dem Kiihlschrank.
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Nehmen Sie die Schubladen und Regale aus.

Ziehen Sie das Netzkabel ab.

Offnen Sie die Turen und warten Sie, bis er abgetaut ist.
Wischen Sie das Wasser mit einem trockenen Tuch ab.

uoewN

Ausschalten des Kiihlschranks
Nach einem Stromausfall, selbst im Sommer, kann der Kihlschrank Lebensmittel mehrere
Stunden lang normal lagern.

1. Unterbrechung wahrend eines Stromausfalls:

- (Geben Sie nach einem Stromausfall keine Lebensmittel mehr in das Gerat und 6ffnen Sie
die Tur seltener. Bereiten Sie mehrere Eiswdrfel in einem Behalter vor, wenn Sie im Voraus
wissen, dass der Strom ausfallen wird, und stellen Sie ihn auf den Kiihlschrank.

2. Feiertage:

- Nehmen Sie verderbliche Lebensmittel vor den Feiertagen aus dem Kihlschrank.

- Vergewissern Sie sich anschliefdend, dass Sie die Tuir sicher schlief2en. Wenn Sie fiir langere
Zeitin den Urlaub fahren, nehmen Sie alle Lebensmittel aus dem Kihlschrank und trennen
Sie ihn vom Stromnetz. Reinigen Sie nach dem Abtauen das Innere des Kihlschranks,
wischen Sie ihn mit einem Tuch trocken und lassen Sie die Tur offen.

3. Den Kihlschrank nicht mehr verwenden:

- Wenn der Kuhlschrank langere Zeit nicht benutzt wird, leeren Sie ihn, ziehen Sie den
Netzstecker und reinigen Sie ihn. Die Tur sollte offen gehalten werden, um Geruchsbildung
durch Lebensmittelreste zu vermeiden.

Hinweise:

- Ziehen Sie generell nicht den Stecker aus der Steckdose, da dies die Lebensdauer des
Kuhlschranks verktrzen kann.

- Nachdem Sie den Kuhlschrank vom Stromnetz getrennt haben, lassen Sie mindestens 5
Minuten verstreichen, bevor Sie ihn wieder einstecken.

1. Spritzen Sie kein Wasser auf den Kiihlschrank. Dies kdnnte dazu flihren, dass es rostet und
nicht mehr richtig funktioniert. Elektronische Bauteile missen trocken gereinigt werden.

2. Verwenden Sie zur Reinigung des Kiihlschranks keine Produkte, die das AuRere beschadigen
kdénnten, wie z. B. Scheuermittel, Chemikalien, Verdiinner usw.

3. Schmutz kann das innere Kunststoffteil beschadigen, reinigen Sie es daher so bald wie
moglich.

4. Uberpriifen Sie nach der Wartung die folgenden Punkte:

- Istdas elektronische Kabel beschadigt worden oder verloren gegangen?

- Lasstsich der Stecker zuverlassig und problemlos in die Steckdose stecken?

- Wird der Stecker zu heif3?

HINWEIS: Bitte entsorgen Sie die Turdichtung, bevor Sie den Kiihlschrank entsorgen. Entsorgte

Produkte sollten von Fachpersonal gehandhabt werden, da sie umweltschadlich sein kénnen.
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6. PROBLEMBEHEBUNG
Problem Mégliche Ursache Mégliche Losung
Das Gerat 1. Das Geratist nichtan das 1. Stecken Sie das Geratan
funktioniert Stromnetz angeschlossen. die Stromversorgung an.
nicht. 2. Die Schalterin der 2. Kontaktieren Sie einen
Elektroinstallation oder die Spezialisten.
Sicherungen sind beschadigt. 3. Stromausfall oder
3. Kein Strom oder keine Leitung Leitungsunterbrechung.
ausgelodst
Seltsames 1. Der Kuhlschrank ist nicht stabil. 1. Einstellung der StellfifRe
Gerausch 2. Der Kuhlschrank steht an der des Kuhlschranks ein.
Wand? 2. Trennen Sie den
Kihlschrank von der
\Wand
Schlechte 1. Das eingelegte Essen ist heifs oder | 1. Stellen Sie die
Kihlleistung es gibt zu viel Essen. Lebensmittelin den
2. Sie 6ffnet die Tur zu oft. In der Kihlschrank, wenn sie
Turdichtung befinden sich Raumtemperatur haben.
Gegenstande, die das vollstandige | 2. Prifen und schlief3en Sie
Schliefden der Tur verhindern. die Tdr.
3. Das Geratist direktem 3. Entfernen Sie den
Sonnenlicht ausgesetzt oder steht Kihlschrank von der
in der Nahe einer Warmequelle. Warmequelle.
4. Esist nicht gut beliftet 4. Luften Sie das Zimmer.
5. Die gewahlte Temperatur ist zu 5. Einstellung der richtigen
hoch Temperatur
Stellen Sie 1. ImInneren befinden sich 1. Entsorgen Sie verdorbene
eine geeignete verdorbene Lebensmittel. Lebensmittel.
Temperaturein. | 2. Sie missen den Kihlschrank zu 2. Reinigen Sie den
reinigen. Kihlschrank.
3. EingefUhrte Lebensmittel mit 3. Verpacken Sie die
starkem Geruch. Lebensmittel mit starkem
Geruch
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Der Kompressor
lauft lange Zeit
weiter.

1. Die Umgebungstemperatur ist
moglicherweise zu hoch.

2. Die Tiuren kénnen haufig getffnet
oder sogar offen gelassen
werden.

3. Wenn Sie den Temperaturwahler
auf eine Position zwischen 4
und 7 stellen, erhoht sich die
Betriebszeit des Kompressors.

1. StellenSie den

Kihlschrank an einen
Ort mit einer niedrigeren
Umgebungstemperatur.

2. Offnen Sie die

Kihlschrankttren nur bei
Bedarf.

3. Passen Siedie

Temperatur an,

um das richtige
Gleichgewicht zwischen
Innentemperatur und
Energieeffizienz zu
finden.

Auf der
Ruckseite des
Kiuhlschranks
ist eine Menge
Reif.

1. Wenn Sie feuchte oder heifse
Lebensmittel in den Kiihlschrank
stellen, kann dies zu diesem Problem
flhren.

2. Hohe Luftfeuchtigkeit.

3. Schlechte Abdichtung der Tiren.

1. Lassen Sie heifde
Lebensmittel auf
Raumtemperatur abkihlen,
bevor Sie sie hineinstellen,
und trocknen Sie die Behalter
grundlich ab.

2. Erwagen Sie den Einsatz
eines Luftentfeuchters in
dem Bereich, in dem sich
der Kuthlschrank befindet,
um die Luftfeuchtigkeit zu
reduzieren.

3. Vergewissern Sie sich,
dass die Turdichtung

in gutem Zustand ist,

und tauschen Sie sie
gegebenenfalls aus.

Hinweis:

Wenn keine der genannten Situationen auf Ihr Problem zutrifft, versuchen Sie nicht, das
Gerat selbst zu zerlegen oder zu reparieren. Reparaturen, die von unerfahrenen Personen
durchgefihrt werden, konnen zu Verletzungen oder schwerwiegenden Fehlfunktionen flihren.
Kontaktieren Sie den offiziellen Technischen Kundendienst von Cecotec. Die Reparatur muss
von einem autorisierten Techniker durchgefiihrt werden und es diirfen nur Originalersatzteile
verwendet werden.

BOLERO COOLMARKET TT 133 L WHITE/ INOX / BLACK I 83



DEUTSCH

Die folgenden Falle bedeuten nicht, dass der Kiihlschrank defekt ist

1. Feuchtigkeit kann sich auf der Auf3enseite des Produkts niederschlagen, wischen Sie sie
ab.

Der Fluss des Kuhlmittels durch das Kapillarrohr kann Gerdusche verursachen.

3. Esistnormal, dasssichdie Seiten des Produkts durch den Betrieb des Kiihlrohrs erwarmen.
Die Aufdenseite des Kuhlschranks wird wahrend des Betriebs durch das Abtaurohr im
Inneren des Kihlschranks warm.

Uberpriifen Sie zunéchst die oben genannten Punkte.

5. Wenn das Kabel beschadigt ist, muss es durch den Hersteller, den Verteiler oder eine
ahnlich qualifizierte Person ersetzt werden.

7. TECHNISCHE SPEZIFIKATIONEN

Sie kénnen auf die Produktdatenbank zugreifen, in der die Informationen zu jedem Modell
gespeichert sind, indem Sie den QR-Code scannen (auch auf dem Energieetikett zu finden).

Referenz 01939 01940 01941

Modell Bolero CoolMarket Bolero CoolMarket | Bolero CoolMarket
TT 133 L White TT133 LInox TT 133 L Black

OR Code

Nennspannung 220-240V
Nennfrequenz 50 Hz
Nennstrom 05A
Klimaklasse SN/N/ST
Kihlmittel R600a/20g
Isolierschaum Cyclopentan
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Durchschnittswerte Breite: 551
(mm) Tiefe: 570
Hohe: 835

(*) Der Mini-Kuhlschrank ist fiir den Gebrauch bei Umgebungstemperaturen zwischen 10°C
und 38°C vorgesehen.

Die technischen Daten kdnnen ohne vorherige Ankindigung geandert werden, um die
Produktqualitat zu verbessern.
Made in China | Entworfen in Spanien

8. RECYCLING VON ELEKTRO- UND ELEKTRONIKGERATEN

Akku gemaf: den geltenden Vorschriften getrennt vom Hausmull entsorgt
werden muss. Wenn dieses Produkt das Ende seiner Nutzungsdauer erreicht
hat, sollten Sie die Batterien/Akkus entfernen und es zu einer von den
ortlichen Behdrden bestimmten Sammelstelle bringen.
DieVerbrauchermissensichmitlhren drtlichen Behdrden oder Einzelhdndlern
in Verbindung setzen, um Informationen tber die ordnungsgemafde Entsorgung ihrer Altgerate
und / oder ihre Akkus zu erhalten.

Die Einhaltung der oben genannten Leitlinien tragt zum Schutz der Umwelt bei.

j 3 Dieses Symbol weist darauf hin, dass das Produkt und/oder die Batterie / der

9. GARANTIE UND KUNDENDIENST

Cecotec haftet gegenliber dem Endnutzer oder Verbraucher fir jegliche Konformitatsmangel,
die zum Zeitpunkt der Lieferung des Produkts bestehen, gemafd den in den geltenden
Vorschriften festgelegten Bedingungen und Fristen.

Es wird empfohlen, dass Reparaturen von qualifiziertem Personal durchgefiihrt werden.
Sollte unerwartet eine Storung auftreten oder haben Sie Fragen Uber lhrem Produkt, konnen
Sie sich mit dem Kundendienst in Verbindung setzen Uber die Telefonnummer: +34 96 321 07
28.

10. COPYRIGHT

Die geistigen Eigentumsrechte an den Texten in dieser Bedienungsleitung liegen bei CECOTEC
INNOVACIONES, S.L. Alle Rechte vorbehalten. Der Inhalt dieser Veroffentlichung darf ohne
vorherige Genehmigung von CECOTEC INNOVACIONES, S.L. weder ganz noch teilweise
vervielfaltigt, in einem Wiederherstellungssystem gespeichert, libertragen oder verbreitet
werden (elektronisch, mechanisch, Fotokopie, Aufzeichnung oder dhnliches).
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1. PARTI E COMPONENTI

Figura

Manopola della temperatura e luce LED.
Ripiano estraibile

Ripiano/coperchio in vetro

Cassetto per frutta e verdura
Interruttore della luce

Ripiano per alimenti

Balconcino portabottiglie

Nk wNR

NOTA:
Le immagini di questo manuale sono rappresentazioni schematiche e potrebbero non
corrispondere esattamente all'apparecchio.

2. PRIMA DELL'USO

- Questo apparecchio ha un imballaggio progettato per proteggerlo durante il trasporto.
Estrarre'apparecchio dalla scatolaerimuovere tuttoilmateriale presente nell'imballaggio.
Conservare la scatola originale e gli altri elementi in un luogo sicuro per prevenire danni
all'apparecchio qualora fosse necessario trasportarlo in futuro. Se si desidera smaltire
l'imballaggio originale, assicurarsi di riciclare tutti gli elementi in modo appropriato.

- Verificare che tutte le parti e i componenti siano compresi e in buono stato. Se uno di
essi mancasse o non fosse in buone condizioni, contattare immediatamente il Servizio di
Assistenza Tecnica ufficiale di Cecotec.

Contenuto della scatola
- Minifrigorifero
- Il presente manuale di istruzioni

3.INSTALLAZIONE DELLAPPARECCHIO

1. Collocare il frigorifero su una superficie completamente piana. Lasciare 5-10 cm tra
ciascun lato dell'apparecchio e la parete e 10 cm tra la parte superiore dell'apparecchio e
il soffitto. Fig. 2

2. Scegliere un luogo riparato dalla luce del sole, da alte temperature o dallumidita per
evitare danni o macchie.

3. Rimuovere il pannello inferiore prima dell'installazione.
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4. |lfrigorifero puo essere regolato utilizzando i piedini anteriori. Girandoli in senso orario, il
frigo si alza. Fig. 3

5. La superficie su cui deve essere collocato il frigorifero deve essere stabile e piana.
Altrimenti il frigorifero potrebbe fare rumore o vibrare.

Nota: E possibile posizionare un lenzuolo o telo sotto l'apparecchio se si vuole posizionare
l'apparecchio su un tappeto.

6. Assicurarsichei piedini regolabili siano ben poggiati sul pavimento e regolare l'inclinazione
dell'apparecchio leggermente all'indietro per mantenere gli sportelli ben chiusi.

ATTENZIONE: Laria deve circolare intorno all'apparecchio; la mancanza d'aria porta al
surriscaldamento. Per ottenere una buona ventilazione, seguire le istruzioni di installazione.

Installazione del supporto in gomma

- Lavite necessaria per installare il supporto in gomma si trova nella borsa degli accessori
fornita con il prodotto.

- Sesiposizionano molti oggetti pesanti nello sportello del frigorifero, tenendo lo sportello
aperto a 90°, il frigorifero potrebbe ribaltarsi. Pertanto, e necessario installare questo
supporto.

1. Inclinareilfrigorifero per individuare il foro della vite. Si trova sul lato sinistro del pannello
inferiore della base. Fig. 4

2. Allineare la vite con il foro del pannello inferiore della base utilizzando un cacciavite a
croce (non in dotazione). Fig. 5

Installazione dei ripiani dello sportello. Fig. 6
ATTENZIONE: | ripiani sono rimovibili.

Per rimuoverli:
- Posizionare la mano su un lato del ripiano e premere verso l'interno finché non é possibile
rimuoverlo tirandolo verso l'alto.

Per inserirli:
- Posizionare un lato del ripiano sulla sua guida. Far scorrere l'altro lato verso il basso finché

non scatta in posizione.

ATTENZIONE: Non sovraccaricare i ripiani dello sportello né mettere troppi alimenti nei cassetti
per evitare che gli oggetti cadano provocando lesioni o danni all'apparecchio.
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Inversione del senso di apertura dello sportello

1.

Rimuovere le viti situate nella parte superiore del frigorifero. Quindi rimuovere la cerniera
superiore che sostiene lo sportello. Sollevare lo sportello e posizionarlo su una superficie
morbida per evitare che si graffi. Fig. 7

Rimuovere le viti situate nella parte inferiore del frigorifero, la cerniera e i piedini. Fig. 8
Svitareildado e rimuovere ilbullone. Inserire il bullone sul lato opposto. Quindi, posizionare
ildado e stringerlo. Fig. 9

Posizionare di nuovo le viti inferiori, la cerniera inferiore e i piedini sul lato opposto.
Riposizionare con cura lo sportello. Posizionare la cerniera superiore e le viti. Assicurarsi
che lo sportello sia allineato orizzontalmente e verticalmente in modo che le guarnizioni
siano ben sigillate ai lati prima di serrare completamente la cerniera superiore. Se
necessario, serrare con una chiave inglese. Fig. 10

4. FUNZIONAMENTO

Disposizione degli alimenti

Tra gli alimenti all'interno deve esserci sempre un po' di spazio per far circolare l'aria.

Gli alimenti devono essere conservati in recipienti ermetici per evitare che si secchino o
che emanino odori.

Gli alimenti caldi devono essere raffreddati prima di essere messi nel frigorifero.
Riducendo la frequenza di apertura dello sportello si puo ridurre il consumo di elettricita.

Attenzione:
Non utilizzare apparecchiature elettroniche all'interno del frigorifero.

Istruzioni d'uso

Per impostare questa temperatura, il frigorifero e dotato di una manopola. Tuttavia,
il numero mostrato sulla manopola di temperatura non corrisponde alla temperatura
interna effettiva. Pit alto e il numero, pitl bassa e la temperatura interna. Fig. 11

ILnumero O significa che il frigorifero e spento, cioe non genera freddo. IL livello pil alto &
invece rappresentato dalnumero 7, che indica limpostazione della temperatura pit fredda
disponibile.

NOTA: E importante sapere che, se si sceglie un livello di temperatura elevato, & possibile
che alcune parti del frigorifero raggiungano temperature inferiori a 0°C. Questo dettaglio e
fondamentale per garantire una corretta conservazione degli alimenti, poiché temperature
troppo basse possono congelare alcuni prodotti, compromettendone la consistenza, il gusto
e la qualita nutrizionale. Pertanto, quando si seleziona la temperatura, si deve tenere conto di
questa relazione tra i numeri e l'intensita del freddo generato all'interno del frigorifero.
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Imballaggio e trasporto

1.

Quando si disimballa il frigorifero, prestare attenzione alla posizione di tutte le parti. Se lo
si reimballa, assicurarsi che tutto sia al suo posto prima di trasportarlo.

Non tirare lo sportello o la maniglia durante il trasporto.

Quando lo sitrasporta, il frigorifero non deve essere inclinato di oltre 45 gradi. Evitare forti
vibrazioni e colpi.

Consigli per il risparmio energetico

Frigorifero: La collocazione dei cassetti nella parte inferiore del frigorifero e la distribuzione
uniforme dei ripiani garantiscono un uso efficiente dell'energia. La posizione dei ripiani
sullo sportello non influisce sul consumo energetico.

Non aprire lo sportello con frequenza ed evitare di lascio aperto pit del dovuto.
Frigorifero: Non impostare una temperatura troppo alta per risparmiare energia, a meno
che non sia necessario per le caratteristiche degli alimenti.

Se la temperatura esterna e elevata, la temperatura selezionata e bassa e il frigorifero
e pieno, il compressore potrebbe funzionare continuamente, causando la formazione di
brina o ghiaccio sull'evaporatore. In tal caso, aumentare la temperatura del frigorifero.
Assicurarsi che vi sia una buona ventilazione. Non tappare le griglie né le aperture di
ventilazione.

Consigli per la refrigerazione di alimenti freschi

Per garantire una buona conservazione degli alimenti freschi, si consiglia di scegliere
una temperatura inferiore o uguale a +4 °C. Una temperatura pil elevata all'interno del
frigorifero puo ridurre la durata di conservazione degli alimenti.

Coprire gli alimenti per preservarne la freschezza e l'aroma.

Utilizzare sempre recipienti ermetici per i liquidi e i cibi, per evitare cattivi odori all'interno
del frigorifero.

Per evitare la contaminazione incrociata tra alimenti cotti e crudi, coprire o confezionare gli
alimenti cotti e separarli da quelli crudi.

Non collocare cibi caldi all'interno del dispositivo.

Assicurarsiche sisiano raffreddati a temperatura ambiente prima di metterlinelfrigorifero.

Consigli per la refrigerazione di alimenti

Carne (tutti i tipi): avvolgerla in un imballaggio adeguato e collocare sul ripiano/ripiano
in vetro sopra il cassetto per frutta e verdura. Conservare la carne per un massimo di 1-2
giorni.

Frutta e verdura: pulirle accuratamente ( rimuovendo accuratamente la terra) e riporle nel
cassetto della verdura.

Non e consigliabile conservare in frigorifero frutta esotica come banane, manghi, papaie,
ecc.

Verdure come pomodori, patate, cipolle e aglio non devono essere conservate in frigorifero.
Burro e formaggio: inserirli in un recipiente ermetico, avvolgerliin carta stagnola o metterli
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in un sacchetto di polietilene.

- Bottiglie: chiuderle con un tappo e riporle nel ripiano dello sportello o, se disponibile, nel
balconcino portabottiglie.

- Controllare sempre la data di scadenza dei prodotti per sapere per quanto tempo vanno
conservati.

5. PULIZIA E MANUTENZIONE

Prima di effettuare la manutenzione e la pulizia, spegnere 'apparecchio e staccare la spina
dalla presa di corrente.

Pulizia
Il frigorifero deve essere pulito frequentemente. Per sicurezza, staccare la spina prima di
procedere alla pulizia. Per pulirlo, seguire i seguenti passaggi:
1. Pulizia dell'interno
Pulire l'interno del frigorifero con acqua pulita o con sapone neutro. Dopodiché asciugarlo
con un panno asciutto.
2. Pulizia della guarnizione dello sportello
E facile che le guarnizioni dello sportello si danneggino se sono macchiate di olio, salsa,
ecc. E quindi consigliabile pulirle con cura.
3. Pulizia dell'esterno
Per pulire l'esterno, si pud togliere la polvere con un panno asciutto e, se necessario, usare
un po' di sapone neutro.
4. Questo frigorifero & dotato di una luce LED che non richiede manutenzione.
Le riparazioni della luce devono essere eseguite da personale qualificato.

Non utilizzare alcun metodo per accelerare il processo di sbrinamento. Potrebbe danneggiare
il sistema di raffreddamento.

Sbrinamento

Se si e formata molta brina, lefficienza del frigorifero diminuisce e il consumo energetico
aumenta. Pertanto, se la brina raggiunge uno spessore di 5 mm, & necessario un processo di
sbrinamento. | passaggi del processo di sbrinamento manuale sono i seguenti:

1. Rimuovere tutti gli alimenti

Rimuovere tutti i cassetti e ripiani

Scollegare il cavo di alimentazione

Aprire gli sportelli e attendere che si sbrini

Asciugare l'acqua con un panno asciutto.

e Wb

90 I BOLERO COOLMARKET TT 133 L WHITE / INOX / BLACK

ITALIANO

Scollegare il frigorifero
Dopo un'interruzione di corrente, anche in estate, il frigorifero pud conservare normalmente
gli alimenti per diverse ore.

1. Interruzione della corrente:

- Incaso diinterruzione della corrente, non mettere altri alimenti nel frigorifero e ridurre la
frequenza di apertura dello sportello. Se si sa in anticipo che si verifichera un'interruzione
di corrente, preparare diversi cubetti di ghiaccio in un contenitore e metterlo sopra il
frigorifero.

2. Vacanze:

- Togliere dal frigorifero gli alimenti deperibili prima delle vacanze.

- Quindi, assicurarsi di chiudere saldamente lo sportello. Se si va in vacanza per un lungo
periodo di tempo, togliere tutti gli alimenti dal frigorifero e scollegarlo dalla rete elettrica.

3. Inutilizzo del frigorifero:

- Se non si usa il frigorifero per molto tempo, svuotarlo, staccare la spina e pulirlo. Lo
sportello deve essere tenuto aperto per evitare cattivi odori causati dai residui di cibo.

Avvisi:

- Ebene non staccare la spina del frigorifero per non ridurne la durata.

- Dopo aver scollegato il frigorifero dalla corrente, lasciare trascorrere almeno 5 minuti
prima di ricollegarlo.

1. Non spruzzare né far cadere acqua sul frigorifero. Potrebbe arrugginirsi e smettere di
funzionare correttamente. | componenti elettronici devono essere lavati a secco.

2. Perlapulizia del frigorifero, non utilizzare prodotti che potrebbero danneggiarne l'esterno,
come ad esempio: prodotti abrasivi, chimici, diluenti, alcol, ecc.

3. Le macchie possono danneggiare il componente interno in plastica, quindi pulirle il prima
possibile.

4. Controllare i seguenti punti dopo la manutenzione:

- Ilcavo elettronico e stato danneggiato o perso?

- Laspina pud essere inserita nella presa in modo sicuro e senza problemi?

- Laspinasisurriscalda?

ATTENZIONE: Attenzione: smaltire la guarnizione dello sportello prima di disfarsi del frigorifero.

| prodotti smaltiti devono essere maneggiati da personale specializzato, in quanto possono

essere dannosi per l'ambiente.
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6. RISOLUZIONE DEI PROBLEMI

ITALIANO

Problema

Possibile causa

Possibile soluzione

L'apparecchio
non funziona.

1.

L'apparecchio non e collegato
alla corrente.

Gli interruttori dell'impianto
elettrico o i fusibili sono
danneggiati.

Non c'e elettricita o la linea e
stata interrotta

1. Collegare l'apparecchio
alla corrente.
Contattare uno specialista.
Mancanza di corrente o
interruzione della linea.

Rumore inusuale

ILfrigorifero non e stabile.
ILfrigorifero e vicino alla
parete.

1. Regolazione dei piedini
regolabili del frigorifero.

2. Allontanare il frigorifero
dal muro

Ilcompressore 1. E possibile che la temperatura 1. Posizionare il frigorifero
continua a ambiente sia troppo alta. in un luogo con una

funzionare a 2. Glisportelli possono essere temperatura ambiente piu
lungo. aperti frequentemente o bassa.
addirittura lasciati aperti. 2. Aprite gli sportelli del

3. Impostando la manopola frigorifero solo quando e
della temperatura su una necessario.
posizione compresatra4e7, 3. Regolare la temperatura
iltempo di funzionamento del per trovare il giusto
compressore aumentera. equilibrio tra temperatura
interna ed efficienza
energetica.

con odori forti.

Scarsa efficienza | 1. Ilciboinserito e caldoo c'e 1. Mettere gli alimentiin
di refrigerazione. troppo cibo. frigorifero quando e a

2. Losportello viene aperta temperatura ambiente.
troppo spesso. Degli oggetti 2. Controllare e chiudere lo
estranei impediscono alla sportello.
guarnizione dello sportello di 3. Rimuovere il frigorifero
chiudersi del tutto. dalla fonte di calore.

3. Llapparecchio e esposto a luce 4. Ventilare la stanza.
solare diretta o sitrovavicinoa | 5. Impostare la temperatura
una fonte di calore. giusta.

Non e ben ventilato.

La temperatura selezionata &

troppo alta
Odori sgradevoli 1. Sono presenti degli alimenti 1. Smaltire gli alimenti andati
nel frigorifero. andati a male. amale.

2. llfrigorifero va pulito. 2. Pulireilfrigorifero.

3. Sono stati introdotti alimenti Imballare alimenti con

odori forti.
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Sulla parte 1. La conservazione di alimenti 1. Lasciare che gli alimenti
posteriore del umidi o caldi nel frigorifero pud caldi si raffreddino a
frigorifero si e causare questo problema. temperatura ambiente
formata molta 2. Elevata umidita ambientale. prima di riporli e

brina. 3. Scarsasigillatura dello asciugare accuratamente i

sportello. contenitori.

2. Considerare l'utilizzo di un
deumidificatore nell'area
in cui si trova il frigorifero
per ridurre l'umidita
ambientale.

3. Assicurarsichela
guarnizione dello sportello
sia in buone condizioni e,
se necessario, sostituirla.

Nota:
Se nessuna di queste situazioni corrisponde al proprio problema, non tentare di smontare

o}
p

riparare lapparecchio da soli. Le riparazioni effettuate da persone inesperte possono
rovocare lesioni o gravi malfunzionamenti. Contattare il Servizio di Assistenza Tecnica

ufficiale di Cecotec. Le riparazioni devono essere effettuate da un tecnico autorizzato e devono
essere utilizzati solo pezzi di ricambio originali.

| seguenti casi non implicano che il frigorifero sia guasto

1.
2.
3.

L'umidita puo formare rugiada sulla parte esterna del prodotto, in tal caso pulirla.

ILflusso del refrigerante attraverso il tubo capillare pud produrre un certo rumore.

E normale che i lati del prodotto si riscaldino a causa del funzionamento del tubo di
raffreddamento.

Il telaio del frigorifero sara caldo durante il funzionamento a causa del tubo di
scongelamento presente all'interno dell'apparecchio.
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Verificare innanzitutto i punti precedenti.
5. Seilcavo e danneggiato, deve essere sostituito dal produttore, dal rivenditore o da persone
qualificate.

7. SPECIFICHE TECNICHE

€ possibile accedere al database dei prodotti in cui sono memorizzate le informazioni del
proprio modello scansionando il codice QR (che si trova anche sulbetichetta energetica).

Codice 01939 01940 01941

prodotto

Modello Bolero CoolMarket TT | Bolero CoolMarket TT | Bolero CoolMarket TT
133 L White 133 LInox 133 L Black

Codice QR

Tensione 220-240V
nominale

Frequenza 50 Hz
nominale

Corrente 0.5A
nominale

Classe SN/N/ST
climatica

Refrigerante R600a/20g

Schiuma Ciclopentano
isolante

Misure (mm) Larghezza: 551
Profondita: 570
Altezza: 835
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(*) Mini frigorifero destinato ad essere utilizzato a temperature comprese tra 10°C e 38°C.

Le specifiche tecniche possono cambiare senza previa notifica per migliorare la qualita del
prodotto.
Fabbricato in Cina | Progettato in Spagna

8. RICICLAGGIO DI APPARECCHIATURE ELETTRICHE ED ELETTRONICHE

Questo simbolo indica che, in conformita con le normative vigenti, il prodotto
e/o le pile/batterie devono essere smaltiti separatamente dai rifiuti
domestici. Quando questo prodotto raggiunge la fine della sua vita utile, e
necessario rimuovere le pile/batterie/accumulatori e portarlo in un punto di
raccolta designato dalle autorita locali.
Per informazioni dettagliate su come smaltire correttamente le

apparecchiature elettriche ed elettroniche e/o le pile/batterie, il consumatore
dovra contattare le autorita locali.

ILrispetto di queste linee guida aiutera a proteggere l'ambiente.

9. GARANZIA E SUPPORTO TECNICO

Cecotec sara responsabile nei confronti dell'utente finale o del consumatore per qualsiasi
difetto di conformita esistente al momento della consegna del prodotto nei termini, condizioni
e scadenze stabilite dalla normativa vigente.

Si raccomanda che le riparazioni siano effettuate da personale specializzato.

Se si riscontra un problema con il prodotto o in caso di dubbi, si prega di contattare il Servizio
di Assistenza Tecnica ufficiale di Cecotec al numero +34 96 321 07 28.

10. COPYRIGHT

| diritti di proprieta intellettuale dei testi di questo manuale appartengono a CECOTEC
INNOVACIONES, S.L. Tutti i diritti riservati. Il contenuto di questa pubblicazione non pud essere,
in tutto o in parte, riprodotto, archiviato in un sistema di recupero, trasmesso o distribuito
con qualsiasi mezzo (elettronico, meccanico, fotocopia, registrazione o simile) senza la previa
autorizzazione di CECOTEC INNOVACIONES, S.L.
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1. PECAS E COMPONENTES

Figura

Seletor de temperatura e luz LED
Prateleira amovivel

Prateleira

Gaveta de legumes

Interruptor da luz

Prateleiras da porta

Suporte de garrafas

Nk wNR

NOTA:
Os graficos deste manual sao representacbes esquematicas e podem ndo corresponder
exatamente ao aparelho.

2. ANTES DE USAR

- Este aparelho é acondicionado em embalagens concebidas para o proteger durante
o transporte. Retire o aparelho da sua caixa e remova todo o material de embalagem.
Pode manter a caixa original e outras embalagens num local seguro para evitar danos no
aparelho, caso necessite de o transportar no futuro. Se desejar descartar a embalagem
original, certifique-se de reciclar todos os itens corretamente.

- Certifique-se de que todas as pecas e componentes estejam incluidos e em bom estado. Se
algum deles faltar ou ndo estiver em boas condicées, contactar imediatamente o Servico
de Assisténcia Técnica oficial da Cecotec.

Contetido da caixa
- Mini-frigorifico
- Manualde instrucbes

3. INSTALACAO DO APARELHO

1. O mini frigorifico deve colocar-se numa superficie completamente plana. Deixe entre 5 e
10 cm de cada lado do aparelho e a parede e deixe 10 cm entre o topo do aparelho e o teto.
Fig. 2

2. Escolha um lugar que nado esteja exposto a luz solar, altas temperaturas ou que seja
hdmido, pois a humidade pode provocar nédoas.

3. Retire o painelinferior antes da instalacdo.
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4. O frigorifico pode ser ajustado com os pés dianteiros. Se os rodar em sentido horario, o
frigorifico subird. Fig. 3

5. Asuperficie sobre a qual o frigorifico vai ser colocado deve ser estavel e plana. Se ndo for
o0 caso, pode fazer ruido ou vibrar.

Nota: Pode colocar um pano por baixo do produto para resolver o problema da emissao de
calor se tiver de o colocar sobre um tapete.

6. Certifique-se de que os pés de nivelamento estao bem fixos no chéo e ajuste a inclinacao
do aparelho ligeiramente para tras para manter as portas bem fechadas.

AVISO: O ar deve circular a volta do aparelho; a falta de ar leva ao sobreaquecimento. Para uma
boa ventilacdo, siga as instrucdes de instalacao.

Instalacdo do suporte da porta

- O parafuso necessario parainstalar o suporte de borracha pode ser encontrado no saco de
acessorios fornecido com o produto.

- Se forem colocados muitos objetos pesados na porta do frigorifico com a porta aberta a
90°, o frigorifico pode tombar. Por conseguinte, é necessario instalar este suporte.

1. Incline o frigorifico para encontrar o orificio do parafuso. Estd localizado no lado esquerdo
da tampa inferior da base. Fig. 4

2. Alinhe o parafuso com o orificio na tampa da base inferior utilizando uma chave de fendas
cruzada (nao fornecida). Fig. 5

Instalacdo das prateleiras da porta. Fig. 6
AVISO: Estas prateleiras podem ser retiradas.

Para as retirar:
- Cologue a mao num dos lados da prateleira e pressione para dentro até a poder retirar
puxando-a para cima.

Para as colocar:
- Cologue um lado da prateleira na sua guia. Deslize o outro lado para baixo até encaixar

no lugar.

AVISO: Nao sobrecarregue as prateleiras das portas ou coloque demasiados alimentos nas
gavetas para evitar que os artigos caiam e causem danos no aparelho.
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Mudar a direcao da abertura da porta

1.

Retire os parafusos superiores. Em seguida, retire a dobradica superior que segura a porta.
Levante a porta e coloque-a sobre uma superficie almofadada para evitar riscos. Fig. 7
Retire os parafusos inferiores, a dobradica inferior e os pés. Fig. 8

Desaperte a porca e retire o parafuso. Introduza o parafuso do lado oposto. Em seguida,
coloque a porca e aperte-a. Fig.9

Substitua os parafusos inferiores, a dobradica inferior e os pés do lado oposto.

Coloque novamente a porta no sitio com cuidado. Coloque a dobradica superior e os
parafusos. Certifique-se de que a porta estd alinhada horizontal e verticalmente, de modo
a que os vedantes figuem bem vedados nos lados, antes de apertar completamente a
dobradica superior. Se necessario, aperte-a com uma chave inglesa. Fig. 10

4. FUNCIONAMENTO

Colocar os alimentos

Deve haver sempre algum espaco entre os alimentos no interior para permitir a circulacao
doar.

Os alimentos devem ser conservados em recipientes herméticos para evitar que sequem
ou libertem odores.

Os alimentos quentes devem ser arrefecidos antes de serem colocados no interior.
Areducdo da frequéncia de abertura das portas pode reduzir o consumo de eletricidade.

Adverténcia:
Aviso: ndo utilize equipamento eletrdnico no interior do frigorifico.

Instrucdes de uso

Para regular esta temperatura, o frigorifico estd equipado com um seletor manual. No
entanto, o nimero que aparece no seletor nao indica a temperatura. Quanto maior for o
ndmero, menor serd a temperatura interior. Fig. 11

0 ndmero 0 no seletor significa que o frigorifico esté desligado, ou seja, ndo estd a gerar
frio. Por outro lado, o nivel mais elevado é representado pelo ndmero 7, indicando a
regulacdo da temperatura mais fria disponivel.

NOTA: E importante saber que, se escolher este nivel de temperatura elevado, é possivel
que algumas partes do frigorifico atinjam temperaturas inferiores a 0 °C. Este pormenor
é fundamental para garantir a boa conservacdo dos alimentos, uma vez que temperaturas
demasiado baixas podem congelar determinados produtos, o que pode afetar a sua textura,
sabor e qualidade nutricional. Por conseguinte, ao manipular o seletor de temperatura, esta
relacdo entre os nimeros e a intensidade do frio gerado no interior do frigorifico deve ser tida
em conta.
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Embalagem e transporte

1.

Ao desembalar o frigorifico, preste atencao ao local onde estdo colocadas todas as pecas.
Se o reembalar, certifique-se de que tudo esta no sitio antes de o transportar.

N&o puxe a porta ou a pega da porta durante o transporte.

Durante o transporte, o frigorifico ndo deve ser inclinado mais de 45¢°. Evite vibracdes e
choques fortes.

Conselhos de poupanca de energia

Ao colocar as gavetas na parte inferior do frigorifico e as prateleiras distribuidas
uniformemente, garante-se uma utilizacao eficiente da energia. A posicao dos suportes
para alimentos na porta ndo afeta o consumo de energia.

Nao abra a porta com frequéncia nem a deixe aberta mais tempo do que o necessario.
Nao regule atemperatura demasiado alta para poupar energia, exceto se as caracteristicas
dos alimentos o exigirem.

Se a temperatura ambiente for elevada, a temperatura selecionada também for baixa e
o frigorifico estiver cheio, o compressor pode funcionar continuamente, provocando a
formacdo de geada ou gelo no evaporador. Se isto acontecer, aumente a temperatura do
frigorifico.

Certifique-se de que exista uma boa ventilacdo. N&o cubra as grelhas e as aberturas de
ventilacao.

Dicas para a refrigeracao de alimentos frescos

Para garantir que os alimentos frescos séo bem conservados, recomenda-se a escolha de
uma temperatura inferior ou igual a +4 °C. Uma temperatura mais elevada no interior do
frigorifico pode reduzir o prazo de validade dos alimentos.

Cubra ou embale os alimentos para preservar a sua frescura.

Para evitar odores, utilize sempre recipientes fechados para liquidos ou alimentos
cozinhados.

Para evitar a contaminacao cruzada entre alimentos cozinhados e crus, cubra ou embale
os alimentos cozinhados e separe-os dos alimentos crus.

Nao coloque ingredientes quentes dentro do frigorifico.

Certifique-se de que arrefeceram até a temperatura ambiente antes de os inserir.

Dicas para a refrigeracao de alimentos

Carne (todos os tipos): embrulhe-a numa embalagem adequada e coloque-a na prateleira
de vidro por cima da gaveta das frutas e legumes. Conserve a carne durante um periodo
méximo de 1-2 dias.

Frutas e legumes: limpe-os bem (remova bem a terra) e coloque-os na gaveta dos legumes.
Nao é recomendado guardar no frigorifico frutos exéticos como bananas, mangas, papaias,
etc.

Os legumes como o tomate, a batata, a cebola e o alho ndo devem ser guardados no
frigorifico.
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- Manteiga e queijo: coloque num recipiente hermético, embrulhe em folha de aluminio ou
coloque num saco de polietileno.

- Garrafas: feche-as com uma tampa e coloque-as no suporte de garrafas na porta ou, se
disponivel.

- Verifiqgue sempre o prazo de validade dos produtos para saber durante quanto tempo os
deve conservar.

5. LIMPEZA E MANUTENCAO

Antes da manutencdo e limpeza, desligue o aparelho e desconecte a ficha da tomada da rede
elétrica principal.

Limpeza
O frigorifico deve ser limpo com frequéncia. Para sua seguranca, desligue-o da corrente antes
de o limpar. Para isso, siga 0s passos seguintes:
1. Limpeza do interior
Limpe o interior do frigorifico com dgua limpa ou sabdo neutro. Depois, limpe-o com um
pano seco.
2. Limpeza das vedacGes das portas
E facil danificar os vedantes das portas se estiverem manchadas com 6leo, molho, etc,,
pelo que se recomenda limpa-las cuidadosamente.
3. Limpeza do exterior
Para limpar o exterior, pode limpar o pé com um pano seco e, se necessario, utilizar um
pouco de sabdo neutro.
4. Este frigorifico tem uma luz LED que ndo necessita de manutencao.
As reparacoes ligeiras devem ser efetuadas por pessoal qualificado.

N&o utilize qualquer método para acelerar o processo de descongelacdo. Pode danificar o
sistema de arrefecimento.

Descongelar

Se se tiver formado muito gelo, a eficiéncia do frigorifico diminuird e o consumo de energia
aumentard. Por conseguinte, se a geada atingir uma espessura de 5 mm, é necesséario um
processo de descongelacdo. Os processos de descongelacdo manual séo os seguintes:

1. Retire todos os alimentos do frigorifico

Retire as gavetas e as prateleiras

Desligue o cabo de alimentacao.

Abra as portas e espere que descongele.

Limpe a dgua com um pano seco.

e WL
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Desligar o frigorifico
Apés uma falha de energia, mesmo no verdo, o frigorifico pode armazenar alimentos
normalmente durante vérias horas.

1. Interrupcao durante uma falha de energia:

- Se houver uma falha de energia, nao coloque mais alimentos no interior e reduza a
frequéncia de abertura da porta. Prepare varios cubos de gelo num recipiente, se souber
de antemao que vai haver falta de energia, e coloque-o em cima do frigorifico.

2. Férias:

- Retire os alimentos pereciveis do frigorifico antes das férias.

- Depois, certifique-se de que fecha bem a porta. Se for de férias por um longo periodo de
tempo, retire todos os alimentos do frigorifico e desligue-o da corrente elétrica.

3. Deixe de utilizar o frigorifico:

- Se ndo vai utilizar o aparelho durante muito tempo, esvazie-o, desligue-o da tomada e
limpe-o. A porta deve ser mantida aberta para evitar o odor causado pelos residuos
alimentares.

Avisos:

- Em geral, ndo desligue o frigorifico da tomada, pois isso pode reduzir a sua vida Gtil.

- Depois de desligar o aparelho da rede elétrica, deixe passar pelo menos 5 minutos antes
de o voltar a ligar.

1. Nao salpique agua no frigorifico. Isto pode fazer com que enferruje e deixe de funcionar
corretamente. Os componentes eletrénicos devem ser limpos a seco.

2. Para limpar o frigorifico, ndo utilize produtos que possam danificar o exterior, tais como:
produtos abrasivos, quimicos, diluentes, alcool, etc.

3. As manchas podem danificar o componente de plastico interno, pelo que deve ser limpo o
mais rapidamente possivel.

4. \Verifique os seguintes pontos ap6s a manutencao:

- 0 cabo eletrénico foi danificado ou perdido?

- Aficha pode ser colocada na tomada de forma fidvel e sem problemas?

- Aficha fica demasiado quente?

ADVERTENCIA: elimine o vedante da porta antes de deitar fora o frigorifico. Os produtos

eliminados devem ser manuseados por profissionais, uma vez que podem ser prejudiciais para

0 ambiente.
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6. RESOLUCAO DE PROBLEMAS

fortes.

Problema Possivel causa Possivel solucao
0 aparelho nao 1. O minifrigorifico nao esta ligado 1. Ligue o frigorifico a
funciona. a rede elétrica. fonte de alimentacéo.
2. Osinterruptores da instalacdo 2. Contacteum
elétrica ou os fusiveis estao especialista.
danificados. 3. Falhadeenergiaou
3. Nao haeletricidade ou a linha é desconexao do fusivel.
tropecada.
Ruido estranho. 1. Ofrigorifico nao é estavel. 1. Ajuste os pés de
2. O mini frigorifico esta demasiado nivelamento do
perto da parede. frigorifico.
2. Separe o frigorifico da
parede.
M& eficiéncia de 1. Osalimentos inseridos s@o 1. Coloca os alimentos no
refrigeracao. guentes ou ha demasiados frigorifico quando este
alimentos. estiver a temperatura
2. Abre a porta com demasiada ambiente.
frequéncia. A vedacao da 2. Verificaefechara
porta tem objetos que nao lhe porta.
permitem fechar completamente. | 3. Retira o frigorifico da
3. 0 minifrigorifico recebe luz solar fonte de calor.
direta ou estd perto de uma fonte | 4. Ventile a sala.
de calor. 5. Ajustes da
4. Nao estd bem ventilado. temperatura.
5. Atemperatura selecionada é
demasiado elevada.
Odores indesejados | 1. Ha comida estragada no seu 1. Deite fora comida
no frigorifico. interior. estragada.
2. Limpe o frigorifico. 2. Limpe o frigorifico.
3. Introduziu alimentos com odores | 3. Embale os alimentos

com odores fortes.
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0 compressor 1. Atemperatura ambiente é 1. Coloque o frigorifico
continua a demasiado alta. num local com uma
funcionar durante 2. As portas podem ser abertas temperatura ambiente
muito tempo. frequentemente ou mesmo mais baixa.
deixadas abertas. 2. Abra as portas do
3. (Coloque o seletor de frigorifico apenas
temperatura numa posicao entre quando necessario.
4 e 7aumentard o tempo de 3. Ajuste atemperatura
funcionamento do compressor. para encontrar o
equilibrio correto
entre a temperatura
interna e a eficiéncia
energética.

H& muito gelo na 1. Coloque alimentos humidos 1. Deixe os alimentos

parte de tras. ou quentes no frigorifico pode quentes arrefecerem
causar este problema. até a temperatura

2. Humidade ambiente elevada. ambiente antes de os

3. Mavedacdo da porta. colocar e seque bem os
recipientes.

2. Considere a
possibilidade
de utilizar um
desumidificador na
area onde se encontra
o frigorifico para
reduzir a humidade
ambiente.

3. Certifique-sede que a
vedacdo da porta esta
em boas condicGes
e substitua-a se
necessario.

Nota:

Se nenhuma destas situacdes corresponder ao seu problema, ndo tente desmontar ou reparar
o aparelho por si préprio. As reparacdes efetuadas por pessoas inexperientes podem resultar
em ferimentos ou avarias graves. Contacte com o Servico de Assisténcia Técnica da Cecotec.
A reparacao deve ser efetuada por um técnico autorizado e s6 devem ser utilizadas pecas
sobressalentes originais.
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Os casos seguintes nao implicam que o frigorifico esteja avariado

1. Ahumidade pode formar orvalho no exterior, limpe-o.

2. O fluxo do refrigerante através do tubo capilar pode fazer algum ruido.

3. Enormalque os lados aquecam devido ao funcionamento do tubo de arrefecimento.

4. A estrutura do frigorifico estard quente durante o funcionamento devido ao tubo de
descongelacao no interior.

Verifique primeiro os pontos acima referidos.

5. Se o cabo for danificado, deve ser substituido pelo fabricante, pelo distribuidor ou por
pessoas com qualificacdes semelhantes, a fim de evitar perigos.

7. ESPECIFICACOES TECNICAS

Pode aceder a base de dados de produtos onde a informacdo do seu modelo é armazenada
digitalizando o c6digo QR (também se encontra na etiqueta energética).

Referéncia 01939 01940 01941

Modelo Bolero CoolMarket Bolero CoolMarket Bolero CoolMarket
TT133 L White TT133 L Inox TT 133 L Black

Cédigo QR

Tensao 220-240V
nominal

Frequéncia 50 Hz
nominal

Corrente 0.5A
nominal

Classe SN/N/ST
climatica

Refrigerante R600a/20g
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Espuma Ciclopentano

isolante

Dimensdes Largura: 551

(mm) Profundidade: 570
Altura: 835

(*) Frigorifico destinado a ser utilizado a temperaturas ambientes entre 10 °C e 38 °C.

As especificacdes técnicas podem ser alteradas sem notificacao prévia para melhorar a
qualidade do produto.
Fabricado na China | Desenhado na Espanha

8. RECICLAGEM DE PRODUTOS ELETRICOS E ELETRONICOS

produto e/ou bateria deve ser eliminado separadamente do lixo doméstico.
Quando este produto atingir o fim da sua vida (til, devera remover as pilhas/

— baterias/acumuladores e leva-lo para um ponto de recolha designado pelas
autoridades locais.

Para obter informacdo detalhada acerca da forma mais adequada de eliminar
0s seus equipamentos elétricos e eletrénicos e/ou as correspondentes baterias, o consumidor
devera contactar com as autoridades locais.

A conformidade com as diretrizes acima referidas ajudara a proteger o ambiente.

X Este simbolo indica que, de acordo com os regulamentos aplicaveis, o

9. GARANTIA E SAT

A Cecotec serd responséavel perante o utilizador final ou consumidor por qualquer falta de
conformidade que exista no momento da entrega do produto nos termos, condicdes e prazos
estabelecidos pelos regulamentos aplicaveis.

Recomenda-se que as reparacoes sejam efetuadas por pessoal qualificado.

Se detetar um incidente com o produto ou tiver alguma duvida, contacte o Servico de
Assisténcia Técnica oficial da Cecotec através do nimero +34 96 32107 28.

10. COPYRIGHT

Os direitos de propriedade intelectual dos textos deste manual pertencem a CECOTEC
INNOVACIONES, S.L. Todos os direitos reservados. O contelido desta publicacao nao pode, no
todo ou em parte, ser reproduzido, armazenado num sistema de recuperacao, transmitido ou
distribuido por qualquer meio (eletrénico, mecanico, fotocépia, gravacdo ou similar) sem a
autorizacao prévia da CECOTEC INNOVACIONES, S.L.
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1. ONDERDELEN EN COMPONENTEN

Figuur1

Temperatuurkeuzeschakelaar en LED-lampje
Verwijderbare plank

Glazen plank

Groentelade

Lichtschakelaar

Vak voor voedsel

Vak voor flessen

Nk wNR

OPMERKING:
De figuren in deze handleiding zijn schematische voorstellingen en komen mogelijk niet exact
overeen met het product.

2.VOOR U HET APPARAAT GEBRUIKT

- Dit apparaat heeft een verpakking die ontworpen is om het tijdens het transport te
beschermen. Haal het apparaat uit de doos en verwijder al het verpakkingsmateriaal.
U kunt de originele doos en andere verpakking op een veilige plaats bewaren om
beschadiging van het apparaat te voorkomen als u het in de toekomst moet vervoeren. Als
u de verpakking toch weggooit, zorg er dan voor een correcte recyclage.

- Controleer of alle onderdelen en componenten aanwezig en in goede staat zijn. Als een
van deze ontbreekt of niet in goede staat is, neem dan onmiddellijk contact op met de
Technische Dienst van Cecotec.

Inhoud van de doos
- Mini koelkast
- Handleiding

3. INSTALLATIE VAN HET APPARAAT

1. Dekoelkast moet op eenvolledigvlakke ondergrond worden geplaatst. Laat 5-10 cm ruimte
tussen elke kant van het apparaat en de muur, en laat 10 cm ruimte tussen de bovenkant
van de koelkast en het plafond. Fig. 2

2. Kies een plaats die niet is blootgesteld aan zonlicht, hoge temperaturen of vochtigheid,
want vocht kan vlekken veroorzaken.

3. Verwijder het bodempaneel voor de installatie.

De koelkast kan worden versteld met behulp van de poten aan de voorkant. Als u ze met de
klok mee draait, gaat de koelkast omhoog. Fig. 3
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5. Het oppervlak waarop de koelkast wordt geplaatst, moet stabiel en vlak zijn. Als dit niet
het gevalis, kan de koelkast lawaai maken of trillen.

OPMERKING: U kunt een laken onder het product leggen als u het op een tapijt moet plaatsen.

6. Zorgervoor datde poten stevig op de vloer staan en kantel het apparaat iets naar achteren
om de deur goed gesloten te houden.

Opmerking: Lucht moet rond het apparaat circuleren; gebrek aan lucht leidt tot oververhitting.
Voor een goede ventilatie, volg de installatie-instructies.

Installatie van de rubberen steun

- De schroef die nodig is om de rubberen steun te installeren, bevindt zich in het accessoir
zakje dat bij het product wordt geleverd.

- Als er veel zware voorwerpen op de koelkastdeur worden geplaatst terwijl de deur 90°
open staat, kan de koelkast omvallen. Daarom moet u deze rubberen steun installeren.

1. Kantel de koelkast om het schroefgat te vinden. Deze bevindt zich aan de linkerkant
onderaan de basis. Fig. 4

2. Lijn de schroef uit met het gat in de onderste basisafdekking met behulp van een
kruiskopschroevendraaier (niet meegeleverd). Fig. 5

Installatie van de deursteunen. Fig. 6
Opmerking: Deze steunen kunnen worden verwijderd.

Om ze te verwijderen:
- Plaats uw hand aan één kant van de steun en druk hem naar binnen totdat u hem kunt
verwijderen door hem omhoog te trekken.

Om ze te plaatsen:
- Plaats één kant van de steun op de geleider. Schuif de andere kant naar beneden totdat
deze vastklikt.

Opmerking: Overlaad de deurvakken en planken niet en plaats niet te veel voedsel in de
laden om te voorkomen dat er voorwerpen uitvallen en letsel of schade aan het apparaat
veroorzaken.

De richting van de deur omkeren

1. Verwijder de bovenste schroeven. Verwijder vervolgens het bovenste scharnier dat de deur
vasthoudt. Til de deur op en leg hem op een zachte ondergrond om krassen te voorkomen.
Fig. 7
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Verwijder de onderste schroeven, het onderste scharnier en de poten. Fig. 8
Draaide moer los enverwijder de bout. Plaats de bout aan de andere kant. Breng vervolgens
de moer aan en draai hem vast. Fig. 9

4. Vervang de onderste schroeven, het onderste scharnier en de poten aan de
tegenoverliggende kant.

5. Plaats de deur voorzichtig terug. Monteer het bovenste scharnier en de schroeven. Zorg
ervoor dat de deur horizontaal en verticaal zo is uitgelijnd dat de afdichtingen aan de
zijkanten goed dicht zijn voordat u het bovenste scharnier volledig vastdraait. Gebruik
indien nodig een moersleutel om het vast te draaien. Fig. 10

4. WERKING

Voedsel plaatsen

- Ermoet altijd wat ruimte zijn tussen het voedsel zodat de lucht kan circuleren.

- Voedsel moet in luchtdichte verpakkingen worden bewaard om te voorkomen dat het
uitdroogt of geuren afgeeft.

- Warm voedsel moet worden afgekoeld voordat het in de koelkast wordt geplaats.

- Door de deur minder vaak te openen, kan het elektriciteitsverbruik worden verminderd.

Waarschuwing:

Gebruik geen elektronische apparatuur in de koelkast.

Instructies voor gebruik

- Om de temperatuur in te stellen, is de koelkast uitgerust met een handmatige
keuzeschakelaar. Het getal dat wordt weergegeven op de keuzeschakelaar geeft echter
niet de temperatuur weer. Hoe hoger het getal, hoe lager de binnentemperatuur. Fig. 10

- Het cijffer 0 op de keuzeschakelaar betekent dat de koelkast is uitgeschakeld. Aan de
andere kant wordt het hoogste niveau vertegenwoordigd door het getal 7, dit is de koudste
temperatuurinstelling.

OPMERKING: Het is belangrijk om te weten dat als u dit hoge temperatuurniveau kiest, het
mogelijk is dat sommige delen van de koelkast temperaturen onder 0°C bereiken. Dit detail
is cruciaal voor een goede conservering van voedsel, omdat te lage temperaturen bepaalde
producten kunnen bevriezen, wat hun textuur, smaak en voedingskwaliteit kan aantasten.
Daarom moet bij het manipuleren van de temperatuurkeuzeschakelaar rekening worden
gehouden met deze relatie tussen de getallen en de intensiteit van de kou die in de koelkast
wordt gegenereerd.

Verpakking en transport

1. Let bij het uitpakken van de koelkast op waar alle onderdelen zijn geplaatst. Als u het
opnieuw inpakt, zorg er dan voor dat alles op zijn plaats zit voordat u het vervoert.
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2. Trek niet aan de deur of handvat tijdens transport.
3. Tijdens het transport mag de koelkast niet meer dan 45 graden worden gekanteld. Vermijd
sterke trillingen en schokken.

Tips voor energiebesparing

- Koelkast: Door de lades onderin de koelkast te plaatsen en de planken gelijkmatig te
verdelen, wordt energie efficiént gebruikt. De positie van de voedsel vakken in de deur
hebben geen invloed op het energieverbruik.

- Opende deur niet vaak en laat hem niet langer open dan nodig.

- Koelkast: Stel de temperatuur niet te hoog in om energie te besparen, tenzij dit nodig is
vanwege de eigenschappen van het voedsel.

- Als de omgevingstemperatuur hoog is, de koelkasttemperatuur laag en de koelkast
helemaal vol, kan de compressor continu draaien, waardoor zich vorst of ijs op de
verdamper vormt. Als dit gebeurt, verhoog dan de temperatuur van de koelkast.

- Zorgvoor goede ventilatie. Dek roosters en ventilatieopeningen niet af.

Tips voor het koelen van vers voedsel

- Om ervoor te zorgen dat vers voedsel goed bewaard blijft, wordt aanbevolen om een
temperatuur te kiezen die lager of gelijk is aan +4 °C. Een hogere temperatuurin de koelkast
kan de houdbaarheid van het voedsel verkorten.

- Dekvoedsel af om versheid en aroma te behouden.

- Gebruik altijd gesloten verpakkingen voor vloeistoffen en voedsel om geurtjes te
voorkomen.

- Om kruisbesmetting tussen gekookt en rauw voedsel te voorkomen, moet u gekookt
voedsel afdekken en rauw voedsel scheiden.

- Plaats geen hete ingrediénten in de koelkast.

- Zorgervoor dat ze afgekoeld zijn tot kamertemperatuur voordat u ze in de koelkast plaatst.

Tips voor het koelen van voedsel

- Vlees (alle soorten): verpak het in een geschikte verpakking en leg het op het glazen rek/
deksel boven de groentelade. Bewaar het vlees maximaal 1-2 dagen.

- Fruit en groenten: maak ze grondig schoon (verwijder aarde grondig) en leg ze in de
groentelade.

- Het is aan te raden om exotisch fruit zoals bananen, mango's, papaja’s, enz. niet in de
koelkast te bewaren.

- Groenten zoals tomaten, aardappelen, uien en knoflook kunt u beter niet in de koelkast
bewaren.

- Boter en kaas: doe in een luchtdichte verpakking, wikkel in aluminiumfolie of doe in een
polyethyleen zak.

- Flessen: sluit ze af met een dop en plaats ze in de het flessen vak in de deur of, indien
beschikbaar, in het flessenrek.
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- Controleer altijd de houdbaarheidsdatum op producten om te weten hoe lang u ze kunt
bewaren.

5. SCHOONMAAK EN ONDERHOUD

Schakel het apparaat uit en trek de netstekker uit het stopcontact voordat u onderhoud en
reiniging uitvoert.

Schoonmaken
De koelkast moet regelmatig worden schoongemaakt. Haal voor uw eigen veiligheid de stekker
uit het stopcontact voordat u het apparaat schoonmaakt. Volg de onderstaande stappen om
de koelkast schoon te maken:
1. De binnenkant schoonmaken
Maak de binnenkant van de koelkast schoon met schoon water of neutrale zeep. Veeg het
daarna af met een droge doek.
2. De deurafdichting schoonmaken
Het is gemakkelijk om de deurafdichtingen te beschadigen als ze bevlekt zijn met olie,
saus, etc., dus het is aan te raden om ze voorzichtig schoon te maken.
3. Debinnenkant schoonmaken
Veeg het stof weg met een droge doek en, indien nodig, met een beetje neutrale zeep.
4. Deze koelkast heeft een onderhoudsvrije LED-verlichting.
Reparaties van de LED-verlichting moeten worden uitgevoerd door gekwalificeerd
personeel.

Gebruik geen methoden om het ontdooiproces te versnellen. Dit kan het koelsysteem
beschadigen.

Ontdooien

Als er zich veel vorst heeft gevormd, zal de efficiéntie van de koelkast afnemen en het
energieverbruik toenemen. Als de vorst een dikte van 5 mm bereikt, is een ontdooiproces
noodzakelijk. De handmatige ontdooiprocessen zijn als volgt:

1. Verwijder al het voedsel uit de koelkast

Lades en planken verwijderen

Haal de stekker uit het stopcontact

Open de deur en wacht tot het ontdooit.

Veeg het water weg met een droge doek.

ue WS

De koelkast uitschakelen
Na een stroomstoring, zelfs in de zomer, kan de koelkast voedsel normaal enkele uren bewaren.
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1. Onderbreking tijdens een stroomstoring:

- Doe na een stroomstoring geen voedsel meer in de koelkast en open de deur minder vaak.
Maak een aantal ijsblokjes klaar in een bakje als u van tevoren weet dat de stroom zal
uitvallen, en zet dit bovenop de koelkast.

2. Vakantie:

- Haal bederfelijk voedsel voor dat u op vakantie gaat uit de koelkast.

- Sluit de deur daarna goed dicht. Als u voor langere tijd op vakantie gaat, verwijder dan al
het voedsel uit de koelkast en trek de stekker uit het stopcontact. Maak na het ontdooien
de binnenkant van de koelkast schoon, veeg hem droog met een doek en laat de deur open.

3. Gebruik de koelkast niet meer:

- Als de koelkast lange tijd niet gebruikt wordt, maak hem dan leeg, haal de stekker uit
het stopcontact en maak hem schoon. De deur moet open blijven staan om geur door
etensresten te voorkomen.

Opmerkingen:

- Inhet algemeen mag u de stekker van de koelkast niet uit het stopcontact halen, omdat dit
de levensduur kan verkorten.

- Nadat u de stekker van de koelkast uit het stopcontact heeft gehaald, moet u minstens 5
minuten wachten voordat u de stekker weer in het stopcontact steekt.

1. Spat geen water op de koelkast. Hierdoor kan het gaan roesten en niet meer goed werken.
Elektronische onderdelen moeten chemisch gereinigd worden.

2. Gebruik bij het schoonmaken van de koelkast geen producten die de buitenkant kunnen
beschadigen, zoals: schuurmiddelen, chemicalién, verdunners, enz.

3. Vuil kan de plastic onderdelen aan de binnenkant beschadigen, dus maak het zo snel
mogelijk schoon.

4. Controleer de volgende punten na het onderhoud:

- Is de elektronische kabel beschadigd of zoekgeraakt?

- Kan de stekker betrouwbaar en zonder problemen in het stopcontact worden gestoken?

- Wordt de stekker te heet?

WAARSCHUWING: Gooi de deurafdichting weg voordat u de koelkast weggooit. Afgedankte

producten moeten worden behandeld door professioneel personeel, omdat ze schadelijk

kunnen zijn voor het milieu.
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6. PROBLEEMOPLOSSING
Probleem Mogelijke oorzaak Mogelijke oplossing
Het apparaat 1. Hetapparaatis niet op hetlichtnet | 1. Steek de stekkervan
werkt niet. aangesloten. het apparaat in het
2. De schakelaars in de elektrische stopcontact.
installatie of de zekeringen zijn 2. Neem contact op met een
beschadigd. specialist.
3. Geen elektriciteit of een lijn 3. Stroomuitval.

gespannen.

Ongebruikelijk
geluid

De koelkast is niet stabiel.
De koelkast staat te dicht bij de
muur

1. Afstellingvan de
verstelbare poten van de
koelkast.

2. Maak de koelkast los van

geplaatst.

de muur.
Slechte 1. Hetingebrachte eten is heet of er 1. Plaats hetvoedselin de
koelefficiéntie is te veel eten. koelkast wanneer het op
2. U opentde deur te vaak. Er zitten kamertemperatuur is.
voorwerpen in de deurafdichting Controleer en sluit de deur.
waardoor deze niet volledig sluit. 3. Haalde koelkast van de
3. Hetapparaat ontvangt direct warmtebron.
zonlicht of staat in de buurt van 4. Ventileer de kamer.
een warmtebron. 5. Dejuiste temperatuur
Het is niet goed geventileerd. instellen.
De geselecteerde temperatuur is
te hoog.
Ongewenste 1. Erzitbedorven voedselin de 1. Gooi bedorven voedsel weg.
geurtjes in de koelkast Maak de koelkast schoon.
koelkast 2. De koelkast moet worden 3. Verpakvoedsel met sterke
schoongemaakt. geuren goed.
3. U heeft voedsel met sterke geuren
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De compressor
blijft lange tijd
draaien.

De omgevingstemperatuur kan te
hoog zijn.

De deur wordt vaak geopend of
zelfs open gelaten.

Door de
temperatuurkeuzeschakelaar in
te stellen op een stand tussen

4 en 7 wordt de werktijd van de
compressor verlengd.

Plaats de koelkast op
een plek met een lagere
omgevingstemperatuur.
Open de deur van de
koelkast alleen als dat
nodig is.

Pas de temperatuur aan
om de juiste balans te
vinden tussen interne
temperatuur en energie-
efficiéntie.

Er zit veel vorst
op de achterkant
van de koelkast.

Vochtig of heet voedsel in de
koelkast zetten kan dit probleem
veroorzaken.

Hoge luchtvochtigheid.

Slechte afdichting van de deur.

Laat warm voedsel
afkoelen tot
kamertemperatuur voordat
u het in de koelkast plaatst
en droog de bakjes goed af.
Overweeg het gebruik van
een luchtontvochtiger

in de ruimte waar de
koelkast staat om de
luchtvochtigheid te
verlagen.

Controleer of de
deurafdichting in goede
staat is en vervang deze
indien nodig.

OPMERKING:

Als geen van deze situaties overeenkomt met uw probleem, probeer dan niet zelf het apparaat
te demonteren of te repareren. Reparaties door onervaren personen kunnen letsel of ernstige
storingen tot gevolg hebben. Neem contact op met de Technische Dienst van Cecotec. De
reparatie moet worden uitgevoerd door een erkende monteur en er mogen uitsluitend originele
reserveonderdelen worden gebruikt.

De volgende gevallen betekenen niet dat de koelkast defect is

1. Vocht kan dauw vormen op de buitenkant van het product, veeg dit weg.
2. De stroming van koelvloeistof door de capillaire buis kan wat lawaai maken.
3. Het is normaal dat de zijkanten van het product warm worden door de werking van de

koelbuis.

4. De buitenkant van de koelkast zal warm zijn tijdens het gebruik door de ontdooibuis in de

koelkast.
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Controleer eerst de bovenstaande punten.
5. Als de kabel beschadigd is, moet deze worden vervangen door de fabrikant, de distributeur
of gelijksoortige gekwalificeerde personen.

7. TECHNISCHE SPECIFICATIES

U kunt toegang krijgen tot de productdatabase waarin de informatie van elk model is
opgeslagen door de QR-code van uw model te scannen (ook te vinden op het energielabel).

Referentie 01939 01940 01941
Model Bolero CoolMarket | Bolero Bolero CoolMarket
TT133 L White CoolMarket TT TT133 L Black
133 L Inox
OR code

(=] FsE
K3 :

Nominale 220-240V
spanning

Nominale 50 Hz
frequentie

Nominale stroom 0.5A
Klimaatklasse SN/N/ST
Koelvloeistof R600a/20g
Isolatieschuim Cyclopentaan

Afmetingen (mm) Breedte: 551
Diepte: 570
Hoogte: 835

(*) Minikoelkast bedoeld voor gebruik bij omgevingstemperaturen tussen 10°C en 38°C.
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Technische specificaties kunnen zonder voorafgaande kennisgeving worden gewijzigd om de
productkwaliteit te verbeteren.
Gemaakt in China / Ontworpen in Spanje

8. RECYCLING VAN ELEKTRISCHE EN ELEKTRONISCHE APPARATUUR

en/of de batterij gescheiden van het huisvuil moeten worden afgevoerd.
Wanneer dit product het einde van zijn levensduur bereikt, dient u de

— batterijen/accumulatoren te verwijderen en het naar een door de plaatselijke
autoriteiten aangewezen inzamelpunt te brengen.

Voor gedetailleerde informatie over hoe elektrische en elektronische
apparatuur en/of batterijen op de juiste manier kunnen worden weggegooid, moeten
consumenten contact opnemen met hun plaatselijke autoriteiten.

Naleving van de bovenstaande richtlijnen helpt het milieu te beschermen.

E Dit symbool geeft aan dat, volgens de geldende voorschriften, het product

9. GARANTIE EN TECHNISCHE ONDERSTEUNING

Cecotec is aansprakelijk tegenover de eindgebruiker of consument voor elk gebrek aan
overeenstemming dat bestaat op het ogenblik van de levering van het product onder de
voorwaarden, bepalingen en termijnen die zijn vastgelegd in de toepasselijke regelgeving.
Het wordt aanbevolen reparaties te laten uitvoeren door gekwalificeerd personeel.

Als u ooit een incident met het product ontdekt of vragen heeft, neem dan contact op met de
officiéle Technische Assistentie van Cecotec via het telefoonnummer +34 96 321 07 28.

10. COPYRIGHT

Deintellectuele eigendomsrechten op de teksten in deze handleiding behoren toe aan CECOTEC
INNOVACIONES, S.L. Alle rechten voorbehouden. De inhoud van deze publicatie mag niet, geheel
of gedeeltelijk, worden verveelvoudigd, opgeslagen in een geautomatiseerd gegevensbestand,
doorgegeven of verspreid op welke wijze dan ook (elektronisch, mechanisch, door fotokopieén,
opnamen en dergelijke) zonder voorafgaande toestemming van CECOTEC INNOVACIONES, S.L.
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1. CZESCI | KOMPONENTY

Rysunek 1

Przetgcznik temperatury i Swiatto LED
Wysuwana poétka

Pétka/pokrywa szklana

Szuflada na warzywa

Przetgcznik Swiatta

Pétki na drzwi

Pétka na butelki

Nk wNR

UWAGA:
Grafika tej instrukcji obstugi jest schematyczna i mozliwe, ze nie bedzie catkowicie zgodna z
produktem.

2. PRZED UZYCIEM

- To urzadzenie jest zapakowane w opakowanie zaprojektowane w celu ochrony podczas
transportu. Wyjmij urzadzenie z pudetka i usun wszystkie materiaty opakowaniowe.
Oryginalne pudetko i inne elementy opakowania mozna przechowywac w bezpiecznym
miejscu, aby zapobiec uszkodzeniu urzadzenia w przypadku koniecznosci jego transportu
w przysztosci. Jesli chcesz pozby¢ sie oryginalnego opakowania, pamietaj o prawidtowym
recyklingu wszystkich jego elementéw.

- Upewnij sie, ze wszystkie czesci i komponenty sg dotaczone, i sg w dobrym stanie.
Jesli ktéregokolwiek z nich brakuje lub nie sg w dobrym stanie, nalezy niezwtocznie
skontaktowac sie z oficjalnym Serwisem Technicznym Cecotec.

Zawartos$¢ opakowania
- Minilodéwka
- Tainstrukcja obstugi

3.INSTALACJA URZADZENIA

1. Lodowke nalezy ustawi¢ na catkowicie ptaskiej powierzchni. Nalezy pozostawi¢ odstep
5-10 cm miedzy bokami urzadzenia a $ciang oraz 10 cm miedzy gérna czescig urzadzenia
a sufitem. Rys. 2

2. Wybierz miejsce, ktére nie jest wystawione na dziatanie promieni stonecznych, wysokich
temperatur lub jest wilgotne, poniewaz wilgo¢ moze powodowac plamy.

3. Zdejmij dolny panel przed instalacja.
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4. Loddéwke mozna regulowac za pomoca przednich nézek. Jesli obrécisz je zgodnie z ruchem
wskazdéwek zegara, urzadzenie podniesie sie. Rys. 3

5. Powierzchnia, na ktérej ma zosta¢ umieszczone urzadzenie, musi by¢ stabilna i ptaska. W
przeciwnym razie urzgdzenie moze hatasowac lub wibrowac.

Wazne: Jesli urzadzenie ma by¢ umieszczone na dywanie, mozna podtozy¢ pod niego ptachte.

6. Upewnij sie, ze n6zki sg dobrze osadzone na podtodze i wyreguluj nachylenie urzadzenia
nieco do tytu, aby drzwi byty szczelnie zamkniete.

UWAGA: Powietrze musi krgzy¢ wokét urzgdzenia; brak powietrza powoduje przegrzanie. Aby
uzyskac dobrg wentylacje, postepuj zgodnie z instrukcjami instalacji.

Instalacja gumowej nézki

- Sruba wymagana do zainstalowania gumowej nézki znajduje sie w torbie z akcesoriami
dotaczonej do urzadzenia.

- Umieszczenie wielu ciezkich przedmiotéw w drzwiach lodéwki przy drzwiach otwartych
pod katem 90° moze spowodowac przewrdcenie sie lodéwki. Z tego wzgledu nalezy
zainstalowac gumowa nézke.

1. Przechyl lodéwke, aby znalez¢ otwér na Srube. Znajduje sie on po lewej stronie dolnej
pokrywy podstawy. Rys. 4

2. Wyréwnaj srube z otworem w dolnej pokrywie podstawy i przykre¢ za pomocg Srubokreta
krzyzakowego (brak w zestawie). Rys. 5

Instalacja pé6tek na drzwi Rys. 6
UWAUGA: Pétki te mozna zdjgc.

Aby je zdjgc:
- Umies¢ dton po jednej stronie pétki i nacisnij do wewnatrz, az bedzie mozna jg wyjac,
pociggajac do gory.

Aby je zatozyc:
- Umies¢ jedng strone pétki na prowadnicy. Przesun drugg strone w dét, az zatrzasnie sie
na swoim miejscu.

UWAGA: Nie przecigzaj pétek w drzwiach ani nie umieszczaj zbyt duzej iloSci zywnosci

w szufladach, aby zapobiec spadnieciu przedmiotéw i spowodowaniu obrazen ciata lub
uszkodzeniu urzgdzenia.
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Odwrécenie kierunku otwierania drzwi

1. Wykrec gérne Sruby. Nastepnie zdejmij gérny zawias przytrzymujgcy drzwi. Podnies$ drzwi
i umiesc je na miekkiej powierzchni, aby zapobiec zarysowaniom. Rys. 7
Usun dolne Sruby, dolny zawias i n6zki. Rys. 8

3. Odkrec¢ nakretke i wyjmij Srube. Wt6z Srube po przeciwnej stronie. Nastepnie zamontu;j
nakretke i przykrec ja. Rys. 9
Ponownie przykre¢ dolne Sruby, dolny zawias i n6zki po przeciwnej stronie.

5. Ostroznie umies¢ drzwi z powrotem na miejscu. Zamontuj gérny zawias i Sruby. Przed
catkowitym dokreceniem gérnego zawiasu nalezy upewni¢ sie, ze drzwi sg wyrdéwnane
poziomo i pionowo, tak aby uszczelki byty dobrze docisniete po bokach. W razie potrzeby
dokre¢ zawias kluczem nastawnym. Rys. 10

4. FUNKCJONOWANIE

Rozmieszczenie jedzenia

- Pomiedzy przedmiotami w <$rodku zawsze powinna znajdowal sie przestrzen
umozliwiajgca cyrkulacje powietrza.

- Zywnos¢ powinna by¢ przechowywana w szczelnych pojemnikach, aby zapobiec jej
wyschnieciu lub wydzielaniu zapachdw.

- Gorgca zywnos¢ musi zostac schtodzona przed umieszczeniem w lodéwece.

- Zmniejszenie czestotliwosci otwierania drzwi pomoze zmniejszy¢ zuzycie energii
elektrycznej.

Uwaga:

Nie uzywaj sprzetu elektronicznego wewnatrz lodéweki.

Instrukcje uzytkowania

- Aby ustawi¢ te temperature, lodéwka jest wyposazona w reczne pokretto. Jednak liczba,
ktéra widnieje na pokretle nie reprezentuje rzeczywistej temperatury. Im wyzsza liczba,
tym nizsza temperatura wewnatrz urzadzenia. Rys. 11

- Cyfra0napokretle oznacza, ze lodéwka jest wytgczona, tzn. nie wytwarza zimna. Z drugiej
strony, najwyzszy poziom jest reprezentowany przez liczbe 7, wskazujgca najzimniejsze
dostepne ustawienie temperatury.

WAZNE: Wazne jest, aby wiedzie¢, ze jeéli wybierzesz ten wysoki poziom temperatury,
mozliwe jest, ze niektére czesci lodéwki osiggng temperature ponizej 0°C. Ten szczegét ma
kluczowe znaczenie dla zapewnienia wtasciwej konserwacji zywnosci, poniewaz zbyt niskie
temperatury moga zamrozi¢ niektére produkty, co moze wptyna¢ na ich teksture, smak i
jakos¢ odzywcza. Dlatego podczas regulacji pokrettem temperatury nalezy wzigé¢ pod uwage
te zaleznos¢ miedzy liczbami a intensywnoscig chtodu generowanego wewnatrz lodéwki.
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Opakowanie i transport

1. Podczas rozpakowywania lodéwki nalezy zwréci¢ uwage na rozmieszczenie wszystkich
czesci. W przypadku ponownego pakowania, przed transportem nalezy upewnic sie, ze
wszystkie elementy sg na swoim miejscu.

2. Nie chwytaj za drzwi lub klamke podczas transportu.

3. Podczas transportu lodéwka nie moze by¢ przechylona o wiecej niz 45 stopni. Unikaj
silnych wibracji i wstrzgséw.

Wskazéwki dotyczace oszczedzania energii

- Umieszczenie szuflad na dole lodéwki i réwnomierne rozmieszczenie pétek zapewnia
efektywne wykorzystanie energii. Potozenie pétek na drzwiach nie ma wptywu na zuzycie
energii.

- Nie nalezy czesto otwierac drzwi ani pozostawiac ich otwartych dtuzej niz to konieczne.

- Nie nalezy ustawiac¢ zbyt wysokiej temperatury w celu oszczedzania energii, chyba ze
wymaga tego charakterystyka zywnosci.

- Jesli temperatura otoczenia jest wysoka, wybrana temperatura jest niska, a lodéwka jest
petna, sprezarka moze pracowac w sposéb ciggty, powodujgc powstawanie szronu lub
lodu na parowniku. Jesli tak sie stanie, nalezy podnie$¢ temperature lodéwki.

- Upewnij sie, ze jest dobra wentylacja. Nie zakrywaj kratek i otworéw wentylacyjnych.

Wskazéwki dotyczace przechowywania Swiezej zywnosci

- Aby zapewni¢ dobrg konserwacje Swiezej zywnosci, zaleca sie wybdér temperatury
nizszej lub réwnej +4°C. Wyzsza temperatura wewnatrz lodéwki moze skréci¢ okres
przechowywania zywnosci.

- Przykryj zywnosé, aby zachowac jej Swiezos¢ i smak.

- Zawsze uzywaj zamknietych pojemnikéw do przechowywania ptynéw i zywnosci, aby
unikna¢ nieprzyjemnych zapachdw.

- Aby unikna¢ zanieczyszczenia krzyzowego miedzy gotowang i surowg zywnoscig, nalezy
przykry¢ gotowang zywnosc i oddzieli¢ jg od surowej zywnosci.

- Nie wktadaj gorgcych produktéw do urzgdzenia.

- Przed wtozeniem upewnij sie, ze ostygty do temperatury pokojowe;j.

Wskazéwki dotyczace chtodzenia zywnosci

- Mieso (wszystkie rodzaje): zawini je w odpowiednie opakowanie i umies¢ na poétce/
pokrywce szklanej znajdujgcej sie nad szufladg na owoce i warzywa. Przechowuj mieso
przez maksymalnie 1-2 dni.

- Owoce i warzywa: doktadnie je umyj (doktadnie usun ziemie) i umies¢ w szufladzie na
warzywa.

- Nie zaleca sie przechowywania w lodéwce owocéw egzotycznych, takich jak banany,
mango, papaja itp.

- Warzyw takich jak pomidory, ziemniaki, cebula i czosnek nie nalezy przechowywaé w
lodéwce.
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- Masto i ser: umiesci¢ w szczelnym pojemniku, owin folig aluminiowg lub umies¢ w torbie
polietylenowej.

- Butelki: zamknij je nakretkg i umies¢ w pétce na butelki na drzwiach lub, jesli jest dostepny,
w stojaku na butelki.

- Zawsze sprawdzaj date waznosci na produktach, aby dowiedziec¢ sie, jak dtugo nalezy je
przechowywac.

5.CZYSZCZENIE | KONSERWACIJA

Przed przystapieniem do konserwacji i czyszczenia nalezy wytaczy¢ urzgdzenie i wyjgc
wtyczke z gniazdka elektrycznego.

Czyszczenie
Lodéwka musi by¢ czesto czyszczona. Ze wzgleddw bezpieczenstwa przed czyszczeniem
nalezy odtgczy¢ urzadzenie od zasilania. Aby wyczyscic ja, wykonaj ponizsze czynnosci:
1. (Czyszczenie wnetrza
Wyczys€ wnetrze lodéwki czystg woda lub neutralnym detergentem. Nastepnie wytrzyj
jg sucha Sciereczka.
2. (Czyszczenie uszczelki drzwi
tatwo jest uszkodzi¢ uszczelki drzwi, jesli sg zabrudzone olejem, sosem itp., dlatego
zaleca sie ich doktadne czyszczenie.
3. (Czyszczenie z zewnatrz
Zetrzyj kurz suchg Sciereczka i, jesli to konieczne, uzy¢ odrobiny neutralnego detergentu.
4. Taloddwka jest wyposazona w oSwietlenie LED, ktére nie wymaga konserwaciji.
Naprawy swiatta musza by¢ wykonywane przez wykwalifikowany personel.

Nie uzywaj zadnych metod, aby przyspieszy¢ proces rozmrazania. Moze to spowodowac
uszkodzenie uktadu chtodzenia.

Rozmrazanie

Jesli utworzy sie duzo szronu, wydajnos¢ lodéweki spadnie, a zuzycie energii wzrosnie. Dlatego
tez, jesli szron osiggnie grubosé 5 mm, konieczne jest przeprowadzenie procesu rozmrazania.
Proces recznego odszraniania jest nastepujacy:

1. Wyjmij catg zywnos¢ z loddwki

Wyjmij szuflady i pétki

Odtacz przewdd zasilajgcy.

Otworz drzwi i poczekaj, az urzgdzenie sie rozmrozi.

Wyczysé wode suchg Sciereczka.

e Wb
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Odtaczanie lodéwki
Gdy nastapi awaria zasilania, nawet latem, lodéwka moze normalnie przechowywac zywnos¢
przez kilka godzin.

1. Przerwa w dostawie energii:

- W przypadku awarii zasilania nie wktadaj wiecej zywnosci do lodéwki i zmniejsz
czestotliwos¢ otwierania drzwi. Jesli wiesz z wyprzedzeniem, ze nastgpi przerwa w
dostawie pradu, przygotuj léd w pojemniku i umies¢ go w gérnej czesci lodéwki.

2. Wakacje:

- Wyjmij tatwo psujaca sie zywnos¢ z lodéwki przed wakacjami.

- Nastepnie nalezy szczelnie zamknga¢ drzwi. Jesli wyjezdzasz na wakacje na dtuzszy czas,
wyjmij catg zywnos¢ z lodéwki i odtacz jg od zasilania.

3. Nie uzywaj lodéwki:

- Jesli lodéwka nie bedzie uzywana przez dtuzszy czas, nalezy jg opréznié, odtaczy¢ od
zasilania i wyczysci¢. Drzwi powinny by¢ otwarte, aby uniknaé nieprzyjemnego zapachu
spowodowanego resztkami jedzenia.

Ostrzezenie:

- Generalnie nie nalezy odtgcza¢ lodéwki od zasilania, poniewaz moze to skréci¢ jej
zywotnosc.

- Po odtgczeniu lodéwki od zasilania nalezy odczeka¢ co najmniej 5 minut przed jej
ponownym podtgczeniem.

1. Nie zachlap lodéwe wodg. Moze to spowodowad, ze zardzewieje i przestanie dziatac¢
prawidtowo. Elementy elektroniczne muszg by¢ czyszczone na sucho.

2. Do czyszczenia lodéwki nie nalezy uzywac produktéw, ktére moga uszkodzic jej obudowe,
takich jak produkty szorstkie, chemikalia, rozcierczalniki, alkohol itp.

3. Plamy moga uszkodzi¢ wewnetrzny plastikowy element, dlatego nalezy je jak najszybciej
wyczyscié.

4. Po zakonczeniu konserwacji nalezy sprawdzi¢ nastepujgce punkty:

- (Czy przewdd elektroniczny zostat uszkodzony lub zgubit sie?

- Czy wtyczke mozna umiesci¢ w gniezdzie bezpiecznie i bez problemoéw?

- Czy wtyczka za bardzo sie nagrzewa?

OSTRZEZENIE: Przed wyrzuceniem lodéwki nalezy zutylizowa¢ uszczelke drzwi. Wyrzucane

produkty powinny by¢ obstugiwane przez profesjonalny personel, poniewaz mogag byc

szkodliwe dla Srodowiska.
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6. ROZWIAZYWANIE PROBLEMOW

Problem

Prawdopodobna przyczyna

Mozliwe rozwigzanie

Urzadzenie nie
dziata.

1. Urzadzenie nie jest podtgczone
do sieci.

2. Uszkodzone sg wytgczniki
instalacji elektrycznej lub
bezpieczniki.

3. Brakpradu lub awaria zasilania

1. Podtgcz urzadzenie do
sieci.

2. Skontaktuj sie ze
specjalista.

3. Przerwa w zasilaniu lub
odtaczenie linii

W uszczelce drzwi znajdujg sie
przeszkody, ktére uniemozliwiajg
ich catkowitego zamkniecia.

3. Urzadzenie znajduje sie
w bezposrednim Swietle
stonecznym lub w poblizu Zrédta
ciepta.
Nie jest dobrze wentylowane.

5. Wybrana temperatura jest za
wysoka.

Nietypowy Lodéwka nie jest stabilna. 1. Wyreguluj regulowane
hatas 2. Loddéwka jest blisko Sciany nézki lodowki.

2. Odsun loddéwke od Sciany.
Niska 1. Wtozona zywnosc jest gorgca lub | 1. Wtdz jedzenie do lodowki,
wydajnosé jest za duzo zywnosci. gdy ma temperature
chtodzenia 2. Zbyt czesto otwierane drzwi. pokojowa.

2. Sprawdz i zamknij drzwi.
3. Wyjmij lodéwke z obszaru
ciepta.

Przewietrz pomieszczenie.

5. Ustaw odpowiednig
temperature.

Niepozgdane

1. W srodku jest zepsute jedzenie.

1. Wyrzué zepsutg zywnos¢.

otwierane, a nawet pozostawiane
otwarte.

3. Ustawienie pokretta temperatury
w potozeniu miedzy 4 a7
spowoduje wydtuzenie czasu
pracy sprezarki.

zapachy w 2. Nalezy wyczysci¢ lodéwke. 2. Wyczysé lodowke.

lodéwce 3. Przechowywanie zywnosci o 3. Pakujzywnos¢ o silnym
silnym zapachu. zapachu.

Sprezarka 1. Temperatura otoczenia moze by¢ | 1. Umiesci¢ lodowke

pracuje przez zbyt wysoka. W miejscu o nizszej

dtugi czas. 2. Mozliwe ze drzwi sg czesto temperaturze otoczenia.

2. Drzwilodéwki nalezy
otwierac tylko wtedy, gdy
jest to konieczne.

3. Dostosujtemperature,
aby znalez¢ wtasciwag
réwnowage miedzy
temperaturg wewnetrzng
a wydajnoscig
energetyczna.
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Z tytu lodéwki 1. Wtozenie wilgotnego lub
jest duzo gorgcego jedzenia do lodéwki

2. Woysoka wilgotnos¢ otoczenia.
3. Stabe uszczelnienie drzwi.

szronu. moze powodowac ten problem.

Przed wtozeniem goracej
zywnosci do pojemnika
nalezy odczekac,

az ostygnie ona do
temperatury pokojowej

i doktadnie wysuszy¢
pojemniki.

Rozwaz uzycie osuszacza
powietrza w obszarze,

w ktérym znajduje sie
lodéwka, aby zmniejszy¢
wilgotnos¢ otoczenia.
Upewnij sie, ze uszczelka
drzwi jest w dobrym
stanie i wymien jg w razie
potrzeby.

Uwaga

Jesli zadna z powyzszych sytuacji nie rozwigzuje problemu, nie nalezy podejmowac
préb samodzielnego demontazu lub naprawy urzadzenia. Naprawy wykonywane przez
niedoswiadczone osoby mogg spowodowac obrazenia ciata lub powazne usterki. Skontaktuj
sie z oficjalnym Serwisem Pomocy Technicznej Cecotec. Naprawe musi przeprowadzic¢

autoryzowany specjalista, ktéry moze uzywac wytgcznie oryginalnych czesci zamiennych.

Nastepujace przypadki nie oznaczaja, ze lodéwka jest wadliwa
1. Wilgo¢ moze tworzy¢ rose na zewnatrz urzadzenia, nalezy jg wytrzec.
2. Przeptyw czynnika chtodniczego przez rure moze powodowac hatas.

3. Nagrzewanie sie $cianek urzadzenia w wyniku dziatania przewodu chtodzgcego jest

zjawiskiem normalnym.

4. Rama lodéwki bedzie ciepta podczas pracy z powodu rury rozmrazajgcej wewnatrz.

Najpierw sprawdZ powyzsze punkty.

5. Jesli przewadd jest uszkodzony, musi zosta¢ wymieniony przez producenta, sprzedawce

lub podobnie wykwalifikowang osobe w celu unikniecia zagrozenia.

7. SPECYFIKACJATECHNICZNA

Mozesz uzyskac dostep do bazy danych produktdw, w ktérej przechowywane sg informacje o

wybranym modelu, skanujgc kod QR (znajdujacy sie réwniez na etykiecie energetycznej).
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Referencja 01939 01940 01941

Model Bolero CoolMarket TT | Bolero CoolMarket TT Bolero CoolMarket TT
133 L White 133 LInox 133 L Black

Kod QR

Napiecie 220-240V

zZnamionowe

Czestotliwos¢ | 50 Hz

znamionowa

Prad 05A

Znamionowy

Klasa SN/N/ST

klimatyczna

Czynnik R600a/20g

chtodniczy

Pianka Cyklopentan

izolujgca

Wymiary Szerokos¢: 551

(mm) Gtebokos¢: 570
Wysokosé: 835

(*) Minilodéwka przeznaczona do uzytku w temperaturze otoczenia od 10°C do 38°C.
Specyfikacje techniczne mogg ulec zmianie bez wcze$niejszego powiadomienia w celu

poprawy jakosci produktu.
Wyprodukowano w Chinach | Zaprojektowano w Hiszpanii
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8. RECYKLING URZADZEN ELEKTRYCZNYCH | ELEKTRONICZNYCH

Ten symbol oznacza, ze zgodnie z obowigzujgcymi przepisami produkt i/
lub baterie nalezy utylizowa¢ oddzielnie od odpadéw domowych. Kiedy
ten produkt osiggnie koniec okresu uzytkowania, nalezy wyjac baterie/
akumulatory i przekazac¢ go do punktu zbiérki wyznaczonego przez lokalne
wtadze.
Aby uzyskaé szczegdtowe informacje na temat najbardziej odpowiedniego
sposobu utylizacji sprzetéw elektrycznych i elektronicznych i/lub odpowiednich baterii,
konsument powinien skontaktowac sie z lokalnymi wtadzami.
Przestrzeganie powyzszych wytycznych pomoze chroni¢ srodowisko.

9. GWARANCIJA | SERWIS POMOCY TECHNICZNEJ

Cecotec odpowiada przed uzytkownikiem lub konsumentem koricowym za wszelkie
niezgodnosci wystepujgce w momencie dostawy produktu na warunkach okreslonych w
obowigzujgcych przepisach.

Zaleca sie, aby naprawy byty przeprowadzane przez wyspecjalizowany personel.
Jesliwykryjesz problem z produktem lub masz jakiekolwiek pytania, skontaktuj sie z oficjalnym
Serwisem Pomocy Technicznej Cecotec pod numerem telefonu +34 96 32107 28.

10. PRAWA AUTORSKIE

Prawa wtasnosci intelektualnej do tekstéw tej instrukcji obstugi nalezg do CECOTEC
INNOVACIONES, S.L. Wszelkie prawa zastrzezone. Tre$¢ niniejszej publikacji nie moze by,
w catosci lub w czesci, powielana, przechowywana w systemie wyszukiwania, przesytana
lub rozpowszechniana za pomoca jakichkolwiek érodkdéw (elektronicznych, mechanicznych,
fotokopii, nagrywania lub podobnych) bez uprzedniej zgody CECOTEC INNOVACIONES, S.L.
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1. DIiLY ASOUCASTI

Obréazek 1

Voli¢ teploty a LED svétlo
Vyjimatelnd police
Sklenéna police/kryt
Zasuvka na zeleninu
Prepinac svétla
Prihrédky na potraviny
Prihradka na ldhve

Nk wNR

POZNAMKA:
Grafika vtomto navodu je schematickym znézornénim a nemusi pfesné odpovidat vyrobku.

2. PRED POUZITIM

- Tento spotrebic je zabalen v obalu uréeném k ochrané pfi prepravé. Vyjméte spotrebic z
krabice a odstrarte veskery obalovy material. Mizete uschovat originalni krabici a dalsi
obaly na bezpe&ném misté pro zabranéni poskozeni spotfebice, pokud byste jej v budoucnu
potrfebovali prepravovat. Pokud chcete zlikvidovat originalni obal, ujistéte se, Ze vSechny
Casti recyklujete spravné.

- Zkontrolujte, zda jsou vSechny dily a komponenty souc¢asti baleni a v dobrém stavu. Pokud
néktery z nich chybi nebo neni v dobrém stavu, okamzité kontaktujte Oficidlni technickou
asistencni sluzbu spolecnosti Cecotec.

Obsah krabice
Mini chladnicka
- Tento navod k pouziti

3. INSTALACE PRODUKTU

1. Chladnicka musi byt postavena na zcela rovném povrchu. Ponechte 5-10 cm mezi kazdou
stranou spotrebice a sténou a 10 cm mezi horni ¢asti chladnicky a stropem. Obr. 2

2. Vyberte misto, které neni vystaveno slunecnimu zareni, vysokym teplotdm nebo je vlhkeé,
protoZe vlhkost mize zplsobit skvrny.

3. Pred instalaci vyjméte spodni panel.

4. Chladnicku lze nastavit pomoci prednich nozi¢ek. Pokud jimi otocite ve sméru hodinovych
rucicek, chladnicka se zvysi. Obr. 3

5. Povrch, na kterém ma byt chladnicka umisténa, musi byt stabilni a rovny. Pokud tomu tak
neni, je mozné, ze spotfebic bude vydavat hluk nebo vibrovat.
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Poznadmka: Pokud potfebujete vyrobek umistit na koberec, mizete pod néj polozit prostéradlo.

6. Ujistéte se, ze jsou nozicky stabilné opreny na podlaze, a nastavte sklon spotfebi¢e mirné
dozadu tak, aby dvitka zlstala pevné zaviena.

UPOZORNENI: Kolem spot¥ebite musi cirkulovat vzduch; nedostatek vzduchu vede k prehFati.
Pro dosazeni spréavného vétrani postupujte podle pokynd k instalaci.

Instalace gumového dilu

- Sroub potFebny k instalaci gumového dilu naleznete v sacku s pfisludenstvim dodanym s
vyrobkem.

- Pokud do dvifek chladnic¢ky ulozite mnoho tézkych predmétl pfi otevieni dvifek o 90°,
chladnicka se mize pfevrhnout. Proto je nutné nainstalovat tento dil.

1. Naklorite chladni¢ku, abyste nasli otvor pro Sroub. Nachazi se na levé strané spodniho
krytu zékladny. Obr. 4

2. Zarovnejte Sroub s otvorem ve krytu zékladny pomoci kFizového Sroubovaku (neni soutasti
baleni). Obr. 5

Instalace prihradek dvifek. Obr. 6
UPOZORNENI: Tyto prihrédky lze vyjmout.

Pro jejich vyjmuti:
- Polozte ruku na jednu stranu prihradky a zatlacte ji smérem nahoru, dokud ji nevyjmete
tahem nahoru.

Pro jejich vlozeni:
- Nasadte jednu stranu pfihradky do pfislusné drazky. Zasunte druhou stranu smérem dold,
dokud nezapadne na misto.

UPOZORNENI: Nepretéujte pfihradky ve dvitkdch ani nevkladejte pfiliE mnoho potravin do
zasuvek, aby nedoslo k jejich vypadnuti a zranéni nebo poskozeni spotrebice.

Zména sméru otevirani dvirek

1. Odstrante horni Srouby. Poté odstrarite horni zavés, ktery drZi dvifka. Zvednéte dvitka a
polozte je na polstrovany povrch, abyste zabranili jejich poSkrabani. Obr. 7

2. Odstrante spodni Srouby, spodni zavés a nozicky. Obr. 8

3. OdSroubujte matici a vyjméte Cep. Vlozte ¢ep z opacné strany. Poté nasadte matici a
utdhnéte ji. Obr. 9
Znovu nasadte spodni Srouby, spodni zavés a nozicky z opacné strany.

5. Opatrné umistéte dvirka zpét na své misto. Nasadte horni zavés a Srouby. Zkontrolujte,
zda jsou dvitka zarovnana horizontalné i vertikdlné tak, aby tésnéni po stranach dobre
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tésnila, a teprve poté zcela utdhnéte horni zavés. Pouzijte kli¢ k jeho dotazeni, pokud je to
nutné. Obr. 10

4. PROVOZ

Umisténi potravin

- Vzdy by mél byt mezi potravinami urcity prostor, aby mohl cirkulovat vzduch mezi nimi.

- Potraviny by mély byt uloZzeny ve vzduchotésnych nadobach, aby se zabranilo jejich
vysuSovani nebo uvoliiovani pachd.

- Horké potraviny je tfeba pred vlozenim do chladnicky nechat vychladnout.

- Omezeni castého otevirani dvifek mdze snizit spotfebu elektFiny.

Varovani:

Nepouzivejte elektronickd zafizeni uvnitf chladnicky.

Navod k pouziti

- Pro nastaveni teploty je chladnicka vybavena ru¢nim volicem teploty. AvsSak cislo
zobrazené na voli¢i nepfedstavuje skuteénou teplotu. Cim vy&3i je &islo, tim niz&i bude
vnitfni teplota. Obr. 10

- (islo 0 na voli¢i znamend, Ze je chladnicka vypnutd, to znamena, Ze nevytvar zadny
chlad. Na druhé strané nejvyssi Groven predstavuje Cislo 7, které oznacuje nejchladnéjsi

dostupné nastaveni teploty.

POZNAMKA: Je dilezité védst, e pokud zvolite tuto vysokou lrovef teploty, je mozné, Ze
nekteré casti chladni¢ky dosahnou teploty nizsi nez 0 °C. Tato informace je zasadni pro
zajisténi spravného skladovani potravin, protoze prilis nizké teploty mohou zpUsobit zmrazeni
nékterych produktd, coz mze ovlivnit jejich texturu, chut a nutri¢ni kvalitu. Proto je pfi
manipulaci s voliem teploty tfeba brat v Gvahu tento vztah mezi Cisly a intenzitou chladu
vznikajiciho uvnitf chladnicky.

Obal a pFeprava

1. Privybalovanichladnicky vénuijte pozornost tomu, kde jsou vSechny dily umistény. Pokud ji
znovu zabalite, pred prepravou se ujistéte, Ze je vSe na svém misté.
Nezatahujte za dvirka ani za Uchyt dvifek béhem prepravy.
PFi pfepravé nesmi byt chladnicka naklonéna o vice nez 45 stupnd. Vyhnéte se silnym
vibracim a narazdm.

Tipy pro lisporu energie

- Chladnicka: Umisténi zasuvek ve spodni ¢asti chladnicky a rovnomeérné rozlozeni polic
zajistuje efektivni vyuziti energie. Umisténi prihradek na potraviny ve dvitkach nema vliv
na spotrebu energie.
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- Neotvirejte dvitka casto a ani je nenechavejte oteviena déle, nez je nutné.

- Chladni¢ka: Nenastavujte pFilis vysokou teplotu, abyste uSetfili energii, ledaze by to
vyzadovaly charakteristické vlastnosti potravin.

- Pokud je okolni teplota vysoka, teplota chladnicky je nizka a navic je chladnicka zcela plna,
kompresor mliZze pracovat nepretrzité, coz mdze zplsobit tvorbu ndmrazy nebo ledu na
vyparniku. V takovém pripadé zvyste teplotu v chladnicce.

- Dbejte na dostatecnou ventilaci. Nezakryvejte mfizky a ventilacni otvory.

Tipy pro chlazeni €erstvych potravin

- Pro zachovani Cerstvosti potravin se doporucuje zvolit teplotu nizsi nebo rovnou +4 °C.
Vyssi teplota uvnitf chladnicky mize zkratit trvanlivost potravin.

- Zakryjte potraviny, aby si zachovaly Cerstvost a aroma.

- Vzdy pouzivejte uzaviené nadoby na tekutiny a potraviny, abyste zabranili vzniku zapachu.

- Pro zamezeni kfizové kontaminace mezi varfenymi a syrovymi potravinami, varené
potraviny prikryjte a oddélte je od syrovych potravin.

- Nevkladejte horké potraviny do chladnicky.

- Ujistéte se, Ze pred vloZzenim vychladly na pokojovou teplotu.

Tipy pro chlazeni potravin

- Maso (v3echny druhy): zabalte ho do vhodného obalu a poloZte na sklenénou polici/kryt
nad zasuvku na zeleninu. Maso skladujte maximalné 1-2 dny.

- Ovoce a zelenina: dikladné je otistéte (dikladné odstrarite zeminu) a vlozte je do zasuvky
na zeleninu.

- Doporucuje se neskladovat v chladnicce exotické ovoce, jako jsou banany, mango, papadja
atd..

- Zelenina, jako jsou rajcata, brambory, cibule a ¢esnek, by se neméla skladovat v chladnicce.

- Maslo a syr: vlozte do vzduchotésné ndadoby, zabalte do alobalu nebo vlozte do
polyethylenového sacku.

- Lahve: uzavrete je vickem a vlozte do prihradky na lahve ve dvitkach nebo do drzaku na
lahve, pokud je k dispozici.

- Vzdy zkontrolujte datum spotfeby na vyrobcich, abyste védéli, jak dlouho je mdzete
skladovat.

5. CISTENi A UDRZBA
PFed Gdrzbou a ¢isténim spotiebic vypnéte a vytahnéte sitovou zastrcku ze zasuvky.
Cisteni

Chladnicku je tfeba pravidelné Cistit. Pro vasi bezpecnost ji pred cisténim odpojte ze sité. Za
timto Gcelem postupujte podle nasledujicich krokd:
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1. Vnitfni ¢isténi
Vycistéte vnitrek chladnicky Cistou vodou nebo neutralnim mydlem. Poté ji otfete suchym
hadrikem.

2. Cigténi tésnéni dvitek
Je snadné poskodit tésnéni dveri, pokud jsou zneciSténa olejem, omackou apod., proto je
vhodné je pecliveé cistit.

3. Vnéjsicisténi
Setrete prach suchym hadfikem a v pfipadé potreby trochou neutralniho mydla.

4. Tato chladnicka je vybavena LED osvétlenim, které nevyzaduje Gdrzbu.
Opravy svétla musi provadét kvalifikovany personal.

NepouZivejte zadné metody k urychleni procesu odmrazovani. Mohlo by dojit k posSkozeni
chladiciho systému.

Odmrazovani

Pokud se vytvofi velké mnoZstvi ndmrazy, snizi se Gcinnost chladnicky a zvySi se spotfeba
energie. Proto pokud ndmraza doséhne tloustky 5 mm, je nutné provést proces odmrazovani.
Proces manuéalniho odmrazovani je nasledujici:

1. Vyjmeéte vSechny potraviny z chladnicky

Vyjméte zasuvky a police

Odpojte napajeci kabel

Otevrete dvirka a pockejte, aZ se odmrazi.

Setfete vodu suchym hadfikem.

v wN

Odpojeni chladni¢ky
Po vypadku proudu, a to i v lété, lze v chladni¢ce normélné skladovat potraviny po dobu
nékolika hodin.

1. PreruSeni pfi vypadku proudu:

- Pokud dojde k vypadku proudu, nevkladejte do mraznicky dalSi potraviny a snizte cetnost
otevirani dvifek. Pokud predem vite, Ze dojde k vypadku proudu, pfipravte si do nadoby
nékolik kostek ledu a umistéte ji do horni ¢asti chladnicky.

2. Dovolena:

- Pred dovolenou vyndejte z chladnicky potraviny podléhajici rychlé zkaze.

- Poté se ujistéte, ze jste dvifka bezpecné zavreli. Pokud se chystate na delSi dovolenou,
vyjméte z chladnicky vSechny potraviny a odpojte ji od elektrické sité.

3. Preruseni pouzivani chladnicky:

- Pokud chladni¢ku nebudete delSi dobu pouzivat, vyprézdnéte ji, odpojte ze zasuvky a
vycistéte. Dvitka by méla byt oteviend, aby se zabranilo zédpachu zplsobenému zbytky
potravin.
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Upozornént:

-V zdsadé chladnitku neodpojujte ze zasuvky, protoZe to mdze zkratit jeji Zivotnost.

- Po odpojeni chladnicky od elektrické sité nechte uplynout alespori 5 minut, nez ji znovu
zapojite.

1. Nestfikejte vodu na chladnicku. To by mohlo zpdsobit, Zze zrezivi a prestane spravné
fungovat. Elektronické souc¢asti se musi vycistit nasucho.

2. K cisténi chladnicky nepouzivejte prostiedky, které by mohly poSkodit jeji vnéjsi povrch,
jako jsou: abrazivni prostredky, chemikalie, fedidla, alkohol apod.

3. Nedistota mize poskodit vnitini plastovou soucést, proto ji co nejdfive vycistéte.
Zkontrolujte nasledujici body po provedeni tdrzby:

- Doslo k poskozeni nebo ztraté elektronického kabelu?

- Lze zastrcku spolehlivé a bez problém( zasunout do zasuvky?

- Je zastrcka pfilis horka?

VAROVANI: Pfed vyfazenim chladnicky zlikvidujte tésnénf dviFek. S vyFazenymi vyrobky by mél

manipulovat odborny persondl, protoze mohou byt Skodlivé pro Zivotni prostredi.

6. RESENI PROBLEMU

Problém MozZna pFicina Mozné reseni
Zarizeni 1. Zafizenineni zapojeno do 1. Zapojte zafizeni do
nefunguije elektrické sité. elektrické sité.
2. Spinace v elektrické instalaci nebo 2. Obratte se na odbornika.
pojistky jsou poskozené. 3. Vypadek proudu nebo
3. Doslo k vypadku elektfiny nebo odpojeni vedeni.
vedeni.
Neobvykly 1. Chladnicka neni stabilni. 1. Nastavte nastavitelné
hluk 2. Chladnicka je blizko stény. nozicky chladnicky.
2. Oddélte chladnicku od stény.
Nizka 1. Vlozené jidlo je horké nebo je ho 1. VloZte potraviny do
Gcinnost pFilis mnoho. chladnicky, kdyz maiji
chlazeni 2. Otevirate dvitka pfilis ¢asto. V pokojovou teplotu.
tésnéni dvifek jsou predmeéty, 2. Zkontrolujte to a zavrete
které neumoznuiji jejich tplné dvirka.
zavreni. 3. Oddélte chladni¢ku od zdroje
3. Na zafizeni dopada pfimé sluneéni tepla.
svétlo nebo se nachdzi v blizkosti 4. \yvétrejte mistnost.
zdroje tepla. 5. Nastavte spravnou teplotu.

Neni dobfe vétrana.
5. Zvolenad teplota je prilis vysoka.

BOLERO COOLMARKET TT 133 L WHITE/ INOX / BLACK I 131



CeSTINA CeSTINA
Nezadouci UvnitF jsou zkazené potraviny. Zkazené potraviny vyhodte. 7. TECHNICKé SPECIFIKACE
pachy v Chladnicku je treba vycistit. Vycistéte chladnicku.
chladnicce Vlozili jste potraviny se silnym Zabalte potraviny se silnym Pristup do databéze vyrobk(, kde jsou uloZzeny informace o modelu, ziskate naskenovanim QR
zapachem. zapachem. kédu (rovnéz na energetickém &titku).
Kompresor Je mozné, ze okolni teplota je prilis Chladnic¢ku umistéte na misto
pracuje po vysoka. s nizsi pokojovou teplotou. L
dlouhou Dvifka mohou byt ¢asto otevirdny Otevrete dvitka chladnicky R/efere?cnl 01939 01940 eloal
dobu nebo dokonce ponechéan ouze v pfipadé potreby. cislo vyrobku
p Y p prip p Yy
otevrene. Nastavte teplotu tak, abyste Model Bolero CoolMarket TT | Bolero CoolMarket TT | Bolero CoolMarket TT
Pokud nastavite voli¢ teploty do nasli sprédvnou rovnovéhu 133 L White 133 L Inox 133 L Black
polohy mezi 4 a 7, prodlouZzi se mezi vnitfni teplotou a
doba provozu kompresoru. energetickou U¢innosti. Kéd OR
Na zadni VlozZenf vlhkych nebo horkych Nechte horké potraviny pred
strané potravin do chladnicky mize vloZzenim vychladnout na
chladnicky zpUsobit tento problém. pokojovou teplotu a nadoby
se tvori Vysoka okolni vlhkost. ddkladné vysuste.
némraza Spatné tésnanfi dvirek. Zvazte pouziti odvlhcovace
v prostoru, kde je chladnicka
umisténa, abyste snizili Norrlir/]a'Lni 220-240V
okolni vlhkost. napeti
Zkontrolujte, zda je tésnéni Nominalni 50 Hz
dvifek v dobrém stavu, a v frekvence
pfipadé potreby ho vymérite.
Nominalni 05A
Poznamka: proud
Pokud Zadna z téchto situaci neodpovida vasemu problému, nepokousejte se zafizeni sami Klimaticka SN/N/ST
rozebirat nebo opravovat. Opravy provadéné nezkuSenymi osobami mohou vést ke zranéni t¥da
nebo vaznym porucham provozu. Obratte se na Oficidlni technickou asisten¢ni sluzbu
spolecnosti Cecotec. Opravu musi provadét autorizovany technik a musi byt pouzity pouze Chladivo R600a/20 g
originalni ndhradni dily.
Izolacni péna Cyklopentan
Nasledujici pFipady neznamenaiji, Ze chladnicka je poskozena
1. Vlhkost mdze vytvéret rosu na vnéjsi strané vyrobku, otfete ji. Rozméry Sitka: 551
2. Proudéni chladiva kapilarni trubici mdZe zpldsobovat hluk. (mm) Hloubka: 570
3. Jenormalni, Ze se boky vyrobku v disledku provozu chladiciho potrubi zahfivaji. Vyska: 835
4. \ngjsi ¢ast chladnicky bude béhem provozu tepld kvili odmrazovacimu potrubi uvnit?

chladnicky.
Nejprve zkontrolujte vySe uvedené body.
5. Pokud je kabel poskozen, musi byt vyménén vyrobcem, distributorem nebo podobné

(*) Mini chladni¢ka ur¢ena pro pouziti pfi okolni teplot& mezi 10 °Cy 38 °C.

Technické specifikace se mohou zménit bez predchoziho upozornéni za ucelem zlepSeni
kvalifikovanymi osobami. kvality vyrobku.

Vyrobeno v (iné | NavrZeno ve Spanélsku
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8. RECYKLACE ELEKTRICKYCH A ELEKTRONICKYCH ZARIZENi

Tento symbol oznacuje, ze v souladu s platnymi predpisy musi byt produkt
a/nebo baterie zlikvidovéany oddélené od domovniho odpadu. Po skonceni
Zivotnosti tohoto vyrobku byste méli ¢lanky/baterie/akumulatory vyjmout a
odnést na sbérné misto urcené mistnimi Urady.

— Pro podrobnégjsi informace o nejvhodnéjsim zplsobu likvidace elektrickych
a elektronickych zafizeni a/nebo prislusnych baterii by se spotrebitelé méli
obratit na mistni Grady.

Dodrzovani vyse uvedenych pokynd pfispiva k ochrané Zivotniho prostredi.

9. ZARUKA A TECHNICKY SERVIS

Spolec¢nost Cecotec odpovida konec¢nému uzivateli nebo spotrebiteli za jakykoli nesoulad,
ktery existuje vdobé dodani vyrobku za podminek a ve lhitach stanovenych platnymi predpisy.
Doporucuje se, aby opravy provadél kvalifikovany personal.

Pokud zjistite problém s vyrobkem nebo mate jakékoli dotazy, obratte se na Oficidlni technickou
asistencni sluzbu spolecnosti Cecotec na telefonnim &isle +34 96 32107 28.

10.COPYRIGHT

Prava dusevniho vlastnictvi k textdim v tomto ndvodu jsou majetkem spolecnosti CECOTEC
INNOVACIONES, S.L. VSechna prava jsou vyhrazena. Obsah této publikace nesmi byt, z¢asti
nebo jako celek, reprodukovan, uklddédn do systému obnovy, prendsen nebo distribuovan
zadnymi prostfedky (elektronicky, mechanicky, fotokopirovanim, nahrévanim nebo podobnym
zplsobem) bez pFedchoziho souhlasu spole¢nosti CECOTEC INNOVACIONES, S.L.
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